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Informacija par drosibu

Lai mazinatu iespéju git savainojumus no uguns vai elektriskas stravas trieciena, vienmér ievérojiet galvenos piesardzibas pasakumus, kad izmantojat
So izstradajumu.

- Izlasiet un izprotiet visas instrukcijas, kas sniegtas printera komplektacija ieklautaja dokumentacija.

- levérojiet visus uz produkta atzimétos bridindjumus un noradijumus.

- Pirms produkta tiriSanas atvienojiet to no sienas kontaktligzdas.

- Neuzstadiet un neizmantojiet So produktu Gdens tuvuma vai tad, ja esat slapjs.

- Uzstadiet produktu uz stabilas, nekustigas virsmas.

- Novietojiet produktu aizsargata vieta, kur kabelim nevar uzkapt vai to aizkert un nav iespéjama kabela sabojasana.

- Ja produkts nedarbojas ka ierasts, skatiet nodalu Problému risinasana.

- lericei nav sastavdalu, kuru tehnisko apkopi ir atlauts veikt lietotajam. Tehnisko apkalpo3anu uzticiet kvalificetam personalam.
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1 Darbasaksana

Si rokasgramata sniedz informaciju par printera lieto$anu un problému novérianu.
e  Printera dalas

e \Vadibas panela funkcijas

° PrinteraizslégSana
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Printera dalas

Skats no augsas un prieksas

Drukas izejmaterialu zona

Aizmuguréjais skats

Skats no augsas un prieksas

4]

1 Dokumentu padevéjs

2 Dokumentu padevéja papira platuma vadotnes
3 Dokumentu padevéja tekne

4 Dokumentu padevéja uztvéréja pagarinajums
5 Skenera vaks

6 Skenera stikls

7 Izvades tekne

8 Izvades teknes pagarinatajs.

9 levades tekne / 1. tekne

10 levades tekne / 2. tekne

11 Prieksé&jais USB ports

12 Power (Baro3ana) poga

13 Priekséjas durtinas

14 Vadibas panela displejs

2 1. nodala. Darba sakSana
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Drukas izejmaterialu zona

1 Kasetnu piekluves durtinas
2 Priekséjas durtinas

3 Drukas galvina

4 Kasetnes

5 PIN koda uzlime

[%9 PIEZIME. Kasetnes jaglaba printeri, lai novérstu iespéjamas drukas kvalitates problémas vai drukas galvinu
bojajumus. Neiznemiet drukas izejmaterialus no printera uz ilgu laika periodu. Neizslédziet printeri, kad
trokst kasetnes.

Aizmuguréjais skats

1 Pieslégvieta faksa iekarta 7 3
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2 Pieslégvieta faksa iekarta [

3 Aizmuguréjais USB ports

PIEZIME. Siprintera USB portu parklaj uzlime. Lai iestatitu printeri un sanemtu HP+ piedavajumu, izmantojiet lietotni HP
Smart un tikla savienojumu, Péc iestatianas, ja vélaties, varat drukat ar USB kabela savienojumu, tacu, ja esat iespgjojis HP+,
printerim joprojam jabat savienotam ar internetu.

4 Ethernet tikla ports

5 Aizmuguréjais vaks

6 Stravas pieslégvieta

q 1. nodala. Darba sakSana Lvww



Vadibas panela funkcijas

° Paceliet vadibas paneli

° Poqu un indikatoru parskats

° Funkciju pogas

° Informacijas panela ikonas

° Printera iestatijumu maina

Paceliet vadibas paneli
Varat parvietot vadibas paneli vienkarsakai izmantosanai.

e  Piespiediet vadibas panela augsdalu, lai to paceltu.

[% PIEZIME. Atgrieziet vadibas paneli sakotnéja pozicija, spiezot apaksu uz leju, lidz ta atgriezas vieta.

Pogu un indikatoru parskats

{?} (€3] n;q = @ QK W7
O
|
—O
()
Numurs Nosaukums un apraksts
1 Stravas indikators: Norada, vai printeris ir ieslégts.

Lvww Vadibas panela funkcijas 5



6

Numurs Nosaukums un apraksts

2 Bezvadu savienojuma indikators: norada printera bezvadu savienojuma statusu.
e  Degoss zilais indikators norada, ka ir izveidots bezvadu savienojums un var drukat.

e  Léni mirgojoSa gaisma ar skaidru pauzi norada, ka bezvadu savienojums ir ieslégts, bet nav konfiguréts. Informaciju par
printera pievienoSanu skatiet Seit: Bezvadu sakaru iestatiSsana printerim.

e  Lénimirgojoss indikators norada, ka bezvadu savienojums ir ieslégts, bet printerim nav izveidots savienojums ar tiklu.
Parliecinieties, vai printeris atrodas bezvadu signala uztversanas diapazona.

e  Atri mirgojoss indikators norada, ka ir radusies bezvadu savienojuma klida. Skatiet printera displeja redzamo pazinojumu.

e  Jabezvadu savienojuma indikators nedeg, bezvadu savienojums ir izslégts.

3 Poga Back (Atpakal): atgriezas iepriek$éja izvélné.
q Poga Home (Sakums): atgriesanas sakuma ekrana no jebkura ekrana.
5 Poga Help (Palidziba): Atver palidzibas izvélni sakuma ekrana vai parada kontekstualu palidzibas saturu, ja tas ir pieejams

pasreizéjai darbibai citos ekranos.

6 Funkciju pogas: pieskarieties, lai veiktu biezi veicamus uzdevumus. Papildu informaciju skatiet Funkciju pogas.

7 Panelis: velciet lejup, lai skatitu printera papildu parvaldibas opcijas. Papildu informaciju skatiet Informacijas panela ikonas.

Funkciju pogas

Funkcijas poga Nozime

Saisnes/viedie uzdevumi Pieklastiet biezi izmantoto uzdevumu sarakstam. Izmantojiet lietotni HP Smart, lai sarakstu izveidotu un
saglabatu printert.

Plasaku informaciju par HP Smart lietotnes izmantoSanu skatiet Seit:

° i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

° Sistéma Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help.

Kopésana Nokopéjiet dokumentu, ID karti vai fotoattélu.

Skenésana Skenéjiet dokumentu vai fotoattélu uz e-pastu, USB zibatminu, tikla mapi, SharePoint vai datoru.
Fotoattéls Drukajiet fotoattélu no USB zibatminas.

Fax (Fakss) lestatiet faksu, nosatiet faksu vai vélreiz drukajiet sanemto faksu.

Informacijas panela ikonas

Panelis printera vadibas paneli lauj pieklit ikonam displeja, parbaudit printera statusu vai parraudzit un
parvaldit pasreizéjos un ieplanotos printera uzdevumus.

Lai atvértu paneli, pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni === ekrana augsa vadibas paneli.

1. nodala. Darba sakSana Lvww
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Ikona Nozime

e Setup (lestatisana): atver iestatijumu ekranu preferencu, tikla iestatijumu, Wi-Fi Direct, timekla pakalpojumu
cn'_,':::_'-:' iestatijumu, faksa iestatijumu un citu apkopes iestatijumu mainisanai un zinojumu veido$anai.

, . Wireless (Bezvadu savienojums): parada bezvadu savienojuma statusu un izvélnes opcijas. Papildinformaciju
Lk T ) skatiet Seit: Bezvadu sakaru iestatiSana printerim.

PIEZIME. .a'% (Ethernet) un I:i'll:l (Bezvadu) netiek paraditas vienlaicigi. Ethernet vai bezvadu savienojuma
ikonas radisana ir atkariga no veida, ka printeris savienots ar tiklu. Ja printera tikla savienojums nav iestatits, tad
printera vadibas panela displeja péc nokluséjuma ir redzams I:i'll:l (Bezvadu).

Ethernet: rada, ka ir izveidots Ethernet tikla savienojums, ka ari nodroSina vienkarsu piekluvi tikla statusa

-% ekranam.

— Wi-Fi Direct: Parada Wi-Fi Direct statusu, vardu un paroli, ka ari pievienoto iericu skaitu. Varat mainit ari
|:||__|__| jestatijumus un izdrukat noradijumus.

Ink Status (Tintes statuss): parada aptuvenos tintes limenus.

Pt PIEZIME. Tintes limena pazinojumi un indikatori ir paredzéti tikai planoganai. Kad tiek paradits bridinajums par
zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas.
Kasetnes nav janomaina, kamér netiek paradits aicinajums to darit.

Paper Setup (Papira iestati$ana): rada ievades teknes papira izméra un veida iestatijumus. Seit varat mainit
= papira iestatijumus.

Fax Status (Faksa statuss): parada statusa informaciju automatiskas atbildésanas funkcijai, faksa zurnalus un

( faksa skanas limeni.
Dy '
HP EcoSolutions: atver ekranu, kura var konfigurét dazus no printera vides lidzekliem.
-
7

Printera iestatijumu maina

Izmantojiet vadibas paneli, lai mainitu printera darbibu un iestatijumus, drukatu atskaites vai sanemtu
palidzibu printera lietoSana.

9 PADOMS. Ja printeris ir savienots ar datoru, varat art mainit printera iestatijumus, izmantojot printera
parvaldibas rikus programmatira.

Papildinformaciju par Siem rikiem skatiet sadala Printera parvaldibas riki.

Lvww Vadibas panela funkcijas



Funkcijas iestatijumu maina

Vadibas panela displeja ekrana Sakums ir redzamas pieejamas printera funkcijas. Dazas funkciju iezimes lauj
mainit iestatijumus.

1. Atlasiet nepieciesamo funkcijas opciju, pieméram Copy Document (Kopét dokumentu) vai Scan to
Memory Device (Skenét uz atminas ierici).

2. Péc funkcijas atlasiSanas pieskarieties {Ej} (lestatijumi ), ritiniet pieejamos iestatijumus, péc tam
pieskarieties iestatljumam, kuru vélaties mainit.

3. Izpildiet vadibas panela displeja redzamos noradijumus, lai mainitu iestatijumus.

¥ PADOMS. Pieskarieties {o) (Sakums), lai atgrieztos Sakums ekrana.

Printera iestatljumu mainiSana

Lai mainitu printera iestatijumus vai drukatu atskaites, izmantojiet ekrana Setup Menu (lestatijumu izvélne)
pieejamas opcijas.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties £c? (lestatisana ).

2. Pieskarieties un ritiniet ekranus.

3. Pieskarieties ekrana vienumiem, lai atlasitu ekranus vai opcijas.

¢ PADOMS. Pieskarieties @ (Sakums), lai atgrieztos Sakums ekrana.

8 1. nodala. Darba sakSana Lvww



Printeraizslégsana

Nospiediet pogu (l} (poga Power (Stravas padeve)), lai izslégtu printeri. Pirms atvienojat stravas vadu vai
izslédzat pagarinataju, pagaidiet, kamér nodziest stravas indikators.

A UZMANIBU! Ja nepareizi izslédzat printeri, drukas kasetne var neatgriezties pareiza stavokli, radot
problémas ar kasetném un drukas kvalitati.

Lvww Printera izslég3ana 9



2 Nepieciesamo materialu un papira
ievietosana

° Papira ievietoSana

° Darbs ar tekném

e  Originala novietoSana uz skenera stikla

e  Originala ievietoSana dokumentu padevéja

° Mainiet nokluséjuma papira izméru, ko noteicis printeris

° Pamatinformacija par papiru

° Padomi papira izvélei un lietoSanai
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Papira ievietoSana

Informaciju par teknu uzstadiSanu un izmantosanu skatiet Seit: Darbs ar tekném.

Parasta papira ievieto$ana 1. tekné

[%’ PIEZIME. 1.tekne atbalsta tikai A4, Letter vai Legal formata parasto papiru.

1. Pilnibaizvelciet 1. tekni no printera.

2. Nospiediet pogu uz papira garuma vadiklas un vienlaicigi aizbidiet vadiklu uz teknes malu péc iespéjas
talak.

<
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3. Papiruievietojiet portreta orientacija ar apdrukajamo pusi uz leju.

NodroSiniet, lai papira kaudzite ir salagota ar atbilstoSajam papira izméra linijam teknes priekSpusé.
Turklat parliecinieties, vai papira kaudzite neparsniedz kaudzites augstuma atzimi teknes kreisaja mala.

[%9 PIEZIME. Neievietojiet papiru, kamér printeris druka.

4. Pielagojiet teknes papira platuma vadotnes un papira garuma vadotni, lidz tas pieskaras papira
kaudzites malai.

e Lai biditu papira platuma vadotnes, nospiediet pogu uz kreisas papira platuma vadotnes un taja
pasa laika bidiet vadotni.

e Lai pabiditu papira garuma vadotni, nospiediet pogu uz papira garuma vadotnes un vienlaikus
bidiet vadotni.
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5. Parbaudiet 1. teknes zonu zem printera. Ja tur ir papirs, iznemiet to.

6. levietojiet 1. tekni atpakal printert.

7. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu, ka paradits attéla.

Parasta papira ievietoSana 2. tekné

1. lzvelciet 2. tekni.

[% PIEZIME. Jaievades tekné ir cits papirs, iznemiet to, pirms ievietojat cita veida vai izméra papiru.

Lvww Papiraievietosana 13



2. Bidiet papira platuma vadiklas uz 2. teknes malam.

=

3. Papiruievietojiet portreta orientacija ar apdrukajamo pusi uz leju.

NodroSiniet, lai papira kaudzite ir salagota ar atbilstoSajam papira izméra linijam teknes priekSpusé.
Turklat parliecinieties, vai papira kaudzite neparsniedz kaudzites augstuma atzimi teknes kreisaja mala.

[%f> PIEZIME. Neievietojiet papiru, kamér printeris druka.
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4. Pielagojiet papira platuma vadiklas, lidz tas pieskaras papira kaudzites kreisajai un labajai malai.

-,

5. levietojiet 2. tekni atpakal printeri.

6. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu, ka paradits attéla.

Legal papira ievieto$ana 2. tekné

1. lzvelciet 2. tekni.

[%9 PIEZIME. Jaievades tekné ir cits papirs, iznemiet to, pirms ievietojat cita veida vai izméra papiru.
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2. Bidiet papira platuma vadiklas uz 2. teknes malam.
.Q\(}

3. Nospiediet pogu pie teknes kreisas puses, lai izverstu ievades tekni.
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4. Papiruievietojiet portreta orientacija ar apdrukajamo pusi uz leju.

Nodrosiniet, lai papira kaudzite ir salagota ar atbilstoSajam papira izméra linijam teknes priekSpuseé.
Turklat parliecinieties, vai papira kaudzite neparsniedz kaudzites augstuma atzimi teknes kreisaja mala.

B PIEZIME. Neievietojiet papiru, kamér printeris druka.

5. Pielagojiet papira platuma vadiklas, lidz tas pieskaras papira kaudzites kreisajai un labajai malai.

Lvww Papiraievietosana 17



6. levietojiet 2. tekni atpakal printeri.

=

[%9 PIEZIME. levietojot ievades tekni, tas pagarindjums paliek arpus printera. Tas ir gaidamais rezultats.

7. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu, ka paradits attéla.

N

Aploksnes ievietoSana 2. tekné

1. lzvelciet 2. tekni.

l%? PIEZIME. Jaievades tekné ir cits papirs, iznemiet to, pirms ievietojat cita veida vai izméra papiru.

2. Bidiet papira platuma vadiklas uz 2. teknes malam.

e 2
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3. Aploksniievietojiet portreta orientacija ar apdrukajamo pusi uz leju.

Nodrosiniet, lai papira kaudzite ir salagota ar atbilstoSajam papira izméra linijam teknes priekSpuseé.
Turklat parliecinieties, vai papira kaudzite neparsniedz kaudzites augstuma atzimi teknes kreisaja mala.

@”f PIEZIME. Neievietojiet papiru, kamér printeris druka.

4. Pielagojiet papira platuma vadiklas, lidz tas pieskaras papira kaudzites kreisajai un labajai malai.

Lvww PapiraievietoSana 19



5. levietojiet 2. tekni atpakal printeri.

=

6. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu, ka paradits attéla.

Kartisu un fotopapira ievietoSana 2. tekné

1. lzvelciet 2. tekni.

[%9 PIEZIME. Jaievades tekné ir cits papirs, iznemiet to, pirms ievietojat cita veida vai izméra papiru.

2. Bidiet papira platuma vadiklas uz 2. teknes malam.

=
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3. Kartites vai fotopapiru ievietojiet portreta orientacija ar apdrukajamo pusi uz leju.

Nodrosiniet, lai papira kaudzite ir salagota ar atbilstoSajam papira izméra linijam teknes priekSpuseé.
Turklat parliecinieties, vai papira kaudzite neparsniedz kaudzites augstuma atzimi teknes kreisaja mala.

B PIEZIME. Neievietojiet papiru, kamér printeris druka.

4. Pielagojiet papira platuma vadiklas, lidz tas pieskaras papira kaudzites kreisajai un labajai malai.
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5. levietojiet 2. tekni atpakal printeri.

6. lzvelciet izvades teknes pagarinajumu, ka paradits attéla.
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Darbs ar tekném

Péc nokluséjuma printeris nem papiru no 1. teknes. Ja 1. tekne ir tuksa, bet 2. tekne ir uzstadita un taja ir

papirs, printeris nem papiru no 2. teknes.

So darbibas modeli var mainit, izmantojot talak noraditas funkcijas.

e  Default Tray (Nokluséta tekne): iestatiet nokluséto tekni, no kura printeris sakuma nem papiru, ja tada

pasaizméra papirs ir ievietots gan 1., gan 2. tekné.

e  Tray Lock (Teknes slégsana): noslédziet tekni, lai novérstu tas nejausu izmantosanu, pieméram, ja
ievietots specials papirs (teiksim, véstulu veidlapas vai ieprieks apdrukats papirs).

Printeris neizmanto slégto tekni, pat ja otra tekne ir tuksa.

ﬂ% PIEZIME. 1.tekne atbalsta tikai parasto papiru.

[%f PIEZIME. Laiiegitu labakus rezultatus, tekné ievietojiet tikai viena veida papiru.

Lai to panaktu

Veiciet $adas darbibas

levietojiet papiru abas teknés un izmantojiet papiru no vienas
teknes, ja otra ir tuksa.

° levietojiet papiru abas teknés. Plasaku informaciju skatiet
Seit: Papira ievietoSana.

e  lIzslédziet teknes slégsanu.

levietojiet papiru abas teknés un izmantojiet papiru vispirms no
vienas teknes.

° levietojiet tada pasa izméra papiru abas teknés.

° lestatiet nepiecieSsamo tekni ka nokluséto.

Varat izvéléties parasto papiru vai citu papira veidu, ko izmantojat
reizém.

PIEZIME. Laiiegitu labakus rezultatus, tekné ievietojiet tikai
viena veida papiru.

° levietojiet Tpaso papiru 2. tekné, bet parasto papiru —
1. tekné.

e  Noslédziet 2. tekni un ka nokluséjumu iestatiet 1. tekni.

Teknes iestatljumu mainiSana

Lvww

[i?)”f> PIEZIME. Varat ari mainit teknes iestatijumus, izmantojot HP printera programmatru vai EWS.

Informaciju par piekluvi EWS un printera programmatdrai skatiet Seit: lequltais timekla serveris un Atveriet

HP printera programmataru(sistéma Windows).

1. Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts.

2. Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc

tam pieskarieties {@} (lestati$ana).

3. Ritiniet un pieskarieties opcijai Tray Management (Teknes parvaldiba).

4. Pieskarieties Tray Lock (Teknes blokésana), atlasiet atbilstoSo opciju un péc tam pieskarieties 0K (Labi).

5. Pieskarieties Tray Assignment (Teknes pieskirsana), atlasiet Default Tray (Nokluséjuma tekne) un péc

tam atlasiet atbilstoSo opciju.

Darbs ar tekném
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Lai ieslégtu automatisko izvéli teknei vai papira avotam (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmatiru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows).

2.  Noklikskiniet uz Set Preferences (lestatit preferences) pie Drukat, skenét un sitit faksu .

3. Dialoglodzina Printing preferences (Drukasanas preferences) noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality
(Papirs/kvalitate).

4. Nolaizamaja saraksta Paper Source (Papira avots) atlasiet vienu no opcijam.

5.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu un apstiprinatu izmainas.
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Originala novietoSana uz skenera stikla

Varat kopét, skenét vai nosatit pa faksu originalus, novietojot tos uz skenera stikla.

I? PIEZIME. Skeneris var nedarboties pareizi, ja skenera stikls vai vacins nav tirs. Papildinformaciju skatiet
nodala Printera apkope.

[%’ PIEZIME. Pirms pacelat printera vaku, iznemiet visus originalus no dokumentu padeves teknes.

Lai novietotu originalu uz skenera stikla

1.  Paceliet skenera vaku.

2. levietojiet originalu ar drukajamo pusi uz leju un izlidziniet to ar atzimi stikla aizmuguréja kreisaja stari.

> PADOMS. Originalu novietot palidzés ari skenera stikla mala iegravétas ikonas.

=

3.  Aizveriet vaku.
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Originala ievietosana dokumentu padevéja

Varat kopét, skenét vai sitit pa faksu dokumentu, ievietojot to dokumentu padevéja.

A UZMANIBU! Neievietojiet fotoattélus dokumentu padevé, jo ta var tos sabojat. Lietojiet tikai papiru, kuru
atbalsta dokumentu padevéjs.

r_'%" PIEZIME. Dazilidzekli, pieméram, kopéanas lidzeklis Fit to Page (letilpinat lapa), nedarbojas, ja originalus
ievieto dokumentu padevéja. Lai Sie lidzekli darbotos, novietojiet originalus uz skenera stikla.

Originala ievietoSana dokumentu padevéja
1. levietojiet originalu dokumentu padeveéja ar apdrukato pusi uz augsu.

a. Jaievietojat originalu, kas drukats portretorientacija, ievietojiet lapas ta, lai dokumenta augséja
mala tiek ievietota vispirms. Ja ievietojat originalu, kas drukats ainavorientacija, ievietojiet lapas
ta, lai dokumenta kreisa mala tiek ievietota vispirms.

b. lebidiet papiru dokumentu padevéja, lidz atskan signals vai printera vadibas panela displeja tiek
paradits zinojums par to, ka ir noteiktas ievietotas lapas.

9 PADOMS. Laisanemtu papildu palidzibu par originalu ievietoSanu dokumentu padevéja, skatiet
dokumentu padeveéja teknes shému.

L I:.‘

:. i

|._I -

™~ A i

2. Bidiet papira platuma vadotnes uz iekSpusi, lidz tas apstajas papira kreisaja un labaja mala.
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Mainiet nokluséjuma papira izmeéru, ko noteicis printeris

Printeris var automatiski konstatét, vai ievades tekné atrodas papirs un vai ievietotajam papiram ir liels, mazs
vai vidéjs platums. Jus varat maintt nokluséto lielo, vidéjo vai mazo nokluséjuma papira izmeéru, ko noteicis
printeris.

Lai mainitu nokluséto papira izméru, ko noteicis printeris

Lvww

1.

2.

Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet Seit: lequltais timekla serveris.

noklik&kiniet uz cilnes Settings (lestatijumi);

Sadala Preferences noklikskiniet uz Tray and Paper Management (Teknes un papira parvaldiba), péc
tam atlasiet nepiecieSamo opciju.

noklikskiniet uz Apply (Lietot).
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Pamatinformacija par papiru

Printeris ir paredzéts izmantosanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto papiru. Pirms iegadaties
materialus lielos daudzumos, ieteicams parbaudit vairakus papiru veidus. Lai iegltu optimalu izdrukas
kvalitati, lietojiet HP papiru. Apmeklgjiet HP vietni www.hp.com , lai ieghtu papildinformaciju par HP papiru.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testésana, un tas atbilst augstiem
uzticamibas un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dabiskas,
TECHMOLOGT spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un tas zast atrak neka vienkarss papirs. Meklgjiet
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Padomi papira izvélei un lietosanai

Lai panaktu vislabakos rezultatus, ieverojiet turpmakos noradijumus.

Lvww

Tekneé vai dokumentu padevéja vienlaikus ievietojiet tikai viena veida un viena izméra papiru.
Parliecinieties, vai papirs ir ievietots pareizi, to liekot no ievades teknes vai dokumentu padevéja.
Neparslogojiet tekni vai dokumentu padeveju.

Lai noveérstu papira iestrégSanu, zemu drukas kvalitati un citas drukas problémas, izvairieties no talak
noradito papiru ievietoSanas tekné vai dokumentu padevéja:

— veidlapas, kas sastav no vairakam dalam;

—  bojati, salociti vai saburziti apdrukajamie materiali;

— apdrukajamie materiali ar izgriezumiem vai caurumiem;

— apdrukajamie materiali ar raupju faktaru, reljefu vai tadi, kas labi neuztver tinti;
—  apdrukajamie materiali, kuri loti maz sver vai viegli staipas;

—  materiali ar skavam vai saspraudéem.

Padomi papira izvélei un lietoSanai
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3 Printera pievienosana

Jusu printeris drukasanai atbalsta $adus savienojuma veidus: Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Ethernet, un USB.

Lai iestatitu printeri un sanemtu HP+ piedavajumu, izmantojiet programmattru HP Smart un tikla
savienojumu, Péc iestatiSanas, ja vélaties, varat drukat ar USB kabela savienojumu vai Wi-Fi Direct, tacu, ja
esat iespéjojis HP+, printerim joprojam jabat savienotam ar internetu.

° Prasibas HP+ printeriem

° Bezvadu sakaru iestatiSana printerim

° Pievienojiet printeri Ethernet tiklam

° Pievienojiet printeri, izmantojot USB kabeli

° Tikla iestatljumu maina

° Wi-Fi Direct izmantoSana
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Prasibas HP+ printeriem

Atstajiet printeri savienotu ar internetu

HP+ printeri ir makonkratuvei pievienotas ierices, kuram, lai tas darbotos, japaliek savienotam ar internetu.
Interneta savienojums lauj printerim piegadat HP+ specifiskas lietotnu funkcijas un aparatprogrammattras
atjauninajumus. lestatiSanas laika printeris ir japievieno internetam, izmantojot Wi-Fi vai Ethernet. Péc
iestatiSanas, ja vélaties, varat drukat, izmantojot USB kabela savienojumu, tacu printerim joprojam jabut
savienotam ar internetu.

Lietojiet originalas HP kasetnes
Originalas HP kasetnes ir kasetnes, kuras razo un pardod HP oficialajos HP iepakojumos. Ja tiek uzstaditi ne
Original HP izejmateriali vai uzpilditas kasetnes, HP+ printeri nedarbojas ka paredzéts.

Izveidojiet HP kontu

Lai parvalditu printeri, izveidojiet HP kontu vai pierakstieties taja.

LVvww Prasibas HP+ printeriem
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Bezvadu sakaru iestatiSana printerim

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Pirms darba sakSanas

Savieno$ana, izmantojot lietotni HP Smart

Printera iestatiSana bezvadu tikla

Savienojuma veida maina

Bezvadu savienojuma parbaude

Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégSana vai izslégsana

[%r PIEZIME. Ja, pievienojot printeri, rodas problémas, skatiet eit: Tikla un savienojuma problémas.

{} PADOMS. Laisanemtu plasaku informaciju par printera bezvadu savienojuma iestatiSanu un lietosanu,
apmeklgjiet HP bezvadu drukasanas centru ( www.hp.com/go/wirelessprinting ).

Pirms darba saksSanas

Pirms sakat printera iestatiSanu bezvadu sazinai, nodroSiniet talak noradito.

vai printera savienojums ar tiklu nav izveidots, izmantojot Ethernet vadu;
vai bezvadu tikls ir iestatits un darbojas pareizi.

Printeris un dators, kas izmanto printeri, ir viena un taja pasa tikla (apakstikla).

[%]’9 PIEZIME. Veidojot savienojumu ar printeri, iespéjams, sanemsiet aicindjumu ievadit bezvadu tikla
nosaukumu (SSID) un bezvadu tikla paroli.

Bezvadu tikla nosaukums ir nosaukums, kas identificé bezvadu tiklu.

Bezvadu savienojuma parole noveérs iespéju citiem pievienoties jlisu bezvadu tiklam bez jasu atlaujas.
Atkariba no nepiecieSama droSibas limena jlsu bezvadu tikls var izmantot WPA ieejas frazi vai WEP
atslégu.

Ja neesat mainijis tikla nosaukumu vai droSibas ieejas atslégu kops bezvadu tikla iestatiSanas, tos dazreiz var
atrast bezvadu marsrutétaja aizmuguré.

Ja nevarat atrast tikla nosaukumu vai droSibas paroli vai nevarat atceréties So informaciju, skatiet datoram
vai bezvadu marsrutétajam pievienoto dokumentaciju. Ja joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties
ar tikla administratoru vai personu, kura iestatija bezvadu tiklu.
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SavienoSana, izmantojot lietotni HP Smart

lestatiSana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

Varat izmantot HP Smart lietotni, lai printeri iestatitu sava bezvadu tikla. Lietotnei HP Smart atbalsts tiek
nodrosinats i0S, Android, Windows un Mac iericés. Informaciju par $o lietotni skatiet Seit: Lietotnes HP Smart
izmantoSana drukasanai, skenéSanai un parvaldibai.

1.

6.

Parliecinieties, vai dators vai mobila ierice ir savienota ar bezvadu tiklu un vai jums ir zinama bezvadu
tikla Wi-Fi parole.

Jaizmantojat iOS vai Android mobilo ierici, ieslédziet Bluetooth un atrasanas vietas noteikSanas
pakalpojumus. (HP Smart izmanto Bluetooth, lai paatrinatu un atvieglotu iestatisanas procesu iOS un
Android mobilajas iericés.)

[%Y PIEZIME. HP Smart izmanto Bluetooth tikai printera iestatisanai. Drukasana, izmantojot Bluetooth,

netiek atbalstita.

Ja printera Wi-Fi ieprieks ir bijis izslégts, noteikti ieslédziet to. Skatiet [Saite uz sadalu “Bezvadu
savienojuma iespéju ieslégsana vaiizslégsana”l.

Parliecinieties, vai printeris ir bezvadu savienojuma iestatiSanas rezima.

Kad printeris ir bezvadu savienojuma iestatiSanas rezima, bezvadu savienojuma indikators displeja
mirgo lenam.

Ja printeris tiek iestatits pirmoreiz, tas ir gatavs iestatiSanai péc ieslégSanas. Tas meklé lietotni HP
Smart savienojuma izveidoSanai divas stundas, péc tam meklésanu partrauc.

Lai printeri atkal ieslégtu bezvadu savienojuma iestatiSanas rezima, dodieties uz izvélni Wireless
Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi) un atlasiet Restore Network Settings (Atjaunot tikla
iestatijumus). Kad bezvadu savienojuma indikators displeja mirgo zila krasa, turpiniet iestatisanu.

Lai pievienotu printeri, atveriet lietotni HP Smart un noklikskiniet uz ikonas Plus (+) vai opcijas Add
Printer (Pievienot printeri). Ja nepiecieSams, velciet pa labi/pa kreisi sakumekrana augsdala, lai atrastu
opciju Add Printer (Pievienot printeri).

Péc uzaicinajuma izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.

[%f PIEZIME. Ja printeris ir sekmigi savienots, bezvadu savienojuma indikators vairs nemirgo un paliek

iedegts.

Printera iestatiSana bezvadu tikla
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Izmantojiet printera vadibas panela displeja pieejamo bezvadu iestatijumu vedni vai Wi-Fi aizsargatu
iestatiSanu, lai iestatitu bezvadu sazinu.

[%r PIEZIME. Pirms turpinat, parskatiet sarakstu 3eit: Pirms darba sik3anas.

1.

Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties {i} (Bezvadu).

Pieskarieties {2 ( lestatijumi).

Pieskarieties Wireless Settings (Bezvadu tikla iestatijumi).
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4. Pieskarieties Wireless Setup Wizard (Bezvadu iestatijuma vednis) vai Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi
aizsargata iestatisana).

5. Laipabeigtu iestatiSanu, izpildiet displeja redzamas instrukcijas.

Ja printeri jau esat lietojis, izmantojot cita veida savienojumu, pieméram, USB savienojumu, izpildiet sadala
Savienojuma veida maina sniegtos noradijumus, lai printeri iestatitu bezvadu tikla.

Savienojuma veida maina

Kad ir instaléta HP printera programmatira un izveidots printera savienojums ar datoru vai tiklu, var izmantot
programmataru, lai mainitu savienojuma veidu (pieméram, mainitu no USB savienojuma uz bezvadu
savienojumu).

[%’/f PIEZIME. Pievienojot Ethernet kabeli, tiek izslégtas printera bezvadu savienojuma iespéjas.

Nomaina no Ethernet savienojuma uz bezvadu savienojumu
1.  Atvienojiet Ethernet vadu no printera.

2. Laiizveidotu bezvadu savienojumu, palaidiet bezvadu savienojuma iestatisanas vedni. Papildinformaciju
skatiet nodala Printera iestatiSsana bezvadu tikla.

Lai mainitu USB pieslégumu uz bezvadu tikla pieslégumu (Windows 7)

Pirms turpinat, parskatiet sarakstu Seit: Pirms darba sakSanas.

1.  Atveriet HP printera programmatiru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows).

2. Noklikskiniet uz Tools (Riki).
3.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatisana un programmatuira).

4. Atlasiet Convert a USB connected printer to wireless (Parslégt printera USB savienojumu uz bezvadu
tikla savienojumu). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Pareja no USB uz bezvadu savienojumu, izmantojot lietotni HP Smart (Windows 10/mac0S)
1.  Atvienojiet USB kabeli no printera.

2. Parbaudiet, vai jasu dators vai mobila ierice ir pievienota jisu Wi-Fi tiklam. Mobilaja iericé ieslédziet
Bluetooth un atrasanas vietas noteikSanas pakalpojumus.

3. Japrintera Wi-Fiieprieks ir bijis izslégts, noteikti ieslédziet to. Papildinformaciju par bezvadu
savienojuma statusu skatiet Seit: Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégsana vai izslégsana.

4. Japrinteris vairs nav bezvadu iestatiSanas rezima, atjaunojiet printera tikla iestatijumus. Skatiet
Originalo rupnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunoSana.

5. Atveriet lietotni HP Smart. Skatiet Lietotnes HP Smart izmantosana drukasanai, skenésanai un
parvaldibai.

6. Pécuzaicinajuma izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.

7. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai printeri pievienotu savam Wi-Fi ttklam.
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Bezvadu savienojuma maina uz USB vai Ethernet savienojumu (sistéma Windows/mac0S)
1.  Savienojiet printeri ar datoru, izmantojot USB kabeli.

2. Atveriet HP Smart. Skatiet Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai un parvaldibai.

3. JanepiecieSams mainit uz citu printeri vai pievienot jaunu printeri, pieskarieties ikonai Plus ( == ) vai

opcijai Add Printer (Pievienot printeri). Ja nepiecieSams, velciet pa labi / pa kreisi sakumekrana
augsdala, lai atrastu opciju Add Printer (Pievienot printeri).

4. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pievienotu printeri. Péc uzaicinajuma izveidojiet HP kontu un
registréjiet printeri.
Bezvadu savienojuma parbaude

Izdrukajiet bezvadu sazinas parbaudes zinojumu, lai iegiitu informaciju par printera bezvadu savienojumu.
Bezvadu savienojuma parbaudes atskaiteé ir ietverta informacija par printera statusu, ierices (MAC) adresi un
IP adresi. Ja ir probléma ar bezvadu savienojumu vai bezvadu savienojuma méginajums nav izdevies, bezvadu
testa zinojums nodrosSina ari diagnostikas informaciju. Ja printeris ir pievienots tiklam, parbaudes atskaité ir
redzama informacija par tikla iestatijumiem.

Bezvadu sakaru parbaudes atskaites drukasana

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvertu paneli,
pieskarieties (i) (Bezvadu) un péc tam pieskarieties {c}:} (lestatijumi ).

2. Pieskarieties Print Reports (Drukat atskaites).

3. Pieskarieties Wireless Test Report (Bezvadu savienojuma parbaudes atskaiti).

Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégsana vai izslégsana

Zilais bezvadu savienojuma indikators printera vadibas paneli deg, ja ir ieslégtas printera bezvadu
savienojuma iespéjas.

[%”f PIEZIME. Pievienojot printerim Ethernet kabeli, tiek automatiski izs|égta bezvadu savienojuma iespéja un
nodziest bezvadu savienojuma gaismina.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli,
pieskarieties i) (Bezvadu) un péc tam pieskarieties {-::}:} (lestatijumi ).

2. Pieskarieties Wireless Settings (Bezvadu tikla iestatijumi).

3. Pieskarieties parslégsanas pogai blakus Wireless (Bezvadu savienojums), lai to ieslégtu vai izslégtu.

E?'”f} PIEZIME. Ja printeris nekad nav bijis konfiguréts savienoanai ar bezvadu tiklu, ieslédzot bezvadu
savienojumu, bezvadu savienojuma iestatiSanas vednis tiek iesleégts automatiski.

LVvww Bezvadu sakaru iestatiSana printerim
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Pievienojiet printeri Ethernet tiklam

Ja Ethernet tikla nav interneta savienojuma, pievienojiet printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, lietotnei
HP Smart. Skatiet SavienoSana, izmantojot lietotni HP Smart.

1. Parliecinieties, ka jasu dators ir pievienots marsrutétajam.

2. Pievienojiet printeri un marsrutétaju, izmantojot Ethernet kabeli. (Ethernet kabeli var iegadaties
atsevigki.)

A,

B PIEZIME.
e  Pievienojot Ethernet kabeli, Wi-Fi savienojums tiek automatiski atspéjots.

e Laiprinteri pievienotu bezvadu savienojuma rezima, atvienojiet Ethernet kabeli un, izmantojot HP
Smart, pievienojiet printeri savam bezvadu tiklam. Skatiet SavienoSana, izmantojot lietotni HP
Smart.

3.  Atveriet lietotni HP Smart sava datora vai mobilaja iericé. Skatiet Lietotnes HP Smart izmantoSana
drukasanai, skenésanai un parvaldibai.

4.  No HP Smart noklikkiniet vai pieskarieties @ (ikona Plus) vai Add Printer (Pievienot printeri) un péc
tam atlasiet opciju, lai atlasitu vai pievienotu printeri.
Izpildiet noradijumus, lai printeri pievienotu savam tiklam.

5. Jatiek prasits, izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.
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Pievienojiet printeri, izmantojot USB kabeli

Lvww

B PIEZIME.

e Veicot pirmo iestatiSanu, nepievienojiet printeri, izmantojot USB kabeli. HP+ printeris nedarbosies ka
paredzéts, ja USB tiek izmantots pirmajai iestatiSanai.

° Lai iestatitu un izmantotu printeri, tam vienmér jabit savienotam ar internetu.

Skatiet prasibas, kas uzskaititas Prasibas HP+ printeriem.

1. JanepiecieSams, nonemiet markejumu, kas parklaj USB portu printera aizmugure.
2. Savienojiet printeri ar datoru, izmantojot USB kabeli.

3. Atveriet lietotni HP Smart sava datora. Skatiet KopéSana un skenésana, izmantojot HP Smart.

4.  No HP Smart noklik&kiniet vai pieskarieties @ (ikona Plus) vai Add Printer (Pievienot printeri) un péc

tam atlasiet opciju, lai atlasitu vai pievienotu printeri.
Izpildiet noradijumus, lai pievienotu printeri.

5. Jatiek prasits, izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.

Pievienojiet printeri, izmantojot USB kabeli
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Tikla iestatijumu maina

Printera vadibas paneli var iestatit un parvaldit printera bezvadu savienojumu, ka ari veikt daudzus tikla
parvaldibas uzdevumus. Tas ietver tikla iestatijumu skatiSanu un mainiSanu, tikla nokluséto iestatijumu
atjaunosanu, ka ari bezvadu savienojuma funkcijas ieslégsanu un izslégsanu.

A UZMANIBU! Jasu értibai tiek piedavati tikla iestatijumi. Tomér nemainiet dalu no iem iestatijumiem
(pieméram, link speed (Savienojuma atrums), IP settings (IP iestatijumi), default gateway (Nokluséjuma
varteja) un firewall settings (ugunsmiira iestatijumi), ja neesat pieredzgjis lietotajs.

Tikla iestatijumu drukasana

Veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli.
Pieskarieties (1)) (Bezvadu) vai - (Ethernet), lai paradrtu tikla statusa ekranu. Lai drukatu tikla
konfiguracijas lapu, pieskarieties Print Details (Drukas informacija).

e  Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augspusg, lai atvértu paneli,
pieskarieties {c}:} (lestatiSana ), pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Network Configuration
Page (Tikla konfiguracijas lapa).

lestatit saites atrumu

Varat mainit atrumu, ar kadu dati tiek parraiditi tikla. Noklusétais iestatijums ir Automatic (Automatiski).

1.

Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli,
pieskarieties {@} (lestatidana ) un péc tam pieskarieties Network Setup (Tikla iestatisana).

Pieskarieties Ethernet Settings (Ethernet iestatijumi).
Atlasiet Advanced Settings (Papildiestatijumi).
Pieskarieties Link Speed (Saites atrums).

Pieskarieties opcijai, kas atbilst jasu tikla aparatdrai.

Lai mainitu IP iestatijumus

IP noklusétais iestatijums ir Automatic (Automatiski), ar kuru IP iestatijumi tiek iestatiti automatiski. Ja esat
kvalificéts lietotajs un vélaties izmantot citus iestatijumus (pieméram, IP adresi, apakstikla masku vai
nokluséto varteju), varat tos mainit manuali.

¥ PADOMS. Pirms manualas IP adreses iestati¢anas ieteicams printeri pievienot tiklam, izmantojot
automatisko rezimu. Tas lauj marsrutétajam konfigurét printeri ar citiem nepiecieSsamajiem iestatijumiem,
pieméram, apakstikla masku, nokluséto varteju un DNS adresi.

A UZMANIBU! Uzmanieties, manuali nosakot IP adresi. Ja instalésanas laika ievadat nederigu IP adresi, tikla
komponenti nevar izveidot savienojumu ar printeri.

1.

Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli,
pieskarieties {E:-L:} (lestati$ana) un péc tam pieskarieties Network Setup (Tikla iestatisana).

Pieskarieties Ethernet Settings (Ethernet iestatijumi) vai Wireless Settings (Bezvadu savienojuma
iestatijumi).
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Pieskarieties Advanced Settings (Papildiestatijumi).

Pieskarieties IP Settings (IP iestatijumi).

Tiek paradits bridinajuma zinojums, ka IP adreses maina nonem printeri no tikla. Pieskarieties OK

(Labi) , lai turpinatu.

Lai manuali mainitu iestatijumus, pieskarieties Manual (Static) (Manuali (statisks)) un péc tam ievadiet

atbilstoso informaciju Sadiem iestatijumiem:
e  IP Address (IP adrese)

e  Subnet Mask (Apakstikla maska)

e  Default Gateway (Nokluséjuma varteja)

e  DNS Address (IP adrese)

levadiet izmainas un tad pieskarieties Done (Pabeigts) .

Pieskarieties OK (Labi) .

Tikla iestatijumu maina
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Wi-Fi Direct izmantoSana

Ar Wi-Fi Direct varat drukat, izmantojot bezvadu savienojumu, no datora, viedtalruna, plansetdatora vai citas
ierices, kas var izveidot bezvadu savienojumu, to nepievienojot esosam bezvadu tiklam.

Noradijumi, izmantojot Wi-Fi Direct

Parliecinieties, vai datoram vai mobilajai iericei ir nepiecieSama programmatura.

Jaizmantojat datoru, parliecinieties, ka ir instaléta HP printera programmatura.

Ja datora nav instaléta HP printera programmatira, vispirms izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi
Direct un péc tam instaléjiet printera programmaturu. Kad printera programmatara parada uzvedni
par savienojuma veidu, atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums).

Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas
lietojumprogramma. Lai iegutu papildinformaciju, apmekléjiet HP mobilas drukasanas timekla
vietni (www.hp.com/go/mobileprinting). Ja §is timekla vietnes vietéja versija nav pieejama jasu
valsti/regiona vai valoda, jis, iesp&jams, tiksit novirzits uz HP Mobile Printing timekla vietni cita
valsti/regiona vai valoda.

Parliecinieties, vai Wi-Fi Direct printerim ir ieslégts.

Vienu Wi-Fi Direct savienojumu var izmantot lidz pieciem datoriem un mobilajam iericém.

Wi-Fi Direct var izmantot, kamér printeris ir savienots ar datoru, izmantojot USB kabeli vai tiklu (ar
bezvadu savienojumul).

Wi-Fi Direct nevar izmantot, lai datoram, mobilajai iericei vai printerim izveidotu savienojumu ar
internetu.

Lai drukatu ar HP+ printeri, varat izmantot Wi-Fi Direct savienojumu, tacu printerim joprojam jabat
savienotam ar internetu.

Lai ieslégtu Wi-Fi Direct

1.

2.

3.

Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties iz (Wi-Fi Direct).

Pieskarieties {% ( lestatijumi).

Ja displeja redzams, ka Wi-Fi Direct ir I1zslégts , pieskarieties Wi-Fi Direct un péc tam to ieslédziet.

¥ PADOMS. Wi-Fi Direct var ieslégt ari no iequlta timekla servera. Plasaku informaciju par EWS izmantosanu
skatiet lequltais timekla serveris.

Savienojuma metodes mainiSana

1.

Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties iz (Wi-Fi Direct).

Pieskarieties {% ( lestatijumi).

Pieskarieties Connection Method (Savienojuma metode) un péc tam atlasiet Automatic (Automatisks)
vai Manual (Manuals).
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e  Japrintera Wi-Fi Direct iestatiSanas laika ir atlasits Automatic (Automatisks), mobila ierice
automatiski pievienojas printerim.

e JaManual (Manuals) tika atlasits printera Wi-Fi Direct iestatisanas laika, apstipriniet savienojumu
printera displeja vai ievadiet printera PIN sava mobilaja iericé. PIN nodroSina printeris, kad tiek
veikts savieno$anas méginajums.

Lai drukatu no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu un kura atbalsta Wi-Fi Direct

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta HP drukas pakalpojuma spraudna jaunaka versija.

[:?’”r PIEZIME. Ja mobila ierice neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

1. Parliecinieties, vai printertir ieslégts Wi-Fi Direct.

2. lesledziet Wi-Fi Direct sava mobilaja iericé. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta
mobilas ierices komplekta.

3. Mobilaja ierice atlasiet dokumentu no drukai iesp€jotas lietojumprogrammas, péc tam atlasiet
dokumenta drukasanas opciju.

Tiek paradits pieejamo printeru saraksts.

4. Pieejamo printeru saraksta izvélieties nosaukumu Wi-Fi Direct, kas paradits ka DIRECT-**-HP Officelet
Pro 9020 (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identificésanai), un péc tam ievérojiet ekrana norades
printerim un mobilajai iericei.

5. lzdrukajiet dokumentu.

Lai drukatu no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu un kura neatbalsta Wi-Fi Direct

Parliecinieties, vai mobilaja iericé ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Plasaku informaciju
skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1. Parliecinieties, vai printertir ieslegts Wi-Fi Direct.

2. Mobilaja iericé ieslédziet Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta
mobilas ierices komplekta.

['_5”1’ PIEZIME. Ja mobila ierice neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

3. No mobilas ierices izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai
izveidotu savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu paradito
bezvadu tiklu saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP OfficeJet Pro 9020 (kur ** ir unikalas rakstzimes
printera identificésanai).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4. lzdrukajiet dokumentu.

Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu (sistéma Windows)
1. Parliecinieties, vai printertir ieslégts Wi-Fi Direct.

2. lesléedziet datora Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta datora
komplekta.

’L%y PIEZIME. Ja dators neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

LVwWw Wi-Fi Direct izmantoSana
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3. Nodatoraizveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai izveidotu
savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu paradito bezvadu tiklu
saraksta, pieméram, DIRECT-**-HP OfficeJet Pro 9020 (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identificésanai).

4. Pécuzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

5. Japrinteris ir instaléts un pievienots datoram bezvadu tikla, parejiet uz 5. darbibu. Ja printeris ir
instaléts un pievienots datoram ar USB kabeli, veiciet talak noraditas darbibas, lai instalétu, printera
programmatdraizmantojot Wi-Fi Direct savienojumu.

a. Atveriet HP printera programmatru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatuaru(sistéma Windows).

b. Noklikskiniet uz Tools (Riki).

c.  Noklikskiniet uz Device Setup & Software (lerices iestatiSsana un programmatara) un péc tam
atlasiet Connect a new device (Pievienot jaunu ierici).

Lj% PIEZIME. Ja printeris ir ieprieks instaléts, izmantojot USB, un jis vélaties to parveidot uz Wi-Fi
Direct, neatlasiet opciju Convert a USB connected printer to wireless (Parveidot USB pievienotu
printeri uz bezvadu).

d. Péc ekrana Connection Options (Savienojuma opcijas) atvérsanas atlasiet Wireless (Bezvadu
savienojums).

e. lzvélieties atpazito printeru saraksta savu HP printeri.
f.  Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

6. lzdrukajiet dokumentu.
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Printera parvaldibas riki

° Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai un parvaldibai

e  Atveriet HP printera programmatdru(sistéma Windows)

e  Riklodzins (sistéma Windows)

° lequltais timekla serveris

° Printera atjauninasana
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Lietotnes HP Smart izmantosana drukasanai, sken@ésanai un
parvaldibai

Lietotne HP Smart var palidzét veikt dazadus printera uzdevumus, tostarp $os:

e iestatit un savienot printeri;

e  drukat un skenét dokumentus un fotoattélus;

e  kopigot dokumentus, izmantojot e-pastu un citas lietotnes;

e  parvaldit printera iestatijumus, parbaudit printera statusu, drukat atskaites un pasutit izejmaterialus.

HP Smart tiek atbalstits mobilajas iericés un datoros, kuros darbojas operétajsistémas i0S, Android,
Windows 10 un macO0S 10.13 un jaunakas versijas.

[%’/f PIEZIME. Lietotne HP Smart ir pieejama tikai dazas valodas. Dazas funkcijas ir pieejamas tikai noteiktiem
printeriem vai modeliem. HP Smart neatbalsta visus failu formatus. Skatiet lequstiet papildinformaciju par HP
Smart.

Lai instalétu HP Smart un atvértu lietotni
Veiciet Sis darbibas, lai instalétu un atvértu HP Smart, savienotu printeri un saktu izmantot lietotni.

1.  Apmeklgjiet vietni 123.hp.com, lai iericé lejupieladétu un instalétu HP Smart.

B PIEZIME.

e i0S, Android, Windows 10, un macO0S iericém: varat ari lejupieladét HP Smart attiecigajos iericu
lietotnu veikalos.

o  Windows 7: varat lejupieladét HP printera programmaturu no 123.hp.com, instalét
programmaturu un savienot printeri bezvadu savienojuma, izmantojot programmaturu.

2. PécinstaléSanas atveriet HP Smart.
e  i0S/Android: mobilas ierices darbvirsma vai lietotnes izvélné pieskarieties HP Smart.

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt) un péc tam lietotnu saraksta atlasiet
HP Smart.

e  macO0S: palaisanas paneli atlasiet HP Smart.

3. Savienojiet printeri bezvadu savienojuma, izmantojot HP Smart. Skatiet SavienoSana, izmantojot lietotni
HP Smart.

4. Péc uzaicinajuma izveidojiet HP kontu un registréjiet printeri.

legiistiet papildinformaciju par HP Smart

Lai uzzinatu, ka izveidot savienojumu, drukat un skenét, izmantojot HP Smart, apmeklgjiet ierices timekla
vietni:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help.
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Atveriet HP printera programmatiru(sistema Windows)

Atkariba no operétajsistémas péc HP printera programmatiras instaléSanas veiciet vienu no talak
noraditajam darbibam.

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), lietotnu saraksta atlasiet HP un péc tam
atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 8.1: noklik3kiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja strf un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala, lietojumprogrammu
josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas),
noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

[%f PIEZIME. Ja neesat instal@jis HP printera programmatiru, apmekl&jiet vietni 123.hp.com, lai lejupieladétu
un instalétu nepiecieSamo programmatdru.
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Riklodzins (sistéma Windows)
Riklodzina ir sniegta informacija par printera tehnisko apkopi.
Lai atvértu riklodzinu

1.  Atveriet HP printera programmaturu. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows).

2. Noklikskiniet uz Drukat, skenét un satit faksu .

3.  Noklikskiniet uz Maintain Your Printer (Printera apkope).
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legultais timekla serveris

Ja printeris ir pievienots tiklam, varat izmantot printera iegulto timekla serveri, lai skatitu statusa informaciju,
mainitu iestatijumus un parvalditu printeri no datora.

[%f PIEZIME. Drosibas labad dazi EWS iestatijumi ir aizsargati ar paroli. Ja tiek prasita parole, ievadiet PIN kodu,
kas noradits uz uzlimes printera kasetnu piekluves durtinu iekSpuseé.

ﬂ% PIEZIME. legulto timekla serveri var atvért un izmantot ari tad, ja nav interneta savienojuma. Ta¢u $aja
gadijuma dazas funkcijas nebis pieejamas.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:
e  Par sikfailiem

° lequlta timekla servera atvérSana

° Nevar atvért iequlto timekla serveri

Par sikfailiem

Kad lietojat parlikprogrammu, iegultais timekla serveris (ITS) novieto jlsu cietaja diska loti mazus teksta
failus (sikfailus). Sie faili nakamaja apmekl&juma reizé lauj ITS atpazit jisu datoru. Pieméram, ja esat
konfiguréjis ITS valodu, sikfails palidzés atceréties, kuru valodu esat izvélgjies, ta, lai nakamreiz, kad piekl|isit
ITS, lapas tiktu paraditas taja pasa valoda. Dazi sikfaili (pieméram, tie, kas saglaba klienta specifiskas
preferences) tiek saglabati datora lidz to manualai notirisanai.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai art konfigurét to t3, lai ikreiz, kad
tiek piedavats sikfails, paraditos bridinajums; tada veida varésit izvéléties, kurus sikfailus pienemt un kurus -
noraidit. Parlikprogrammu var izmantot ari nevélamu sikfailu nonemsanai.

Atkariba no printera, ja atspéjosiet sikfailus, tiks atspéjotas ari viena vai vairakas no turpmak minétajam
funkcijam:

e  DazuiestatiSanas vednu izmantosana
e TS parlikprogrammas valodas iestatijuma iegaumésana
e ITS Sakums lapas personalizésana

Informaciju par privatuma un sikfailu iestatijumu mainiSanu, ka ari sikfailu skatiSanu un dzésanu, skatiet
timekla parlakprogrammas dokumentacija.

legulta timekla servera atvérSana

legultajam timekla serverim var pieklat, izmantojot tiklu vai Wi-Fi Direct.

legulta timekla servera atvérsana, izmantojot tiklu

Lvww

1. Atrodiet printera IP adresi vai resursdatora nosaukumu, pieskaroties (i) (Bezvadu) vai +& (Ethernet) vai
artizdrukajot tikla konfiguracijas lapu.

legultais timekla serveris
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[i?)/f PIEZIME. Printerim jabat pievienotam tiklam un tam jabat IP adresei.

2. Atbalstita timekla parlikprogramma datora ierakstiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora
nosaukumu.

Pieméram, ja IP adrese ir 123.123.123.123, ierakstiet timekla parlika 5adu adresi: http://
123.123.123.123.
legulta timekla servera atvérsana caur Wi-Fi Direct

1. Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties riz (Wi-Fi Direct).

N

Pieskarieties {% ( lestatijumi).

3. Jadispleja redzams, ka Wi-Fi Direct ir Izslégts , pieskarieties Wi-Fi Direct un péc tam to ieslédziet.

4. No bezvadu savienojuma datora ieslédziet bezvadu savienojumu, mekléjiet Wi-Fi Direct nosaukumu un
savienojiet ar to, pieméram: DIRECT-**-HP OfficeJet Pro 9020 (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identificésanai).

5. Peécuzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

6. Datora atbalstita timekla parlikprogramma ierakstiet 5o adresi: http://192.168.223.1.

Nevar atvért iegulto timekla serveri

Parbaudiet tikla uzstadijumus

e  Parbaudiet, vai printera pievienosanai tiklam netiek izmantots talruna kabelis vai parvienojuma kabelis.
e  Parbaudiet, vai tikla kabelis ir kartigi pievienots iericei.

e  Parliecinieties, vai tikla centrmezgls, komutators vai marsrutétajs ir ieslégts un darbojas pareizi.

Parbaudiet datoru

e  Parliecinieties, vai dators, kuru izmantojat, ir pievienots tam pasam tiklam, kuram ir pievienots printeris.

Parbaudiet timekla parlukprogrammu
e  Parbaudiet, vai timekla parlukprogramma atbilst minimalajam sistémas prasibam.

e  Jajasu timekla parlikprogramma izmanto starpniekservera iestatijumus, lai izveidotu savienojumu ar
internetu, méginiet tos izslégt. Plasaku informaciju skatiet timekla parlikprogrammas dokumentacija.

e  Parliecinieties, vai timekla parlikprogramma ir iespéjoti JavaScript un sikfaili. Plasaku informaciju
skatiet timekla parlikprogrammas dokumentacija.
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Parbaudiet printera IP adresi
° Parliecinieties, vai printera IP adrese ir pareiza.

Lai uzzinatu printera IP adresi, printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana
augsa, lai atvértu paneli, pieskarieties {4} (Bezvadu) vai -2 (Ethernet).

Lai iegatu printera IP adresi, izdrukajot tikla konfiguracijas lapu, printera vadibas paneli pieskarieties vai
pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu informacijas paneli, pieskarieties {-:E( lestatisana),
pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Network Configuration Page (Tikla konfiguracijas lapa).

e  Parliecinieties, vai printera IP adrese ir deriga. Printera IP adreses formatam ir jabat lidziga formata ar
marsrutétaja IP adresi. Pieméram, marsSrutétaja IP adrese var bat 192,168.0.1 vai 10.0.0.1 un printera
adrese ir 192.168.0.5 vai 10.0.0.5.

Ja printera IP adrese ir lidziga 169.254.XXX.XXX vai 0.0.0.0, tas nav pievienots tiklam.

‘%" PADOMS. Ja izmantojat datoru, kura darbojas sistéma Windows, varat apmeklét HP tiesSsaistes atbalsta
vietni hp.com/support . Saja vietné sniegta informacija un utilitas, kas var palidzet labot daudzas izplatitas
printera problémas.
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Printera atjauninasana

HP periodiski izlaiz aparatprogrammatiras atjauninajumus, lai uzlabotu produkta funkcionalitati un novérstu
problémas. Ja printeris ir savienots ar internetu, tas péc nokluséjuma regularos intervalos automatiski
parbauda, vai nav atjauninajumu. Varat mainit automatisko atjauninajumu nokluséjuma iestatijumu vai
nekavéjoties manuali meklét atjauninajumus.

Printera atjauninasana, izmantojot printera vadibas paneli

1.

2.

3.

4.

No ekrana augsas pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni, lai atvertu paneli, pieskarieties -{%}
(lestatisana)

Pieskarieties Printera tehniska apkope .
Pieskarieties Printera atjauninasana.

Pieskarieties Check for Printer Update Now (Talit parbaudit, vai nav printera atjauninajumu).

Printera iespéjoSana automatiskai atjauninajumu meklésanai

[%r PIEZIME. Auto Update (Automatiska atjauninagana) noklusétais iestatijums ir leslégts .

1.

Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties ¢ (lestatisana).

Pieskarieties Printer Maintenance (Printera apkope).
Pieskarieties Update the Printer (Atjauninat printeri).
Pieskarieties Printer Update Options (Printera atjauninasanas opcijas).

Atlasiet Install Automatically (Recommended) (Instalét automatiski (ieteicamais)) vai Alert When
Available (Bridinat, kad pieejams) vai Do Not Check (Neparbaudit).

Printera atjauninasana, izmantojot iegulto timekla serveri

1.  Atveriet EWS.

Plasaku informaciju skatiet Seit: lequltais timekla serveris.

2. Noklikskiniet uz cilnes Tools (Rtki).

3. Sadala Printer Updates (Printera atjauninajumi) noklikskiniet uz Firmware Updates
(Aparatprogrammatiras atjauninajumi) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

Ef PIEZIME.

e Jatiek noradits ievadit paroli, ievadiet PIN kodu, kas ir redzams printera uzlimé. PIN uzlimi var atrast
kasetnu piekluves zona.

e Jatiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatijumiem un jasu tikla tiek izmantoti
starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri. Ja
nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar jasu tikla administratoru vai personu, kas ierikoja tiklu.

e Jair pieejami printera atjauninajumi, printeris tos lejupieladé, instalé un péc tam restartéjas.
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Lvww

Timekla pakalpojumi

° Kadi ir timekla pakalpojumi?

e  Timekla pakalpojumu iestatiSana

e  Timekla pakalpojumu nonems$ana
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Kadi ir timekla pakalpojumi?

Printeris piedava novatoriskus makona bazes risinajumus, pieméram, Print Anywhere (Drukat no jebkuras
vietas), skenésanu un saglabasanu makoni un citus pakalpojumus (tostarp materialu automatisku
papildinasanu). Plasaku informaciju skatiet HP Smart timekla vietne (www.hpsmart.com).

193 3 .. v - - .. - . . . . . v . . .

B PIEZIME. Laiizmantotu os makona bazes risinajumus, printerim ir nepiecieSams savienojums ar internetu.
Ja nav citas vienosanas, HP var péc saviem ieskatiem modificét vai atcelt Sos makona bazes risingjumu
piedavajumus.

52 5.nodala. Timekla pakalpojumi LVwWw


https://www.hpsmart.com

Timekla pakalpojumu iestatiSana

Pirms timekla pakalpojumu iestatiSanas parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar internetu,
izmantojot Ethernet vai bezvadu savienojumu.

Timekla pakalpojumu iestatiSana, izmantojot lietotni HP Smart

1.

Lietotnes sakumekrana pieskarieties vai noklikskiniet uz sava printera vai Printer Settings (Printtera
iestatijumi).

Pieskarieties vai noklikskiniet uz Advanced Settings (Papildu iestatijumi).
Pieskarieties vai noklikskiniet uz Web Services (Timekla pakalpojumi).
Ja timekla pakalpojumi vél nav iespéjoti, sadala Timekla pakalpojumi tiek paradita opcija Setup

(lestatisana). Lai iespéjotu timekla pakalpojumus, pieskarieties vai noklikskiniet uz Setup (lestatisana)
un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

Timekla pakalpojumu iestatiSana, izmantojot iegulto timekla serveri

1.

2.

Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet sadala lequltais timekla serveris.

Noklikskiniet uz cilnes Timekla pakalpojumi .

Sadala Timekla pakalpojumu iestatijumi noklikskiniet uz lestatiS8ana, noklikskiniet uz Continue
(Turpinat) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai piekristu lietoSanas noteikumiem.

Ja tiek paradita attieciga uzvedne, izvélieties laut printerim parbaudit, vai ir pieejami printera
atjauninajumi, un instalét tos.

[%f PIEZIME. Jair pieejami atjauninajumi, tie tiek automatiski lejupieladéti un instaléti, péc tam printeris

tiek restartéts.

’L% PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatijumiem un jasu tikla tiek

izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Ja vél joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar tikla administratoru vai personu, kura
iestatija bezvadu tiklu.

Kad ir izveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.

Timekla pakalpojumu iestatiSana, izmantojot HP printera programmatiiru (sistéma Windows)

Lvww

1.

Atveriet HP printera programmatdru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmaturu(sistéma Windows).

Atvértaja loga veiciet dubultklikski uz Print, Scan & Fax (Drukat, skenét un satit faksu) un péc tam
drukasanas sadala printera atlasiet Printer Home Page (EWS) (Printera sakuma lapa (EWS)). Tiek
atvérta printera sakumlapa (iegultais timekla serveris).

Noklikskiniet uz cilnes Timekla pakalpojumi .

Sadala Timekla pakalpojumu iestatijumi noklikskiniet uz lestatiS8ana, noklikskiniet uz Continue
(Turpinat) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai piekristu lietoSanas noteikumiem.

Ja tiek paradita attieciga uzvedne, izvélieties laut printerim parbaudit, vai ir pieejami printera
atjauninajumi, un instalét tos.

Timekla pakalpojumu iestatiSana
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EJ?V PIEZIME. Jair pieejami atjauninajumi, tie tiek automatiski lejupieladéti un instaléti, péc tam printeris
tiek restartéts.

E% PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatijumiem un jisu tikla tiek
izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Ja nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar jusu tikla administratoru vai personu, kas ierikoja tiklu.

6. Kad irizveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.
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Timekla pakalpojumu nonemsana

Ja printera iestatiSanas laika nav iesp&jots HP+, timekla pakalpojumus no printera var nonemt, izmantojot
iegulto timekla serveri. HP+ printeriem ir nepiecieSami timekla pakalpojumi, kurus nevar nonemt.

Timekla pakalpojumu nonemsana, izmantojot iegulto timekla serveri

Lvww

1.

2.

Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Plasaku informaciju skatiet sadala lequltais timekla serveris.

Noklikskiniet uz cilnes Web Services (Timekla pakalpojumi) un péc tam sadala Web Services Settings
(Timekla pakalpojumu iestatijumi) noklikskiniet uz Remove Web Services (Nonemt timekla
pakalpojumus).

Noklikskiniet uz Remove Web Services (Nonemt timekla pakalpojumus).

Noklikskiniet uz Yes (Ja), lai timekla pakalpojumus nonemtu no printera.

Timekla pakalpojumu nonemsana
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6 Drukasana

Sis printeris ir paredzéts darbam ar lietotni HP Smart, programmatiras lietojumprogrammu, kas atvieglo
drukasanu, skenésanu un parvaldibu, izmantojot viedtalruni, klépjdatoru, darbvirsmas datoru vai citas ierices.
Varat drukat un parvaldit printeri no visam savam iericém, katra iericé instaléjot lietotni. Lietotne HP Smart ir
saderiga ar i0S, Android, Windows 10 un Mac.

Izlasiet S0 sadalu, lai uzzinatu vairak par drukasanu, izmantojot lietotni HP Smart, ka ari drukasanu no citam
programmatiras lietotném, izmantojot iestatiSanas laika instaléto HP printera draiveri. Skatiet ari
pamatinstrukcijas drukasanai ar Apple AirPrint no Mac un drukasanai no mobilajam iericém, izmantojot ierices
programmatira sniegtas drukas komandas.

Noteikti iepazistieties ar sekmigas drukasanas padomiem, lai katra drukasanas reizé nodrosinatu vislabako
rezultatu.

° Drukasana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

° Drukasana, izmantojot datoru

° Drukasana no mobilajam iericém

° Padomi veiksmigai drukasanai
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Drukasana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

Saja sadala ir sniegtas pamatinstrukcijas par lietotnes HP Smart izmanto$anu drukasanai no Android, i0S,
Windows 10 vai Mac ierices. PlaSaku informaciju par lietotnes HP Smart izmantoSanu skatiet Seit:

i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

Sistema Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help.

Drukasana no Android vai iOS ierices

1.
2.

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs. Papildu informaciju skatiet Papira ievietoSana.

Atveriet lietotni HP Smart:

Ja nepiecieSams mainit uz citu printeri vai pievienot jaunu printeri, pieskarieties ikonai Plus ( 4 ) vai

opcijai Add Printer (Pievienot printeri). Ja nepieciesams, velciet pa labi / pa kreisi sakumekrana
augsdala, lai atrastu opciju Add Printer (Pievienot printeri).

Pieskarieties kadai drukasanas opcijai (pieméram, Print Photos (Drukat fotoattélus) vai Print
Documents (Drukat dokumentus)). Fotoattélus un dokumentus varat drukat no savas ierices, makona
kratuves vai socialo tiklu vietnem.

Atlasiet fotoattélu vai dokumentu, ko vélaties drukat.

Atlasiet drukas darba atbilstigos iestatijumus. Plasaku informaciju par drukasanas iestatijumiem skatiet
Seit: Padomi par printera iestatijumiem .

Pieskarieties Print (Drukat).

Drukasana no Windows 10 ierices

Lvww

1.

2.

parliecinieties, ka ievades tekne ir ievietots papirs. Papildu informaciju skatiet Papira ievietoSana.

Atveriet HP Smart. Papildu informaciju skatiet Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai
un parvaldibai.

HP Smart ekrana Home (Sakums) parliecinieties, vai ir atlasits jisu printeris.

¥ PADOMS. Javélaties atlasit citu printeri, ekrana kreisaja pusé rikjosla noklikskiniet uz ikonas (2, ) vai

pieskarieties tai un péc tam atlasiet citu printeri no visu pieejamo printeru saraksta.

Atlasiet Print Photos (Drukat fotoattélus), sameklgjiet fotoattélu, kas jaizdruka, un tad noklikskiniet uz
Select Photos to Print (Atlasit fotoattélus, kas jadruka) vai pieskarieties tam.

Atlasiet Print Documents (Drukat dokumentus), atrodiet dokumentu, kuru vélaties drukat, un péc tam
noklikskiniet uz opcijas Print (Drukat) vai pieskarieties tai.

Atlasiet atbilstosas opcijas. Lai skatitu vairak iestatijumu, noklikskiniet uz opcijas More settings (Vairak
iestatijumu) vai pieskarieties tai. Plasaku informaciju par drukasanas iestatijumiem skatiet Seit: Padomi
par printera iestatijumiem.

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai pieskarieties tam, lai saktu drukasanu.

Drukasana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart
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Drukasana no Mac ierices
1. Atveriet lietotni HP Smart.

2. Noklikskiniet uz elementa Print (Drukat) un péc tam uz Print Document (Drukat dokumentu) vai Print
Photo (Drukat fotoattélu).

3.  Atrodiet drukajamo failu mapé Dokumenti, Attélu bibliotéka vai jebkuras Mac mapé.

4. Atlasiet vajadzigo dokumentu vai fotoattélu un péc tam noklikskiniet uz Open (Atvért). Tiek atveérts logs
Print (Drukat).

5. Atlasiet citu printeri vai veiciet drukas iestatljumu, pieméram, papira formata vai izvades kvalitates,
izmainas.

6. Noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Drukasana, izmantojot datoru

Dokumentu drukasana

Brosiru drukasana

AploksSnu apdruka

Fotoattélu drukasana

Drukasana uz speciala un nestandarta formata papira

Drukasana uz abam pusém (abpuséja drukasana)

Drukasana no Mac datora, izmantojot AirPrint

Dokumentu drukasana

Lai drukatu dokumentus (sistéma Windows)

1. levietojiet papiru ievades tekné. Papildinformaciju skatiet nodala Papira ievietoSana.
2. Programmatiira izvélieties Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.

4. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

6.

1.

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

r_ﬁ”f PIEZIME. Lai noraditu drukas iestatijumus visiem drukas uzdevumiem, veiciet izmainas HP
programmatura. Plasaku informaciju par HP programmatdiru skatiet Seit: Printera parvaldibas riki

Atlasiet atbilstosas opcijas cilné Printing Shortcuts (Drukasanas isceli) vai Printing Shortcut
(Drukasanas iscels).

Lai mainitu citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilném.

Citus ieteikumus par drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem .

’L%y PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots pareizs papirs, un
iestatiet papira formatu printera vadibas panell.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Brosuru drukasana

Brosiiru drukasana (sistéma Windows)

1. levietojiet papiru ievades tekné. Papildinformaciju skatiet nodala Papira ievietoSana.
2. Lietojumprogrammas izvélné Fails noklikskiniet uz Drukasana.
3. Printerimir jabat izvelétam.
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4.

Lai mainitu iestatijumus, noklik3kiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Rekviziti .

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bat Rekviziti , Options (Izvéles) , Printera
iestatiSana, Printeris, vai Preferences .

EJ?V PIEZIME. Lai noraditu drukas iestatijumus visiem drukas uzdevumiem, veiciet izmainas HP

programmatira. Plasaku informaciju par HP programmatiru skatiet Seit: Printera parvaldibas riki

5. lzvélieties atbilstoSas opcijas.

e (ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e C(ilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoSo papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoso drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoso krasu apgabala
Color (Krasa).

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiesp&jas) un nolaizamaja saraksta Paper formats (Papira izmérs)
atlasiet atbilstoSo brosdras izméru.

E/f PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots pareizs papirs,
un iestatiet papira formatu printera vadibas panell.

Ja vélaties mainit citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilném. Citus ieteikumus par

drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem .

6. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
7.  Laisaktu drukat, noklikskiniet uz Drukasana vai OK (Labi) .
AploksSnu apdruka
Neizmantojiet aploksnes ar Sadiem raksturlielumiem:
e Ipasigluds parklajums
e  Pasliméjosas limvielas, stiprinajumi vai lodzini
e  Biezas, neregularas vai vilnotas malas
e  Saburzitas, sapléstas vai citadi bojatas vietas

Parliecinieties, vai printeri ievietoto aplokSnu locijumu vietas ir stingri ielocitas.

[%r PIEZIME. Papildinformaciju par aplok$nu apdruku skatiet izmantotas lietojumprogrammas dokumentacija.

Aploksnu apdrukasana (sistéma Windows)

1.

2.
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levietojiet papiru ievades tekné. Papildinformaciju skatiet nodala Papira ievieto$ana.

Programmatdras izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.
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[%f PIEZIME. Lai noraditu drukas iestatijumus visiem drukas uzdevumiem, veiciet izmainas HP

programmatura. Plasaku informaciju par HP programmatdaru skatiet Seit: Printera parvaldibas riki

Izvélieties atbilstosas opcijas.

e (Cilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e (ilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoso papira tipu nolaizamaja saraksta Media

(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoso drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoso krasu apgabala
Color (Krasa).

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespé&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats)
atlasiet atbilstoSo aploksnes izméru.

[%r PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots pareizs papirs,
un iestatiet papira formatu printera vadibas panell.

Ja vélaties mainit citus drukas iestatijumus, noklikskiniet uz citam cilném. Citus ieteikumus par
drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem .

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Fotoattélu drukasana

Varat izdrukat fotoattélu no datora.

Neatstajiet ievades tekné neizmantotu fotopapiru. Papirs var sakt vilnoties, kas var samazinat izdrukas
kvalitati. Fotopapiram pirms drukasanas ir jabat lidzenam.

‘%" PADOMS. 5o printeri var izmantot, lai drukatu dokumentus un fotoattélus no mobilas ierices (pieméram,

viedtalruna vai plansetdatora). Lai iegitu plasaku informaciju, apmekléjiet timekla vietni HP Mobile Printing
( www.hp.com/go/mobileprinting ) (paslaik s timekla vietne, iesp&jams, nav pieejama visas valodas).

Fotoattéla drukasana no datora (sistema Windows)

Lvww

1.

2.

levietojiet papiru ievades tekné. Papildinformaciju skatiet nodala Papira ievietoSana.
Programmatra izvélieties Print (Drukat).

Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.

Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Izvélieties atbilstosas opcijas.
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e  (ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoso papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoo drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoSo krasu apgabala
Color (Krasa).

o  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiesp&jas) un nolaizamaja saraksta Paper formats (Papira izmérs)
atlasiet atbilstoso fotopapira izméru.

%/? PIEZIME. Ja mainat papira formatu, parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots pareizs papirs,
un iestatiet papira formatu printera vadibas paneli.

Ja vélaties mainit citus drukas iestatijumus, noklikSkiniet uz citam cilném. Citus ieteikumus par
drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem .

6.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

7.  Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

[%/'”r PIEZIME. Kad drukasana pabeigta, neizmantoto fotopapiru iznemiet no ievadnes teknes. Uzglabajiet
fotopapiru t3, lai tas neliektos, jo tas var samazinat izdrukas kvalitati.

Drukasana uz speciala un nestandarta formata papira

Ja lietojumprogramma atbalsta nestandarta formata papiru, pirms dokumenta drukasanas iestatiet formatu
lietojumprogramma. Pretéja gadijuma iestatiet formatu, izmantojot printera draiveri. lespéjams, dokumenti
bus japarformaté, lai tos varétu pareizi izdrukat uz nestandarta formata papira.

Pielagotu izméru iestatiSana (sistéma Windows)
1.  Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no $im darbibam:

e  Windows 10: Windows izvélné Start (Sakums) no lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
System (Sistéma Windows), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet uz
View devices and printers (Skatit ierices un printerus) izvélné Hardware and Sound.(Aparatira un
skana). Atlasiet printera nosaukumu un noklikskiniet uz Print server properties (Drukas servera
rekviziti).

e  Windows 8.1 un Windows 8: Noradiet vai piesitiet pa ekrana augséjo labo stdri, lai atvértu ikonu
joslu, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel
(Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet vai piesitiet pa View devices and printers (Skatit ierices
un printerus). Noklikskiniet uz printera nosaukuma vai piesitiet pa to un noklikskiniet uz Print
server properties (Drukas servera rekviziti) vai piesitiet pa to.

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri). Atlasiet printera nosaukumu un atlasiet Print server properties (Drukas servera
rekviziti).

2. Atzimégjiet izvéles ratinu Create a new form (Izveidot jaunu formu).
3. levadiet pielagota izméra papira nosaukumu.

4. levadiet pielagota izméra parametrus sadala Form description (measurements) (Formas apraksts
(mérijumi)).

5.  Noklikskiniet uz Save For (Saglabat formu) un péc tam uz Close (Aizvért).
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Drukasana uz speciala un nestandarta formata papira (sistéma Windows)

[%”f PIEZIME. Laivarétu drukat uz pielagota formata papira, pielagotais formats ir jaiestata printera servera

rekvizitos.

1. levietojiet ievades tekné atbilsto3a veida papiru. Papildinformaciju skatiet nodala Papira ievieto5ana.
2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

3. Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.

4. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

7.

8.

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

'L%y PIEZIME. Lai noraditu drukas iestatijumus visiem drukas uzdevumiem, veiciet izmainas HP

programmatura. Plasaku informaciju par HP programmatdru skatiet Seit: Printera parvaldibas riki

Cilné Layout (Izkartojums) vai cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) noklikskiniet uz pogas Advanced
(Papildiespéjas).

Apgabala Paper/Output (Papirs/izvade) atlasiet pielagotu izméru (nolaizamaja saraksta Paper Size
(Papira izmérs)).

[%f PIEZIME. Jamainat papira formatu, parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots pareizs papirs, un

iestatiet papira formatu printera vadibas paneli.

Izvélieties citus vajadzigos drukasanas iestatijumus, tad noklikskiniet uz OK (Labi).

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Drukasana uz abam pusém (abpuséja drukasana)

Drukasana uz abam lapas pusém (sistéma Windows)
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1.

2.

5.

levietojiet papiru ievades tekné. Papildinformaciju skatiet nodala Papira ievietoSana.

Programmatra izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

[%Y PIEZIME. Lai noraditu drukas iestatijumus visiem drukas uzdevumiem, veiciet izmainas HP

programmatuara. Plasaku informaciju par HP programmatdiru skatiet Seit: Printera parvaldibas riki

Izvélieties atbilstoSas opcijas.
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e  C(ilné Layout (Izkartojums) atlasiet orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava) un péc
tam atlasiet piemeérotu papira pagrieSanas opciju nolaizamaja saraksta Print on Both Sides
(Drukat uz abam pusém).

e  C(ilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilsto3o papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilsto$o drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoso krasu apgabala
Color (Krasa).

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespé&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs)
izvélieties atbilstoSo papira izméru.

%/f PIEZIME. Jamainat papira formatu, parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots pareizs papirs,
un iestatiet papira formatu printera vadibas paneli.

Ja vélaties mainit citus drukas iestatijumus, noklikSkiniet uz citam cilném. Citus ieteikumus par
drukasanu skatiet Seit: Padomi par printera iestatijumiem .

E/f PIEZIME. Printeris atbalsta automatisku divpuséju A4, Letter, Executive un JIS B5 papira formatu
drukasanu.

6.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

7.  Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Drukasana no Mac datora, izmantojot AirPrint

Printeris ir saderigs ar Mac datoriem, kuros darbojas macOS vai 0S X 10.7 un jaunakas versijas, ka ari ar Apple
AirPrint. Izpildiet Saja sadala sniegtos noradijumus, lai iespéjotu drukasanu no Mac datora, izmantojot
AirPrint.

[%/’”r PIEZIME. Izmantojiet lietotni HP Smart, lai novérotu tintes limenus un printera bridinajumus.

Ja printeris nav iestatits un savienots ar tiklu, vispirms dodieties uz vietni 123.hp.com, lai instalétu
nepiecieSamo programmaturu un pabeigtu iestatiSanu.

Kad printeris ir iestatits un savienots ar bezvadu tiklu, veiciet talak noraditas darbibas, lai iespéjotu
drukasanu ar AirPrint.

1.  Atveriet System Preferences (Sistémas preferences) un atlasiet Printers and Scanners (Printeri un
skeneri).

2. Laipievienotu printeri, noklikskiniet uz ikonas Plus ( 4 ) vai opcijas Add Printer (Pievienot printeri). Ja

nepieciesams, velciet pa labi / pa kreisi sakumekrana augsdala, lai atrastu opciju Add Printer (Pievienot
printeri).

3. lzvélieties printeri no tikla printeru paradita saraksta un péc tam noklikskiniet uz Add (Pievienot).

Dators instalé jsu printerim pieejamos draiverus (drukasanai, skenésanai un faksam, ja piemeérojams).
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Drukasana no mobilajam iericém

Dokumentus un fotoattélus varat drukat tiesi no mobilajam iericém, tostarp i0S, Android, Chromebook un
Amazon Kindle.

[i?)/f PIEZIME. HP Smart lietotni var ari izmantot, lai drukatu no mobilajam iericém. Papildinformaciju skatiet
nodala Drukasana, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart.

1. Parliecinieties, vai printeris ir pievienots tam pasam tiklam, kuram ir pievienota mobila ierice.

2. lespéjojiet drukasanu mobilaja ierice:

e  i0S: izmantojiet opciju Print (Drukat) no izvélnes Share (Koplietosana) vai |‘T_‘|

[17? PIEZIME. lericém, kuras instaléta iOS 4.2 vai jaunaka versija, ir ieprieks instal&ts AirPrint.

e  Android: lejupieladéjiet HP Print Service Plugin (HP drukas pakalpojuma spraudnis) (atbalsta
vairakums Android ieri¢u) no Google Play Store un iespéjojiet to jlsu iericé.

e  Chromebook: lejupieladéjiet un instalgjiet lietotni HP Print for Chrome no Chrome Web Store, lai
iespéjotu gan Wi-Fi, gan USB drukasanu.

e  Amazon Kindle Fire HD9 un HDX: pirmoreiz iericé atlasot Print (Drukat), HP Print Service spraudnis
tiek automatiski lejupieladéts, lai iesp&jotu mobilo drukasanu.

[%f PIEZIME. Detalizétu informaciju par drukasanas iesp&josanu no mobilajam iericém skatiet HP mobilas
drukasanas timekla vietné ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Ja §is timekla vietnes vietéja versija nav
pieejama jasu valsti/regiona vai valoda, jis, iespé&jams, tiksiet novirzits uz HP Mobile Printing timekla
vietni cita valsti/regiona vai valoda.

3. Parliecinieties, vai ievietotais papirs atbilst printera papira iestatijumiem (papildinformaciju skatiet Seit:
Papira ievietoSana). Pareizi iestatot ievietota papira izméru, mobila ierice sanem informaciju par to, kads
papira izmérs tiek drukats.
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Padomi veiksmigai drukasanai

Lai drukasana bitu sekmiga, HP kasetném ir pareizi jafunkcioné ar pietiekamu tintes daudzumu, papiram ir
jabt pareizi ievietotam un printerim ir nepiecieSami atbilstosi iestatijumi.

° Padomi par tinti

° Padomi papira ievietoSanai

° Padomi par printera iestatijumiem

Padomi par tinti
Uz veiksmigu drukasanu attiecas ieteikumi par tinti:

e Jadrukas kvalitate klist nepienemama, papildinformaciju skatiet Seit: Drukasanas problémas.

e Lietojiet originalas HP kasetnes.

Originalas HP kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai viegli varétu
sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

[%f PIEZIME. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali, kas nav HP Original.
lerices apkalpoSana vai remonts, kam célonis ir izejmateriali, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek
segts saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP kasetnes, apmekléjiet vietni www.hp.com/go/
anticounterfeit.

e  Pareizi uzstadiet melnas un krasainas kasetnes.
Plasaku informaciju skatiet Seit: Kasetnu nomaina.
e  Parbaudiet tintes limeni kasetnés, lai parliecinatos, vai pietiek tintes.

Plasaku informaciju skatiet Seit: Tintes limena parbaude.

Ej?)y PIEZIME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planosanas nolakam. Ja indikators
norada uz zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavos$anu, lai izvairitos no drukas darbu
kavésanas. Kasetnes nav janomaina, kamér netiek prasits.

e  Printeri vienmér izslédziet ar (lj (poga Power (Stravas padeve)), lai pasargatu sprauslas.

Padomi papira ievietoSanai

Papildinformaciju skatiet ari Seit: Papira ievietoSana.

e NodroSiniet pareizu papira ievietoSanu ievades tekné un iestatiet pareizu materiala formatu un veidu.
levietojot papiru ievades tekné, jums tiks prasits iestatit materiala formatu un veidu.

e levietojiet papira kaudziti (nevis tikai vienu lapu). Lai izvairitos no papira iesprisanas, kaudzité jabat
viena izméra un veida papiram.

e levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju.

e NepiecieSams nodroSinat, lai ievades tekné papirs batu horizontala stavokli un ta malas nebitu
uzlocijusas vai iepléstas.
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Noregulgjiet papira platuma vadotnes ievades tekné, lai tas cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vadotnes tekné neloka papiru.

Noregulgjiet papira garuma vadotni ievades tekng, lai ta cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties, ka
vadotne tekné neloka papiru.

Padomi par printera iestatijumiem

Printera draiveri atlasitie programmaturas iestatijumi attiecas tikai uz drukasanu, bet ne uz kopésanu vai
skenésanu.

Dokumentu var drukat uz abam papira pusém. Plasaku informaciju skatiet Seit: Drukasana uz abam pusém
(abpuséja drukasana).

Padomi par printera iestatijumiem (sistéma Windows)

Lvww

Lai mainitu noklusétos drukas iestatijumus, atveriet HP printera programmatura, noklikSkiniet uz
Drukat, skenét un sitit faksu , un péc tam noklikskiniet uz Set Preferences (lestatit preferences).
Informaciju par printera programmatura atvérsanu skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows).

Lai saprastu papira un papira teknes iestatijumus

—  Paper Size (Papira izméri): atlasiet ievades tekné ievietota papira formatu.
—  Media (Apdrukajamie materiali): atlasiet izmantojamo papira veidu.

Lai saprastu krasu vai melnbaltos iestatijumus

—  Color (Krasu): izmanto tinti no visam kasetném pilnkrasu izdrukam.

—  Black & White (Melnbalts) vai Black Ink Only (Tikai melna tinte): izmanto tikai melno tinti
normalas vai zemakas kvalitates melnbaltajam izdrukam.

—  High Quality Grayscale (Augstas kvalitates peléktonu skala): izmanto tinti no krasu un melnajam
kasetném, lai izveidotu plasaku melno un peléko tonu klastu augstas kvalitates melnbaltajam
drukam.

Lai saprastu drukas kvalitates iestatijumus

Drukas kvalitate tiek mérita ar drukas izskirtspéja punktiem uz collu (dpi). Augstaka dpi raditaja
gadijuma izdrukas ir skaidrakas un detalizétakas, bet palénina drukasanas atrumu un var izmantot
vairak tintes.

—  Draft (Melnraksts): zemakais dpi limenis, ko parasti izmanto, kad tintes limeni ir zemi vai nav
nepiecieSamas augstas kvalitates izdrukas.

—  Better (Labaks): piemérots vairumam drukas darbu.
—  Best (Vislabakais): labaks dpi limenis neka Better (Labaks).

—  Max DPI Enabled (lespéjota maksimala izSkirtspéja): augstakais drukas kvalitatei pieejamais dpi
iestatijums.

Lai saprastu lapas un izkartojuma iestatijumus

Padomi veiksmigai drukasanai
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—  Orientation (Orientacija): atlasiet Portrait (Portrets) vertikalam izdrukam vai Landscape (Ainava)
horizontalam izdrukam.

—  Print on Both Sides (Druka uz abam pusém): Automatiski apgriez lapas péc tam, kad viena papira
puse ir apdrukata, lai varétu apdrukat abas papira puses.

o  Flip onLong Edge (Apgriezt pie garas malas): atlasiet, ja vélaties apgriezt lapas pie garas
papira malas, drukajot uz abam papira pusem.

o  Flip on Short Edge (Apgriezt pie 1sas malas): atlasiet, ja vélaties apgriezt lapas pie isas papira
malas, drukajot uz abam papira pusém.

—  Pages per Sheet (Lappusu skaits lapa): palidz noradit lappusu secibu, ja dokumentu drukajat,
viena loksné ietverot vairak neka divas lappuses.
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Kopésana un skenésana

Varat skenét dokumentus, fotoattélus un citus papira veidus, ka ari nostit tos uz dazadiem galamérkiem,
pieméram, uz datoru vai e-pasta adresatam.

Skenéjot dokumentus ar HP printera programmatru, varat skenét uz mekléjamu un redigéjamu formatu.

Skenéjot bezmalu originalu, izmantojiet skenera stiklu, nevis dokumentu padevéju.

[%’”f PIEZIME. Dazas skenésanas funkcijas ir pieejamas tikai pec HP printera programmatiras instaléanas.

q} PADOMS. Ja, skenéjot dokumentus, rodas problémas, skatiet nodalu Kopésanas un skenésanas problémas.

Kopésana un skenésana, izmantojot HP Smart

Kopésana no printera

Skenésana, izmantojot HP printera programmatiru (Windows 7)

Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

Skenésana atminas iericé

Padomi veiksmigai kopéSanai un skenésanai
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Kopésana un skenésana, izmantojot HP Smart

° Kopésana un skenésana no Android vai iOS ierices

° Skenésana no Windows 10 ierices

° KopésSana un skenéSana no Mac datora

Lietotni HP Smart var izmantot dokumentu vai fotoattélu kopéSanai un skenésanai ar ierices kameras
palidzibu. HP Smart ietver redigéSanas rikus, kas lauj pielabot skenéto attélu pirms ta saglabasanas,
kopigosanas vai drukasanas. Varat drukat, saglabat skenéjumus lokali vai makonkratuvée un kopigot tos e-
pasta, ar iszinu, pakalpojuma Facebook, Instagram utt. Lai kopétu un skenétu ar HP Smart, izpildiet
attiecigaja turpmakaja sadala sniegtos noradijumus atkariba no izmantotas ierices veida.

Saja sadala ir sniegtas pamatinstrukcijas par lietotnes HP Smart izmanto$anu kopésanai vai skené$anai no
Android, i0S, Windows 10 vai Mac ierices. Plasaku informaciju par lietotnes HP Smart izmantosanu skatiet
Seit:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help.

Kopésana un skenésana no Android vai i0S ierices

Kopésana no Android vai i0S ierices

1.  Atveriet lietojumprogrammu HP Smart.

2. JanepiecieSams mainit uz citu printeri vai pievienot jaunu printeri, pieskarieties ikonai Plus ( 4 ) vai

opcijai Add Printer (Pievienot printeri). Ja nepiecieSams, velciet pa labi / pa kreisi sakumekrana
augsdala, lai atrastu opciju Add Printer (Pievienot printeri).

3. Pieskarieties Copy (Kopét). Tiks atvérta iebavéta kamera.

4. Dokumentu vai fotoattélu novietojiet kameras prieksa, atlasiet izméra opciju, lai palidzétu identificét
originala izméru, un péc tam pieskarieties apalajai pogai ekrana apaksa, lai uznemtu attélu.

4} PADOMS. Optimala rezultata iegi$anai noregulé&jiet kameras poziciju, lai originalu novietotu
nodroSinataja rami priekSskatijuma ekrana.

5. lestatiet eksemplaru skaitu vai, ja nepiecieSams, veiciet citus reguléjumus:
e  Pieskarieties ikonai Add Pages (Pievienot lapas), lai pievienotu vairak dokumentu vai fotoattélu.
e  Pieskarieties ikonai Delete (Dzést), lai nonemtu dokumentus vai fotoattélus.
e  Pieskarieties Resize (Mainit izméru), lai pielagotu originala izkartojumu uz papira.

6. Pieskarieties Start Black (Sakt melnbalto) vai Start Color (Sakt krasu), lai izveidotu kopiju.
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Skenésana no Android vai i0S ierices

1.

2.

Atveriet lietojumprogrammu HP Smart.

Ja nepiecieSams mainit uz citu printeri vai pievienot jaunu printeri, pieskarieties ikonai Plus ( 4 ) vai

opcijai Add Printer (Pievienot printeri). Ja nepieciesams, velciet pa labi / pa kreisi sakumekrana
augsdala, lai atrastu opciju Add Printer (Pievienot printeri).

Atlasiet Camera Scan (Kameras skenésana), lai skenétu dokumentu vai fotoattélu, izmantojot iericé
iebliveto kameru, vai atlasiet Printer Scan (Printera skenésana), lai skenétu ar printera skeneri.

Noradiet skenésanas iestatijumus un péc tam pieskarieties Scan (Skenét).

Kad esat pabeidzis skenéta dokumenta vai fotoattéla pielagoSanu, saglabajiet, kopigojiet vai izdrukajiet
to.

Skenésana no Windows 10 ierices

Dokumenta vai fotoattéla skenésana, izmantojot ierices kameru

Jaiericei ir kamera, lietotni HP Smart var izmantot drukata dokumenta vai fotoattéla skenésanai ar ierices
kameru. Péc tam varat izmantot HP Smart, lai attélu redigétu, saglabatu, drukatu vai kopigotu.

1.

Atveriet HP Smart. Papildu informaciju skatiet Lietotnes HP Smart izmanto$ana drukasanai, skenésanai
un parvaldibai.

Atlasiet Scan (Skenét) un péc tam atlasiet Camera (Kamera).

Novietojiet dokumentu vai fotoattélu kameras priek$a un péc tam noklik3kiniet uz apalas pogas ekrana
apaksa vai pieskarieties tai, lai uznemtu attélu.

Ja nepiecieSams, pielagojiet robezas. Noklikskiniet uz ikonas Apply (Lietot) vai pieskarieties tai.
Ja nepiecieSams, veiciet citus pielagojumus.

e Noklikskiniet uz opcijas Add Pages (Pievienot lapas) vai pieskarieties tai, lai pievienotu vairak
dokumentu vai fotoattélu.

e  Noklikskiniet uz opcijas Edit (Redigét) vai pieskarieties tai, lai pagrieztu vai apcirptu dokumentu vai
attélu, vai pielagotu ta kontrastu, spilgtumu, piesatinajumu vai lenki.

Atlasiet nepiecieSamo faila veidu un péc tam noklikskiniet uz ikonas Save (Saglabat) vai pieskarieties tai,
lai to saglabatu, vai ari noklikskiniet uz ikonas Share (Kopigot) vai pieskarieties tai, lai failu kopigotu ar
citiem.

leprieks skenéta dokumenta vai fotoattéla redigésSana

HP Smart nodrosSina redigésanas rikus, pieméram, apgrieSanu vai pagrieSanu, lai to varétu izmantot ieprieks
skenéta dokumenta vai fotoattéla pielagoSanai sava iericé.

1.

Lvww

Atveriet HP Smart. Papildu informaciju skatiet Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai, skenésanai
un parvaldibai.

Atlasiet Scan (Skenét) un péc tam atlasiet Import (Importét).

Atlasiet dokumentu vai fotoattélu, ko vélaties pielagot, un péc tam noklikskiniet uz opcijas Open
(Atvért) vai pieskarieties tai.

Ja nepieciesams, pielagojiet robezas. Noklikskiniet uz ikonas Apply (Lietot) vai pieskarieties tai.

Kopésana un skenésana, izmantojot HP Smart
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5.

6.

Ja nepiecieSams, veiciet citus pielagojumus.

e  Noklikskiniet uz opcijas Add Pages (Pievienot lapas) vai pieskarieties tai, lai pievienotu vairak
dokumentu vai fotoattélu.

e  Noklikskiniet uz opcijas Edit (Redigét) vai pieskarieties tai, lai pagrieztu vai apcirptu dokumentu vai
attélu, vai pielagotu ta kontrastu, spilgtumu, piesatinajumu vai lenki.

Atlasiet nepieciesamo faila veidu un péc tam noklikskiniet uz opcijas Save (Saglabat) vai pieskarieties tai
vai Share(Kopigot), lai failu saglabatu vai kopigotu ar citiem.

Kopésana un skenésana no Mac datora

Lai kopétu no Mac datora

1.

2.

6.

Atveriet lietojumprogrammu HP Smart.

Ja nepiecieSams mainit uz citu printeri vai pievienot jaunu printeri, pieskarieties ikonai Plus ( <= ) vai

opcijai Add Printer (Pievienot printeri). Ja nepiecieSams, velciet pa labi / pa kreisi sakumekrana
augsdala, lai atrastu opciju Add Printer (Pievienot printeri).

Noklikskiniet uz Copy (Kopét). Tiks atvérta ieblvéta kamera.

Dokumentu vai fotoattélu novietojiet kameras prieksa, atlasiet izméra opciju, lai palidzétu identificét
originala izmeru, un péc tam pieskarieties apalajai pogai ekrana apaks3a, lai uznemtu attélu.

‘" PADOMS. Optimala rezultata iegtiSanai noreguléjiet kameras poziciju, lai originalu novietotu

nodroSinataja rami priekSskatijuma ekrana.

lestatiet eksemplaru skaitu vai, ja nepiecieSams, veiciet citus reguléjumus:

e  Pieskarieties ikonai Add Pages (Pievienot lapas), lai pievienotu vairak dokumentu vai fotoattélu.
e  Pieskarieties ikonai Delete (Dzést), lai nonemtu dokumentus vai fotoattélus.

e  Pieskarieties Resize (Mainit izméru), lai pielagotu originala izkartojumu uz papira.

Pieskarieties Start Black (Sakt melnbalto) vai Start Color (Sakt krasu), lai izveidotu kopiju.

Skenésana no Mac datora

1.

2.

Atveriet lietojumprogrammu HP Smart.

Ja nepiecieSams mainit uz citu printeri vai pievienot jaunu printeri, pieskarieties ikonai Plus ( 4 ) vai

opcijai Add Printer (Pievienot printeri). Ja nepiecieSams, velciet pa labi / pa kreisi sakumekrana
augsdala, lai atrastu opciju Add Printer (Pievienot printeri).

Atlasiet skenésanas opciju un péc tam pieskarieties Camera (Kamera). Tiks atvérta ieblvéta kamera.
Skenéjiet fotoattelu vai dokumentu, izmantojot kameru.

Kad esat pabeidzis skenéta dokumenta vai fotoattéla pielagoSanu, saglabajiet, kopigojiet vai izdrukajiet
to.
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Kopésana no printera

Dokumenta vai ID kartes kopéSana

Lvww

1.

2.

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs. Papildinformaciju skatiet nodala Papira ievietoSana.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai dokumentu padevéja ar apdrukato
pusi uz augsu.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties KopéSana .
Izvélieties Dokuments vai ID karte .

levadiet kopiju skaitu, izmantojot tastatdru, vai veiciet izmainas citiem iestatijumiem.

¥ PADOMS. Lai saglabatu savus iestatijumus ka nokluséjumu turpmakajiem darbiem, pieskarieties {g}

( Kopésanas iestatijumi) un péc tam pieskarieties Save Current Settings (Saglabat pasreizéjos
jestatijumus).

Pieskarieties > Kopésana .

> PADOMS. Péc noklus&juma printerim ir iestatita krasaina drukaana. Ja vélaties izmantot melnbalto

kopésanu, pieskarieties £c% ( Kopésanas iestatijumi ), lai mainitu nokluséjuma krasu.

Kopésana no printera
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Skenésana, izmantojot HP printera programmatiiru (Windows 7)

Skenésana datora

Scan to email (Skenét e-pasta)

Skenésanas uz SharePoint vietni iestatisana (sistéma Windows)

Dokumentu skenéSana redigéjama teksta formata

Izveido jaunu skenésanas saisni (sistéma Windows)

Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows)

Skenésana datora

Pirms skenét uz datoru, parliecinieties, vai ir instaléta HP ieteikta printera programmatdra. Printerim un
datoram ir jabat savienotiem un ieslégtiem.

Turklat Windows datoros pirms skenéSanas jabut palaistai HP programmaturai.

Varat ariizmantot HP printera programmaturu, lai dokumentus skenétu redigéjama teksta. Plasaku
informaciju skatiet Seit: Skenésana, izmantojot HP printera programmatiru (Windows 7) .

Lai skenétu originalu datora, izmantojot printera vadibas paneli

Pirms skenésSanas parliecinieties, vai printeris jau ir pievienots datoram.

1.

2.
3.

4.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

Vadibas paneli pieskarieties Skenésana, tad atlasiet Computer (Dators) .
Atlasiet sava datora nosaukumu.

Pieskarieties Start Scan (Sakt skenésanu).

Lai iespéjotu skenésanas uz datoru lidzekli (sistéma Windows)

Ja printeris ir savienots ar datoru, izmantojot USB savienojumu, funkcija datora skenésanai ir iespéjota péc
nokluséjuma, un to nevar atspéjot.

Jaizmantojat tikla savienojumu, ievérojiet Sis norades, ja Sis lidzeklis ir atspéjots un jus vélaties to atkal

iespéjot.

1.  Atveriet HP printera programmatiru. Plasaku informaciju skatiet sadala Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows).

2.  Noklikskiniet uz Drukat, skenét un siitit faksu un péc tam uz Skenésana.

3. Atlasiet uz Manage Scan to Computer (Parvaldiba skenésanai, saglabajot datora).

4. Noklikskiniet uz Enable (lespéjot).
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Lai skenétu dokumentu vai fotografiju uz failu (sistéma Windows)

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

2. Atveriet HP printera programmatdaru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows).

3.  Noklikskiniet uz Drukat, skenét un satit faksu un péc tam uz Skenésana .
4. Noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .
5. lzvélieties skenésanas veidu un péc tam noklikskiniet uz Skenésana .
e |zvélieties Saglabat ka to PDF, lai saglabatu dokumentu (vai fotoattélu) ka PDF failu.

e |zvélieties Saglabat ka JPEG, lai saglabatu fotoattélu (vai dokumentu) ka attéla failu.

[’_ﬁ”f PIEZIME. Sakotnéjais ekrans lauj parskatit un parveidot pamata iestatijumus. Noklikskiniet uz More
(Vél) saites skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un parveidotu detalizétos
iestatijumus.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows).

Ja atlasits Radit skatitaju péc skenésanas , ieskenéto attélu var pielagot prieksskatijuma ekrana.

Scan to email (Skenét e-pasta)

lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) iestatiSana

Vispirms nepiecieSams iestatit e-pasta adresi un péc tam skenét un sutit pa e-pastu savus dokumentus.

[%”r PIEZIME. Laiiestatitu Scan to Email (Skenét e-pasta), nepieciesams tiklam pievienots dators.

1.  Sakumekrana pieskarieties Scan(Skenét) un péc tam pieskarieties Email(E-pasts).

2. Jatimekla pakalpojumi) nav iespéjoti, izpildiet Sis rokasgramatas sadala “Timekla pakalpojumu
iestatiSana” sniegtos noradijumus un péc tam atkartojiet 1. darbibu.

3. Jairiespéjoti timekla pakalpojumi, tiek paradits iepaziSanas zinojums. Pieskarieties Continue
(Turpinat).

4. levadiet savu e-pasta adresi un péc tam pieskarieties Continue (Turpinat).

5. levadiet PIN kodu, kas ir nosutits uz iepriekSéja darbiba ievadito e-pasta adresi, un péc tam pieskarieties
Continue (Turpinat).

6. Lai pabeigtu iestatisanu, pieskarieties Log In (Pieteikties).

Skenéjiet dokumentu vai fotoattélu uz e-pastu

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

2. Sakumekrana pieskarieties Scan(Skenét) un péc tam pieskarieties Email(E-pasts).
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3. Apstipriniet e-pasta kontu, ko vélaties izmantot, un pieskarieties Continue (Turpinat).

Ja vélaties mainit e-pasta kontu, pieskarieties :@ atlasiet e-pasta kontu, ko vélaties izmantot, un péc
tam pieskarieties Continue (Turpinat).

4. Lauka To (Adresats) ievadiet sanémeéja e-pasta adresi.

Vai ari pieskarieties @ atlasiet e-pasta kontu, kuram vélaties sutit, un péc tam pieskarieties Continue
(Turpinat).

5. Lauka Subject (Temats) ievadiet e-pasta tematu.

6. Pieskarieties [ g, ja vélaties priek$skatit skenéto fotoattélu vai dokumentu.

Pieskarieties {53, lai mainitu iestatijumus.

7. Pieskarieties Send (Satit).

8. Kad skenésana ir pabeigta, pieskarieties Finish (Pabeigt). Vai pieskarieties Add Page (Pievienot lapu), lai
pievienotu vél vienu lapu.

Skenésanas uz SharePoint vietni iestatiSana (sisteéma Windows)

Uzziniet, ka iestatit skenésanas uz SharePoint vietni funkciju Embedded Web Server (EWS), lai printeri varétu
skenét datnes un saglabat tas SharePoint vietné.

1. solis. SharePoint galamérka iestatisana
Lai skenétu uz SharePoint, vispirms HP Embedded Web Server (EWS) ir jaiestata SharePoint galamérkis.

1.  Atverietiegulto timekla serveri.

a. Atrodiet printera IP adresi vai resursdatora nosaukumu, pieskaroties {it} (Bezvadu), - (Ethernet)
vai izdrukajot tikla konfiguracijas lapu.

['_5/1' PIEZIME. Printerim ir jaatrodas tikla, un tam ir nepiecie$ama IP adrese.

b. Atbalstita timekla parlikprogramma datora ierakstiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora
nosaukumu.

Pieméram, ja IP adrese ir 123.123.123.123, ierakstiet timekla parlikprogramma sadu adresi:
http://123.123.123.123.

c¢. Nospiediet tastatiras taustinu Enter (levadit). Tiek atvérts EWS.

2.  Cilné Scan (Skenét) noklikskiniet uz Scan to SharePoint (Skenét uz SharePoint) un péc tam uz
SharePoint Setup (SharePoint iestatijums).

3. Noklikskiniet uz Add New Profile 2. (Pievienot jaunu profilu) (ikona).

4. Lauka SharePoint Path (SharePoint cels) ieliméjiet SharePoint adresi un péc tam noklikskiniet uz
Generate Short URL (Generét isu URL).

5. Lauka Display Name (Displeja nosaukums) ievadiet SharePoint nosaukumu un péc tam noklikskiniet uz
Next (Talak).

76 7.nodala. KopéSana un skenésana Lvww



6.

8.

Laukos Domain (Doméns), User Name (Lietotajvards) un Password (Parole) ievadiet akreditacijas datus,
ko izmantojat, lai pieklatu SharePoint, un péc tam noklikskiniet uz Next (Talak).

[%”r PIEZIME. Pievienojiet PIN, lai ierobezotu skenésanu uz SharePoint vietni no & printera.

Ja nepiecieSams, mainiet skenésanas iestatijumus un péc tam noklikskiniet uz Save (Saglabat) un Test
(Parbaudit).

Ja sarkana apli tiek paradita minusa zime, printeris nevar parbaudit jisu tikla iestatijumus. NoklikSkiniet
uz Edit (Redigét), lai mainitu iestatijumus, un péc tam parbaudiet vélreiz. Atkartojiet So darbibu, lidz
iestatijumi ir pareizi. Ja nepiecieSams, par iestatijumu parbaudi sazinieties ar savu tikla vai pakalpojumu
sniedzéju.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai pabeigtu konfigurésanu.

2. solis. Dokumenta skenéSana uz SharePoint galamérki

Skenéjiet dokumentu vai fotoattélu uz SharePoint galamérki, izmantojot saisni printera vadibas panell.

1.

2.

Printera vadibas paneli pieskarieties Scan (Skenét) un péc tam SharePoint (SharePoint).

Pieskarieties Select SharePoint Folder (Atlasit SharePoint mapi) un péc tam atlasiet mapi, uz kuru
skenét.

Ja nepiecieSams, ievadiet PIN.
Novietojiet dokumentu uz skenera stikla vai ievietojiet to dokumentu padevéja.

Vadibas paneli parbaudiet, vai lauki Save As (Saglabat ka) un File Name (Datnes nosaukums) ir pareizi,
un péc tam pieskarieties Send (Satit).

Dokumentu skenéSana redigéjama teksta formata

Skenéjot dokumentus, var izmantot HP programmaturu, lai ieskenétu dokumentus tada formata, kura ir
iespéjams meklét, kopét, ielimét un redigét. Tas lauj redigét véstules, avizu izgriezumus un daudzus citus
dokumentus.

Dokumentu ka redigéjama teksta skenéSana

Noradijumi, lai dokumentus skenétu ka redigéjamu tekstu

Dokumentu ka redigéjama teksta skenésana

Lai dokumentus skenétu ka redigéjamu tekstu, izmantojiet Sos noradijumus.

Lai dokumentus skenétu ka redigéjamu tekstu (sistéma Windows)

Lvww

Js varat skenét dazadu veidu drukatos dokumentus formata, kura varat meklét un redigét.

Ja Saglabat ka redigéjamu tekstu (OCR) nav saraksta ar pieejamajam skenésanas iespéjam, jums ir atkartoti
jainstale programmatdra un jaizvélas opcija.

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

Atveriet HP printera programmatiru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatuaru(sistéma Windows).
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3.  Noklikskiniet uz Drukat, skenét un sitit faksu un péc tam uz Skenésana .
4. Noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

5. Atlasiet Saglabat ka redigéjamu tekstu (OCR) un noklikskiniet uz Skenésana .

E/f PIEZIME. Sakotnéjais ekrans lauj parskatit un parveidot pamata iestatijjumus. Noklikskiniet uz More
(Vel) saites skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un parveidotu detalizétos
iestatijumus.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatljumu mainisana (sistéma Windows).

Ja atlasits Radit skatitaju péc skenéSanas , ieskenéto attélu var pielagot prieksskatijuma ekrana.

Noradijumi, lai dokumentus skenétu ka redigéjamu tekstu
Izmantojiet turpmak esosas norades, lai nodroSinatu to, ka programmatdra veiksmigi parveido dokumentus:
e Parliecinieties, vai skenera stikls vai dokumentu padevéja logs ir tirs.

Traipi vai putekli uz skenera stikla vai dokumentu padevéja lodzina var nelaut programmatarai
parveidot dokumentu par redigéjamu tekstu

e  Parbaudiet, vai dokuments ir pareizi ievietots.
Parliecinieties, vai originals ir pareizi ievietots un dokuments nav saskiebies.
e  Parbaudiet, vai dokumenta teksts ir skaidri salasams.

Lai dokumentu veiksmigi parverstu redigéjama teksta formata, originalam jabat augstas kvalitates un
skaidri salasamam.

Programmatuira var nespét veiksmigi parvérst dokumentu talak noradito apstaklu dél.
—  Originala teksts ir blavs vai saburzits.

—  Teksta burtu lielums ir parak mazs.

—  Dokumenta struktdra ir parak sarezgita.

—  Atstarpes teksta ir parak mazas. Ja, pieméram, teksta, ko programmatura konverté, trikst burtu
vai tie ir apvienoti, "rn" var izskatities péc "m".

—  Teksts izvietots uz krasaina fona. Krasains fons var likt priekSplana esoSiem attéliem parak
saplist.

e lzvélieties pareizo profilu.

Noteikti atlasiet safsni vai sakotnéjo iestatijumu, kas lauj skenét ka redigéjamu tekstu. Sis opcijas
izmanto skenésanas iestatijumus, kas paredzéti OCR skenéSanas kvalitates maksimalai uzlabosanai.

Sistéma Windows: Izmantojiet saisni Save as Editable Text (OCR) (Saglabat ka redigéjamu tekstu (OCR))
vai Save as PDF (Saglabat ka PDF).

e Saglabajiet failu pareiza formata.

Ja vélaties no dokumenta iegit tikai tekstu bez originala formatéjuma, izvélieties vienkarsa teksta
formatu (pieméram, Text (Teksts) (.txt) vai TXT).
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Ja vélaties izvilkt tekstu un daléju originala formatéjumu, atlasiet formatu Rich Text (pieméram, Rich
Text (.rtf) vai RTF), vai mekléjamu PDF formatu (pieméram, Mekl&jams PDF (.pdf) vai Mekl&jams PDF ).

Izveido jaunu skenésanas saisni (sistéma Windows)

JUs varat izveidot savu skenéSanas saisni, lai atvieglotu skenéSanu. Pieméram, jis varbiit vélaties regulari
skenét un saglabat fotoattélus PNG formata, nevis JPEG.

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

2. Atveriet HP printera programmaturu. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmaturu(sistéma Windows).

3.  Noklik3kiniet uz Drukat, skenét un satit faksu un péc tam uz Skenésana .
4. Noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .
5.  Noklik3kiniet uz Izveidot jaunu sken@sanas saisni .

6. levadiet aprakstoSu nosaukumu, izvélieties esoSu saisni, uz kuru balstit jauno saisni, un noklikskiniet uz
Create (Izveidot) .

Pieméram, ja veidojat saisni fotoattéliem, izvélieties Saglabat ka JPEG vai Sutit pa e-pastu ka JPEG .
Tas padara pieejamas iespéjas darbam ar attéliem skengjot.

7. Mainiet iestatijumus savai jaunajai saisnei, lai ievérotu jisu vajadzibas, un péc tam noklikskiniet uz
saglabasanas ikonas saisnes labaja puse.

[%f’ PIEZIME. Sakotnéjais ekrans lauj parskatit un parveidot pamata iestatijumus. Noklikskiniet uz More
(vel) saites skenésanas dialoglodzina augséja labaja stari, lai parskatitu un parveidotu detalizétos
iestatijumus.

Papildinformaciju skatiet nodala Skenésanas iestatijumu mainisana (sistéma Windows).

Skenésanas iestatijumu mainiSana (sistéma Windows)

Lvww

JUs varat parveidot jebkuru no skenésanas iestatijumiem vienai izmantoSanai vai saglabat izmainas
pastavigai izmantosanai. Sie iestatijumi ieklauj opcijas, pieméram, lapas izméru un vérsumu, skenésanas
izSkirtspéju, kontrastu un mapes atrasanas vietu saglabatajiem skenejumiem.

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

2. Atveriet HP printera programmaturu. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatuaru(sistéma Windows).

3.  Noklik3kiniet uz Drukat, skenét un satit faksu un péc tam uz Skenésana .
4. Noklikskiniet uz Scan Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu) .

5.  Noklikskiniet uz More (Vél) saites HP Scan dialoglodzina augséja labaja stari.

Detalizéto iestatijumu rits paradas labaja pusé. Kreisa kolonna apkopo pasreizéjos iestatijumus katrai
sadalai. Laba kolonna lauj mainit iestatijumus izgaismotaja sadala.
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6. Noklikskiniet uz katras sadalas detalizéto iestatijumu rits kreisaja puse, lai parskatitu iestatijumus Saja
sadala.

Jis varat parskatit un mainit lielako dalu iestatijumu, izmantojot nolaizamas izvélnes.

Dazi iestatijumi lauj lielaku elastibu, paradot jaunu riti. Tie ir atziméti ar + (plusa zimi) pa labi no
iestatijuma. Jums jaapstiprina vai jaatcel visas izmainas $aja riti, lai atgrieztos uz detalizétu iestatijumu
rati.

7. Kadiestatijumiir izveidoti, veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam.

e  Noklikskiniet uz Sken@Sana . Jums ir atlauts saglabat vai noraidit saisnes izmainas péc skenésanas
pabeigSanas.

o  NoklikSkiniet uz saglabasanas ikonas pa labi no saisnes. Tiek saglabatas izmainas saisné, lai jls
varétu tas izmantot nakamaja reizé. Citadi izmainas ietekmeé tikai pasreizéjo skenésanu. Péc tam
noklikskiniet uz Skenésana

80 7.nodala. KopéSana un skenésana Lvww



Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

Webscan (Skenésana no timekla) ir iegulta timekla servera funkcija, kas lauj skenét printeri fotoattélus un
dokumentus, lai tos saglabatu datora, izmantojot timekla parlikprogrammu.

Sis lidzeklis ir pieejams pat tad, ja datora nav instaléta printera programmatira.

Plasaku informaciju skatiet sadala lequltais timekla serveris.

[%f PIEZIME. Péc nokluséjuma Webscan (Skenésana no timekla) ir izslégta. So lidzekli var iespéjot no iegulta
timekla servera.

Ja lidzekli Webscan (Skenésana no timekla) nevar atvért iegultaja timekla serveri, iespé&jams, jasu tikla
administrators ir to izslédzis. Lai iegutu plasaku informaciju, sazinieties ar savu tikla administratoru vai
personu, kura izveidojusi jisu tikla iestatijumus.

Webscan (SkenéSana no timekla) iespéjoSana

1.  Atveriet iegulto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequltais timekla serveris.

2.  Noklikskiniet uz cilnes lestatijumi.
3. Sadala Security (DroSiba) noklikskiniet uz Administrator Settings (Administratora iestatijumi).

4. Atlasiet Webscan from EWS (Timekla skenésana no EWS), lai iespéjotu Webscan (Sken&sana no
timekla).

5. noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Lai skenétu izmantojot Webscan

Skenésana izmantojot Webscan (skenésanu no timekla), tiek piedavatas skenéSanas pamatopcijas. Lai
izmantotu papildu skenéSanas opcijas vai funkcionalitati, skenéjiet no HP printera programmaturas.

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

2. Atveriet iegulto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequltais timekla serveris.

3.  Noklik3kiniet uz cilnes Skenésana .

4. Noklikskiniet uz Webscan (Timekla skenésana) kreisaja riti, mainiet jebkurus iestatijumus un péc tam
noklikskiniet uz Sakt skenésanu .

‘" PADOMS. Lai skenétu dokumentus ka redigéjamu tekstu, jainstalé HP printera programmatura.
Papildinformaciju skatiet nodala Skenésana, izmantojot HP printera programmattru (Windows 7) .

LVwWw Skenésana, izmantojot funkciju Webscan 81



82

Skenésana atminas iericé

No printera vadibas panela varat skenét tiesi USB zibatmina, neizmantojot datoru vai HP printera
programmataru.

A UZMANIBU! Nenonemiet zibatminu no printera USB porta, kamér tai pieklist printeris. Pretéja gadijuma var
sabojat USB zibatminas failus. USB zibatminu var droSi nonemt tikai tad, kad parstaj mirgot USB porta
gaismina.

[%’/r’ PIEZIME. Printeris neatbalsta sifrétas USB atminas ierices.

Varat arfizmantot HP printera programmatiru, lai dokumentus skenétu redigéjama teksta. Plasaku
informaciju skatiet sadala Skenésana, izmantojot HP printera programmatiru (Windows 7) .

Lai skenétu originalu atminas iericé, izmantojot printera vadibas paneli

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

levietojiet USB zibatminu.
Pieskarieties Skené$ana un tad izvélietiesMemory Device (Atminas ierice).
Ja nepiecieSams, veiciet skenésanas opciju izmainas.

Pieskarieties Sakt skenésanu .
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Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai

Izmantojiet Sos padomus, lai veiksmigi kopétu un skenétu:

Lvww

Uzturiet stiklu un vaka apakspusi tiru. Skeneris visu, ko atrod uz stikla, uztver ka attéla dalu.

levietojiet originalu ar drukajamo pusi uz leju uz skenera stikla un izlidziniet to ar atzimi stikla
aizmuguréja kreisaja stari.

Lai iegltu lielu kopiju no maza originala, skenéjiet originalu datora, mainiet attéla izmérus skenésanas
programmatura un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.

Javélaties pielagot sken&sanas izméru, izdrukas veidu, skenésanas izSkirtspéju vai faila tipu u.c.
iestatijumus, veiciet skenésanu no printera programmatdaras.

Lai izvairitos no nepareiza vai trikstosa ieskenéta teksta, parliecinieties, lai programmatura bitu
iestatits piemérots spilgtums.

Ja vélaties skenét dokumentu, kas sastav no vairakam lapam viena, nevis vairakos failos, saciet
skenésanu, izmantojot printera programmatira, nevis atlasot Skenésana printera displeja vai
izmantojot dokumentu padevi skenésanai.

Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai
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8 Fakss

Printeri var izmantot faksa zinojumu (tostarp krasaino) sttisanai un sanemsanai. Varat ieplanot faksa
zinojumu nosutisanu vélak 24 stundu laika un iestatit talruna gramatas kontaktus, lai faksa zinojumus atri un
vienkarsi nosutitu uz biezi lietotiem numuriem. Izmantojot printera vadibas paneli, var ar1 iestatit vairakas
faksa opcijas, pieméram, nositamo faksa zinojumu izSkirtspéju un kontrastu no gaisaku uz tumsaku vai
pretéji.

[%’/]’9 PIEZIME. Pirms sakat satit un sanemt faksu, parliecinieties, vai printeris ir pareizi iestatits faksa darbibu
veikSanai. Lai parliecinatos, vai faksa aparats ir iestatits pareizi, no vadibas panela var palaist faksa
iestatijumu parbaudi.

° Faksa sitiSana
e  Sanemt faksu

° Talruna gramatas kontaktu iestatiSana

° Faksa iestatljumu maina

° Faksa un ciparu talruna aparatu pakalpojumi

° Balss fakss, izmantojot interneta protokolu

° Atskaisu lietoSana

° Faksa papildiestatijumi
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Faksa siuitiSana

Faksu var nosatit vairakos veidos atkariba no situacijas vai nepiecieSamibas.

Standarta faksa zinojuma nositiSana

Nosutit standarta faksu, izmantojot datoru

Faksa zinojuma satiSana no talruna

Faksa zinojuma sitiSana, izmantojot numura sastadiSanu ekrana

Nosuatit faksu, izmantojot printera atminu

Faksa nosutiSana vairakiem sanéméjiem

Faksa sitiSana kladu laboSanas rezima

Standarta faksa zinojuma nosiitiSana

Izmantojot printera vadibas paneli, var nosutit vienas lapas, vairaklapu, melnbaltu vai krasu faksu.

E?’”f PIEZIME. Nositiet vienas lapas faksu, novietojot originalu uz stikla. Nositiet vairaku lapu faksu, izmantojot
dokumentu padevéju.

[:;’/r PIEZIME. Jajums nepieciesams drukats apstiprindjums, ka faksa zinojumi ir veiksmigi nosatiti, aktivéjiet
faksa zinojuma apstiprinasanu.

Lai nosiititu standarta faksu, izmantojot printera vadibas paneli

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties Send Now (Satit talit).

levadiet faksa numuru, izmantojot papildtastatiru vai atlasot talrunu gramata.

PADOMS. Laiievadamajam faksa numuram pievienotu pauzi, vairakkart pieskarieties pogai *, lidz
displeja tiek paradita defise (-).

Pieskarieties {J> Sutit .

PADOMS. Péc nokluséjuma printerim ir iestatita melnbaltu faksa zinojuma satisana. Ja vélaties nosatit
krasainu faksa zinojumu, pieskarieties {c}:} ( Faksa iestatijumi ), lai mainitu nokluséjuma krasu.

Ja printeris atrod dokumentu padevéja ievietotu originalu, tas nosuta So dokumentu uz ievadito
numuru.

PADOMS. Jaadresats zino par faksa kvalitates problémam, méginiet mainit faksu izSkirtspé&ju vai
kontrastu.

Nositit standarta faksu, izmantojot datoru

Varat dokumentu sitit pa faksu no datora, to ieprieks neizdrukajot.
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Faksa siitiSana
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Lai izmantotu So lidzekli, parliecinieties, vai datora ir instaléta HP printera programmatiira, vai printeris ir
savienots ar stradajosu talruna liniju un vai faksa funkcija ir iestatita un darbojas pareizi.

Standarta faksa siitiSana, izmantojot datoru (sistéma Windows)
1.  Atveriet datora dokumentu, ko gribat nosatit ka faksu.
2. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
3. Sarakstd Name (Nosaukums) atlasiet printeri, kura nosaukuma ir vards “fax” (fakss).

4. Lai mainttu iestatijumus (pieméram, lai izvélétos shtit dokumentu ka melnbaltu faksu vai krasu faksu),
noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti). Atkariba no lietojumprogrammas
§1s pogas nosaukums var bt Properties (Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera
iestatijumi), Printer (Printeris) vai Preferences.

5. Péctam, kad esat izmainijis jebkadus iestatijumus, noklikskiniet uz OK (Labi).
6.  Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

7. levadiet faksa numuru un citu adresata informaciju, mainiet citus faksa iestatijumus un péc tam
noklikskiniet uz Send Fax (Satit faksu). Printeris sak faksa numura izsauksanu un dokumentu
nosatisanu, izmantojot faksu.

Faksa zinojuma sutiSana no talruna

Faksu var sutit, izmantojot papildu talruna aparatu. Tas dod iespé&ju pirms nositiSanas sazinaties ar
paredzéto adresatu.

Faksa zinojuma siitiSana, izmantojot papildu talruni

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

2. Sastadiet numuru, izmantojot ar printeri savienota talruna tastaturu.

Ja adresats atbild uz talruna zvanu, informéjiet adresatu, ka vinam ir jasanem faksa zinojums sava faksa
aparata, lidzko dzirdami faksa signali. ja uz zvanu atbild faksa aparats, jis dzirdésiet adresata faksa
aparata tonus.

3. Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

4. Pieskarieties Send Now (Sutit talit).

5. Kad esat gatavs nositit faksu, pieskarieties > Sitit .

‘%" PADOMS. Péc nokluséjuma printerim ir iestatita melnbaltu faksa zinojuma sitiSana. Ja vélaties nosatit
krasainu faksa zinojumu, pieskarieties {c} ( Faksa iestatijumi ), lai mainitu nokluséjuma krasu.

Faksa nositisanas laika talrunis klusé. Ja vélaties turpinat sarunu ar sanémeéju vélak, nenolieciet
klausuli, lidz sitiSana ir pabeigta. Ja esat pabeidzis sarunu ar sanéméju, varat beigt sarunu, lidzko sakas
faksa zinojuma satiSana.
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Faksa zinojuma sutiSana, izmantojot numura sastadiSanu ekrana

Ja faksu satat, izmantojot numura sastadisanu ekrang, printera skalrunos ir dzirdami numura sastadisanas
toni, talruna uzvednes vai citas skanas. Tas dod iespéju atbildét uz zvana signaliem un kontrolét numura
izsaukSanas procesu.

9 PADOMS. Jaizmantojat telekarti un pietiekami atri neievadat PIN kodu, printeris var parak atri sakt faksa
signalu nosttiSanu un izraisit to, ka telekartes operators neatpazist PIN kodu. Sada gadijuma var izveidot
talruna gramatas kontaktu, lai saglabatu telekartes PIN.

[’;;’/f PIEZIME. Parliecinieties, vai ir ieslégta skana, lai dzirdétu numura izsauks$anas signalu.

Lai nosiititu faksu, izmantojot vadibas paneli un kontrolétu numura sastadisanu

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties Send Now (Satit talit).

Pieskarieties {J> Sutit .

¥ PADOMS. Péc nokluséjuma printerim ir iestatita melnbaltu faksa zinojuma sitiSana. Ja vélaties nosatit

krasainu faksa zinojumu, pieskarieties {c}:} ( Faksa iestatijumi ), lai mainitu nokluséjuma krasu.

Kad dzirdat centrales atbildes tona signalu, ievadiet numuru, izmantojot printera vadibas panela
tastataru.

Izpildiet visus turpmakos noradijumus.

> PADOMS. Ja faksa satiganai izmantojat telekarti un tas PIN kods ir saglabats ka talruna gramatas

kontakts, sanemot pieprasijumu ievadit PIN kodu, pieskarieties :@ ( Talrupu gramata ) un péc tam

pieskarieties Vietéja talrunu gramata, lai atlasitu talruna gramatas kontaktu, kura ir saglabats PIN
kods.

Fakss tiek nosutits, kad atbild sanemeéja faksa aparats.

Nosutit faksu, izmantojot printera atminu

Jis varat ieskenét melnbaltu faksu atmina un tad nosatit faksu no atminas. Si funkcija ir lietderiga, ja faksa
numurs, kuru jis méginat sasniegt, ir aiznemts vai pagaidam nepieejams. Printeris skené originalus atmina
un nosuta tos, tiklidz ir iespéjams izveidot savienojumu ar sanémeéja faksa aparatu. Kad printeris ir ieskenéjis
lapas atmina, varat talit iznemt originalus no dokumentu padeves teknes vai skenera stikla.

[:?’”f} PIEZIME. Melnbaltu faksu var nosatit tikai no atminas.

Lai nosutitu faksu, izmantojot printera atminu
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Parliecinieties, vai ir ieslégta opcija Scan and Fax Method (Skenésanas un faksa sGtisanas metode).

Faksa siitiSana
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a. Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
b. Pieskarieties lestatiS$ana un péc tam pieskarieties Preferences .
¢. Pieskarieties Scan and Fax Method (Skenésanas un faksa satisanas metode), lai to ieslégtu.

2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

3. Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
4. Pieskarieties Send Now (Satit talit).

5. Izmantojot tastaturu, ievadiet faksa numuru.

Vai pieskarieties 1@ ( Talrupu gramata ) un péc tam pieskarieties Vietéja talrunu gramata vai Zvanu

vasture, lai atlasitu numuru vai grupu, kurai zvanit.
6. Pieskarieties {J> Satit.

Printeris ieskené originalus atmina un nosita faksu, kad ir pieejams sanéméja faksa aparats.

Faksa nosutiSana vairakiem sanéméjiem

Varat nosatit faksu vairakiem sanémeéjiem, izveidojot grupas talruna gramatas kontaktu, kuru veido divi vai

vairaki individualie sanéméji.

Lai nosititu faksu vairakiem adresatiem, izmantojot grupas talrunpu gramatu
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1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

2. Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

3.  Pieskarieties Send Now (Satit talit).

4. Pieskarieties @ ( Talrunu gramata) un péc tam pieskarieties Vietéja talrupu gramata .
5. Pieskarieties 1@ un atlasiet 52 ( Grupa), lai parslégtu uz grupas talruna gramatu.

6. Pieskarieties sitamas grupas nosaukumam.

7. Pieskarieties {J> Sutit.

Printeris sita dokumentu uz visiem atlasitas grupas numuriem.

‘%" PADOMS. Ja adresits zino par faksa kvalitates problémam, méginiet mainit faksu izSkirtsp&ju vai

kontrastu.

Faksa siitiSana kludu laboSanas rezima

Error Correction Mode (Klidu labosanas rezims) (ECM) novérs datu zudumu, kas rodas sliktu talruna sakaru

del, konstatéjot klidas jau parraides laika un automatiski pieprasot, lai klidaina dala tiktu parraidita

atkartoti. Maksu par talruni tas neietekmé un, izmantojot labas talrunu linijas, maksu var pat samazinat.

Izmantojot nekvalitativas talruna linijas, klidu laboSanas rezims palielina satiSanas laiku un maksu par

talruni, bet nosatitajai informacijai ir daudz augstaka kvalitate. Noklusétais iestatijums ir leslégts . Izslédziet
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kladu laboSanas rezimu tikai tad, ja ta izmantoSana ievérojami palielina maksu par talruni un jas apmierina

zemaka kvalitate par mazaku samaksu.

Ja funkcija ECM tiek izslégta

Tiek ietekméta nosutito un sanemto faksu kvalitate un parraides atrums.
lestatijumam Atrums automatiski tiek pieskirta vértiba Medium (Vidéjs).

Vairs nevar nostit vai sanemt krasu faksus.

Lai mainitu ECM iestatijumu, izmantojot vadibas paneli

Lvww

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties lestati$ana.

Pieskarieties Preferences .

Ritiniet uz Error Correction Mode (KlGdu labosanas rezims) un pieskarieties, lai ieslégtu vai izslégtu

lidzekli.

Faksa siitiSana
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Sanemt faksu

Faksus var sanemt automatiski vai manuali. Ja izslédzat opciju Auto Answer (Automatiskais atbildétajs),
faksus jasanem manuali. Ja opcija Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) ir ieslégta (nokluséjuma
iestatijums), printeris automatiski atbild uz ienako3ajiem zvaniem un sanem faksus, kad ir atskangjis
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) noraditais zvana signalu skaits. (Rings to
Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) nokluséjuma iestatijums ir pieci zvana signali).

Ja sanemat Legal vai lielaka papira formata faksu un printeris tobrid nav iestatits Legal papira formata
lietoSanai, printeris automatiski samazina faksu, lai tas atbilstu ievietotajam papiram. Ja funkcija Automatic
Reduction (Automatiska samazinasana) ir atspéjota, printeris izdruka faksu uz divam lapam.

[%]’9 PIEZIME. Ja faksa pienaks$anas bridi kopéjat dokumentu, fakss tiek saglabats printera atmina lidz
kopésanas beigam.

Manuala faksa zinojumu sanemsana

Faksa dubléjumkopijas iestatiSana

Sanemto un atmina saglabato faksu pardrukasana

Faksu paradresacija uz citu numuru

Automatiskas samazinasanas iestatiSana ienakoSajiem faksiem

Nevélamu faksa sititaju numuru blokésana

Faksu sanemsana, izmantojot HP Digital Fax (Digitalais fakss)

Manuala faksa zinojumu sanemsana

Jarunajat pa talruni, sarunas biedrs var jums nosutit faksu talruna sarunas laika. Varat pacelt klausuli, lai
runatu vai saklausttu faksa signalus.

Varat faksu sanemt manuali no talruna, kurs ir tieSi pievienots portam, kas markeéts ar 73 printera aizmugure.

Lai sanemtu faksu manuali

90

1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un ievades tekné ir ievietots papirs.

2. Iznemiet originalus no dokumentu padeves teknes.

3. Noradiet iestatijumam Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) pietiekami lielu vértibu, lai
jums pietiktu laika atbildei uz ienakoSo zvanu, pirms to izdara printeris. Varat ari izslégt iestatijumu
Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), lai printeris automatiski neatbildétu uz ienakosajiem zvaniem.

4. Jasarunajaties ar satitaju pa talruni, lidziet vinam nospiest sava faksa aparata pogu Send (Satit).

5. Jadzirdat faksa signalus no faksa satiSanas iekartas, veiciet Sadas darbibas.

a. Printera vadibas panela displeja pieskarieties Accept (Apstiprinat), lai sanemtu faksa zinojumu.
b. Kad printeris sak faksa sanemsanu, varat nolikt talruna klausuli vai saglabat talruna savienojumu.
Faksa parraides laika talruna linija ir klusums.
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Faksa dubléjumkopijas iestatiSana

Atkariba no jisu vajadzibam un droSibas prasibam varat iestatit, lai printeris saglabatu atmina visus
sanemtos faksus, tikai kliidainas darbibas laika sanemtos faksus vai nevienu no sanemtajiem faksiem.

Lai iestatitu faksa dubléjumkopiju, izmantojot printera vadibas paneli
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatisana .
3. Pieskarieties Preferences .
4. Pieskarieties Backup Fax Reception (Faksa dubléjumkopijas sanemsana).

5. Pieskarieties nepiecieSamajam iestatijumam.

leslégts Noklusétais iestatijums. Ja opcija Backup fax (Faksa dublésana) ir iestatita leslégts , printeris
saglaba visus sanemtos faksus atmina. Tas dod iespéju atkartoti izdrukat pédéjos 30 ieprieks
drukatos faksus, ja tie vél ir saglabati atmina.

PIEZIME. Kad printera atmina paliek maz vietas, sanemot jaunus faksus, tiek parrakstiti vecakie
izdrukatie. Ja atmina ir pilna ar neizdrukatiem faksiem, printeris partrauc atbildét uz ienako3ajiem
faksa zvaniem.

PIEZIME. Jasanemat parak lielu faksu, pieméram, loti detalizétu krasu fotoattélu, tas var netikt
saglabats atmina, jo nepietiek vietas.

On Error Only (Tikai Liek printerim saglabat faksus atmina tikai tad, ja radies kltdas stavoklis, kas liedz printerim

kladas gadijuma) izdrukat faksus (pieméram, ja printeri ir beidzies papirs). Printeris turpina saglabat ienako3os
faksus, kamér ir briva vieta atmina. (Ja atmina ir pilna, printeris partrauc atbildét uz ienakosajiem
faksa zvaniem.) Péc klaidas novérsanas atmina saglabatie faksi tiek automatiski izdrukati, un tad
tie no atminas tiek izdzésti.

Izslégts Faksa zinojumi nekad netiek saglabati atmina. Pieméram, droSibas apsvérumu dél jus varat gribét
izslégt funkciju Backup fax (Faksa dubl&jumkopija). Ja rodas klada, kuras rezultata printeris nevar
drukat (pieméram, printeri ir beidzies papirs), printeris partrauc atbildét uz ienakosajiem faksa
zvaniem.

Sanemto un atmina saglabato faksu pardrukasana

Sanemtie faksa zinojumi, kas nav izdrukati, tiek saglabati atmina.

[:?’”f PIEZIME. Jaatmina ir pilna, printeris nevar sanemt jaunu faksu, pirms no atminas ir izdrukati vai izdzésti
faksa zinojumi. Atmina saglabatos faksus varat izdzést ari droSibas vai konfidencialitates apsvérumu dél.

Varat vélreiz izdrukat lidz 30 jaunakajiem izdrukatajiem faksa zinojumiem, ja tie joprojam ir atmina. Faksu
atkartota izdrukasana var bit nepiecieSama, ja, pieméram, pazudis pédéjas izdrukas eksemplars.

Lai vélreiz izdrukatu visus atmina saglabatos faksus, izmantojot printera vadibas paneli

1. parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs. Papildinformaciju skatiet nodala Papira ievietoSana.

2. Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

LVvww Sanemt faksu
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Pieskarieties Reprint (Drukat atkartoti).
Faksi tiek izdrukati sanemsanai pretéja seciba, vispirms izdrukajot pédéjo saglabato faksu.
Pieskarieties, lai atlasitu faksu un péc tam pieskarieties Print (Drukat).

Ja vélaties partraukt atmina eso3a faksa zinojuma atkartotu drukasanu, pieskarieties >x (Atcelt).

Faksu paradresacija uz citu numuru

Printeri var iestatit faksa zinojumu parsatisanai uz citu faksa numuru. Visi faksa zinojumi tiek parsatiti
melnbalti, neraugoties uz to, ka tie tika nosatiti sakotnéji.

HP iesaka parbaudit, vai numurs, uz kuru japarsata fakss, darbojas. Lai parliecinatos, vai faksa aparats var
sanemt parsatitos faksus, nosdtiet parbaudes faksu.

Lai paradresétu faksus, izmantojot printera vadibas paneli

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties lestatisana .

Pieskarieties Preferences .

Pieskarieties Fax Forwarding (Faksu paradresacija).

Pieskarieties On (Print and Forward) (Drukat un paradresét), lai drukatu un parsatitu faksu, vai
izvélieties On (Forward) (Paradresét), lai paradresétu faksu.

[%f PIEZIME. Ja printeris nevar paradresét faksu noraditajam faksa aparatam (pieméram, ja tas nav

ieslégts), printeris faksu izdruka. Ja esat iestatijis, ka printerim jadruka kliidu atskaites par sanemtajiem
faksiem, tiek izdrukata ari kltdas atskaite.

Kad tas tiek pieprasits, ievadiet ta faksa aparata numuru, kur$ sanems paradresétos faksus, un péc tam
pieskarieties Done (Pabeigts) . Kad tiek prasits, ievadiet nepieciesamo informaciju: sakuma datums,
sakuma laiks, beigu datums un beigu laiks.

Faksu paradresacija ir aktivizéta. Pieskarieties OK (Labi) , lai apstiprinatu.

Ja printerim tiek partraukta stravas padeve, kad ir iestatita faksu paradresacijas opcija, tas saglaba
iestatljumu faksu paradresacijas iestatijumu un talrupna numuru. Kad printerim tiek atjaunota stravas
padeve, faksa paradresacijas iestatijums joprojam ir leslégts .

[%f PIEZIME. Faksu paradresaciju var atcelt izvéloties Izslégts izvélné Fax Forwarding (Faksu

paradresacija).

Automatiskas samazinasanas iestatiSana ienakosSajiem faksiem

lestatijums Automatic Reduction (Automatiska samazinasana) nosaka printera darbibu, ja sanemtais fakss ir
lielaks par ievietota papira formatu. Péc nokluséjuma Sis iestatijums ir aktivizéts, tapéc ienakosa faksa attéls
tiek samazinats ta, lai fakss ietilptu viena lapa, ja tas ir iespéjams. Ja Sis lidzeklis ir izslégts, informacija, kas
neietilpst pirmaja lapa, tiek izdrukata uz otras lapas. Automatic Reduction (Automatiska samazinasana) ir
noderigs, ja sanemat faksu, kura papira formats parsniedz A4/Letter un ievades tekné ir ievietots Ad/Letter
formata papirs.
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Lai iestatitu automatisko samazinasanu, izmantojot printera vadibas paneli
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatisana .
3. Pieskarieties Preferences .

4. Ritiniet uz Automatic Reduction (Automatiska samazinasana) un pieskarieties, lai ieslégtu vai izslégtu
lidzekli.

Nevélamu faksa sutitaju numuru blokéSana

Ja abonéjat talrunu operatora pakalpojumu zvanitaja ID noteiksanai, varat blokét noteiktus faksa numurus,
lai printeris nedrukatu no Siem numuriem sanemtus faksus. Sanemot iendakosu faksa zvanu, printeris
salidzina ta numuru ar nevélamo faksa numuru sarakstu, lai noteiktu, vai Sis zvans ir jabloké. Ja numurs
sakrit ar kadu no numuriem blokéto faksa numuru saraksta, fakss netiek sanemts (blokéto faksa numuru
maksimalais skaits ir atkarigs no modela).

[%r PIEZIME. So lidzekli nevar izmantot visas valstis/regionos. Ja tas nav atbalstits jisu valsti/regiona, iespéja
Nevélama faksa blokétajs izvélné Preferences netiek ieklauta.

[Z;’/r PIEZIME. Ja sarakstam Caller ID (Zvanitaja ID) nav pievienots neviens talruna numurs, tiek pienemts, ka jis
neabonéjat zvanitaja identificeSanas pakalpojumu.

Varat blokét konkrétus faksa numurus, tos pievienojot liekfaksu sarakstam, atblokéjiet Sos numurus, tos
nonemot no liekfaksu saraksta, un izdrukajiet blokéto liekfaksa numuru sarakstu.

Numura pievienosSana liekfaksu sutitaju sarakstam
1. Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatisana .
3. Pieskarieties Preferences .
4. Pieskarieties Nevélama faksa blokétajs .
5.  Pieskarieties (=, (Plus Sign (Plusa zime)).
6. Veiciet vienu no 5im darbibam:

e  Laizvanu véstures saraksta atlasitu faksa numuru, kas jabloké, pieskarieties %i'r (Zvanu vésture).

e  Manualiievadiet blokéjamo faksa numuru un pieskarieties Done (Gatavs).

[%f PIEZIME. Noteiktiievadiet faksa numuru t3, ka tas redzams vadibas panela displeja, nevis faksa
numuru, kas redzams sanemta faksa galvené, jo Sie numuri var atskirties.

Numuru dz@Sana no liekfaksu saraksta
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatiSana .

3. Pieskarieties Preferences .
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4. Pieskarieties Nevélama faksa blokétajs .

5. Pieskarieties numuram, kuru vélaties nonemt, un péc tam pieskarieties Remove (Nonemt).

Lai drukatu liekfaksu atskaiti
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatisana un péc tam pieskarieties Parskati .
3. Pieskarieties Faksa atskaiSu drukasana .
4. Pieskarieties Junk Fax Report (Liekfaksu atskaite).

5. Laisaktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).

Faksu sanems$ana, izmantojot HP Digital Fax (Digitalais fakss)

Izmantojiet HP Digital Fax (Digitalais fakss), lai faksa zinojumus automatiski sanemtu un saglabatu datora.
Tadeéjadi var ietaupit papiru un tinti.

Sanemtie faksa zinojumi tiek saglabati TIFF formata (Tagged Image File Format) vai PDF (Portable Document
Format) failos.

Failiem nosaukumi tiek pieskirti péc Sada principa: XXXX_YYYYYYYY_ZZ77777 tif, kur X ir sGtitaja informacija, Y
ir datums un Z — faksa sanemsanas laiks.

& PIEZIME. Funkcija Fax to Computer (Fakss uz datoru) ir pieejama tikai melnbaltu faksa zinojumu
sanemsanai. Tiks izdrukati krasaini faksa zinojumi.

HP Digital Fax (Digitalais fakss) prasibas

e  Datora galamérka mapei vienmeér jabt pieejamai. Faksa zinojumi netiek saglabati, ja dators ir snaudas
vai dikstaves rezima.

e levades tekné jabit ievietotam papiram. Papildinformaciju skatiet sadala Papira ievietoSana.

HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestatiSana vai parveido$ana (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmatiru. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows).

2.  Noklikskiniet uz Drukat, skenét un sutit faksu un péc tam noklikskiniet uz Fax (Fakss).
3.  Noklikskiniet uz Digitalais faksa iestatiSanas vednis .

4. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

HP Digital Fax (Digitalais fakss) izslég$ana
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatisana .
3. Pieskarieties Preferences un péc tam pieskarieties HP Digital Fax (HP digitalais fakss).
4. Pieskarieties Turn Off HP Digital Fax (HP digitala faksa) izslegsana

5. Pieskarieties Yes (Ja).
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Talruna gramatas kontaktu iestatiSana

Biezi lietotus faksa numurus var iestatit ka talrunu gramatas kontaktus. Tadéjadi var atri piezvanit uz Siem
numuriem, izmantojot printera vadibas paneli.

‘%* PADOMS. Papildus talrunu gramatas kontaktu izveidoSanai un parvaldiSanai no printera vadibas panela
varat izmantot ari datora pieejamos rikus, pieméram, HP printera programmataru un printera EWS.
Papildinformaciju skatiet nodala Printera parvaldibas riki.

° Izveidojiet un redigéjiet talrunu gramatas kontaktu

° Izveidojiet un redigéjiet grupas talrunu gramatas kontaktu

° Talruna gramatas kontaktu dzésana

Izveidojiet un redigéjiet talrunu gramatas kontaktu
Faksa numurus var saglabat ka talrunu gramatas kontaktus.
Talruna gramatas kontaktu iestatiSana
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties Talrunu gramata.
3. Pieskarieties (=, (Plus Sign (Plusa zime)), lai pievienotu kontaktu.

4. Pieskarieties Name (Nosaukums) un ievadiet talrunu gramatas kontaktu, péc tam pieskarieties Done
(Pabeigts) .

5. Pieskarieties Fax Number (Faksa numurs) un péc tam ievadiet talrunu gramatas kontakta faksa numuru,
péc tam pieskarieties Done (Pabeigts) .

[%”f PIEZIME. Neaizmirstiet ieklaut vajadzigas pauzes vai citus nepieciesamos numurus, pieméram, rajona
kodu, piekluves kodu (lai varétu izsaukt numuru arpus PBX sistémas (parasti 9 vai 0)) vai prefiksu (ja
izsaucat numuru no liela attaluma).

6. Pieskarieties Add (Pievienot).

Talrupa gramatas kontaktu mainiSana
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties Talrunu gramata .
3. Pieskarieties redigéjamam talruna gramatas kontaktam.

4. Pieskarieties Name (Nosaukums) un péc tam redigéjiet talrunu gramatas kontakta nosaukumu, tad
pieskarieties Done (Pabeigts) .

5. Pieskarieties Fax Number (Faksa numurs) un redigéjiet talrunu gramatas kontakta faksa numuru, péc
tam pieskarieties Done (Pabeigts) .
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B PIEZIME. Neaizmirstiet ieklaut vajadzigas pauzes vai citus nepiecieSamos numurus, pieméram, rajona

kodu, piekluves kodu (lai varétu izsaukt numuru arpus PBX sistémas (parasti 9 vai 0)) vai prefiksu (ja
izsaucat numuru no liela attaluma).

Pieskarieties Done (Pabeigts) .

Izveidojiet un redigéjiet grupas talrunu gramatas kontaktu

Faksa numuru grupas var saglabat ka grupas talrunu gramatas kontaktus.

Grupas talrunu gramatas kontaktu iestatiSana

[%f PIEZIME. Pirms var izveidot grupas talrunu gramatas kontaktu, jabat izveidotam vismaz vienam talrunu
grupas kontaktam.

1.

2.

6.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties Talrunu gramata, péc tam pieskarieties IE un atlasiet &% ( Grupa), lai parslégtu uz
grupas talrupa gramatu.

Pieskarieties (2, (Plus Sign (Plusa zime)), lai pievienotu grupu.

Pieskarieties Name (Nosaukums) un péc tam ievadiet grupas nosaukumu, tad pieskarieties Done
(Pabeigts) .

Pieskarieties Number of Members (Biedru skaits), atlasiet tos talrupa gramatas kontaktus, kurus
vélaties ieklaut $aja grupa, péc tam pieskarieties Select (Atlasit).

Pieskarieties Create (Izveidot).

Grupas talruna gramatas kontaktu mainisana

1.

2.

1.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties Talrunu gramata, péc tam pieskarieties 1@ un atlasiet 52, ( Grupa), lai parslégtu uz
grupas talruna gramatu.

Pieskarieties redigéjamam grupas talruna gramatas kontaktam.

Pieskarieties Name (Nosaukums) un péc tam redigéjiet grupas talrunu gramatas kontakta nosaukumu,
tad pieskarieties Done (Pabeigts) .

Pieskarieties Number of Members (Biedru skaits).

Ja vélaties pievienot kontaktu grupai, pieskarieties =, (Plus Sign (Plusa zZime)). Pieskarieties kontakta
vardam un péc tam pieskarieties Select (Atlasit).

[%f PIEZIME. Javélaties nonemt kontaktu no grupas, pieskarieties, lai atceltu kontakta atlasi.

Pieskarieties Done (Pabeigts) .

Talruna gramatas kontaktu dzésana
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Var dzést talruna gramatas kontaktus vai grupas talruna gramatas kontaktus.
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Talruna gramatas kontaktu dzéSana

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties Talrupu gramata.

Pieskarieties dzéSama talrunu gramatas kontakta nosaukumam.

Pieskarieties Delete (Dzést).

Pieskarieties Yes (Ja), lai apstiprinatu izvéli.

Grupas talrunu gramatas kontaktu dzésana

Lvww

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties Talrunu gramata , péc tam pieskarieties 12| un atlasiet 52, ( Grupa), lai parslégtu uz

grupas talruna gramatu.

Pieskarieties dzéSama talrunu gramatas kontakta nosaukumam.

Pieskarieties Delete (Dzést).

Pieskarieties Yes (Ja), lai apstiprinatu izvéli.

Talruna gramatas kontaktu iestatiSana
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Faksa iestatijumu maina

Kad esat veicis darbibas, kas aprakstitas printera komplekta ieklautaja atsauces rokasgramata, izpildiet talak
minétas darbibas, lai mainitu sakotnéjos iestatijumus vai konfigurétu citas faksa lietoSanas opcijas.

Faksa galvenes konfiguréSana

Automatiska atbildétaja iestatisana (funkcija Auto answer)

Pirms atbildes sanemamo zvana signalu skaita iestatiSana

Atbildes zvana signala maina zvanu izskirsanas funkcijai

Numuru izsaukSanas metodes iestatiSana

Zvana atkartoSanas opciju iestatiSana

Faksa atruma iestatiSana

Faksa skanas skaluma iestatiSana

Faksa galvenes konfigurésana

Faksa galveni druka katra nosiitama faksa augsdala, noradot jisu vardu un faksa numuru. HP iesaka iestatit
faksa galveni, izmantojot HP printera programmatdru. Faksa galveni var art iestatit, izmantojot printera
vadibas paneli, ka aprakstits Seit.

[%/]’9 PIEZIME. Dazas valstis/regionos likums nosaka, kada informacija janorada faksa galvené.

Lai iestatitu vai mainitu faksa galveni

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties lestatiSana un péc tam pieskarieties Preferences .

Pieskarieties Fax Header (Faksa galvene).

Noradiet savu vardu vai uznémuma nosaukumu un tad pieskarieties Done (Pabeigts) .

levadiet savu faksa numuru un tad pieskarieties Done (Pabeigts) .

Automatiska atbildétaja iestatiSana (funkcija Auto answer)

Atbildes rezims nosaka, vai printeris atbild uz ienakoSajiem zvaniem.

leslédziet iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), ja vélaties, lai printeris atbildétu uz
faksa zvaniem automatiski. Printeris atbild uz visiem ienakoSajiem zvaniem un faksiem.

Izslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), ja vélaties sanemt faksus manuali.
Jums ir jabat tuvuma, lai personiski atbildétu uz ienakoSo faksa zvanu, pretéja gadijuma printeris faksus
nesanems.

Lai iestatitu atbildes rezimu

1.
2.

3.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties lestati$ana un péc tam pieskarieties Preferences .

Pieskarieties Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), lai to ieslégtu vai izslégtu.
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B12 PADOMS. Sim lidzeklim var ari pieklit, nospiezot QD (poga Fax Status (Faksa statuss)) informacijas paneli.

Pirms atbildes sanemamo zvana signalu skaita iestatiSana

Jaieslédzat opciju Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), varat noradit, cik zvana signaliem jaatskan,
pirms ierice automatiski atbild uz ienakoSo zvanu.

lestatijums Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) ir svarigs, ja jums viena talruna linija ar
printeri ir automatiskais atbildétajs, jo automatiskajam atbildétajam ir jaatbild uz zvanu, pirms to izdara
printeris. Zvana signalu skaitam, péc kura printerim jaatbild, ir jabat lielakam neka zvana signalu skaitam, péc
kura atbild automatiskais atbildétajs.

Pieméram, iestatiet, lai automatiskais atbildétajs atbild péc daziem zvana signaliem, bet printeris — péc
lielaka iesp&jama zvana signalu skaita (maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no valsts/regiona).
Izmantojot $adu iestatljumu, automatiskais atbildétajs atbild uz zvanu un printeris uzrauga liniju. Ja printeris
atpazist ienakosa faksa signala tonus, tas pienem faksu. Ja zvans ir balss zvans, automatiskais atbildétajs
ieraksta ienakoso zinojumu.

Lai iestatitu zvana signalu skaitu lidz atbildei
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestati$ana un péc tam pieskarieties Preferences .
3. Pieskarieties Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei).
4. Pieskarieties, lai iestatitu zvana signalu skaitu.

5. Pieskarieties Done (Pabeigts) .

Atbildes zvana signala maina zvanu izSkirSanas funkcijai

Daudzi telekomunikaciju uznemumi piedava atskirigu zvana signalu funkciju, kas lauj izmantot vairakus

talruna numurus viena talruna linija. Abonéjot So pakalpojumu, katram numuram tiek pieskirts atskirigs
zvana signala veids. Printeri var iestatit, lai tas atbildétu uz ienakoSajiem zvaniem, kam ir noteikts zvana
signala veids.

Ja printeri pievienojat linijai ar atskirigu zvanu funkciju, paliidziet telekomunikaciju uznémumam pieskirt
vienu zvana signalu veidu balss zvaniem un citu — faksa zvaniem. HP iesaka faksa numuriem pieprasit
dubultos vai triskarsos zvana signalus. Kad printeris atpazist noradito zvana signalu, tas atbild uz zvanu un
sanem faksu.

‘%" PADOMS. lespéjams izmantot ari printera vadibas paneli esoso funkciju Ring Pattern Detection (Zvana
signala noteik3ana), lai iestatitu atskirigu signalu. Izmantojot $o funkciju, printeris atpazist un ieraksta
ienakosa zvana signala veidu un péc 5a zvana veida automatiski nosaka signala veidu, kuru jusu talrunu
pakalpojumu sniedzéjs ir pieskiris faksa zvaniem.

Ja neizmantojat zvanu iz8kirSanas pakalpojumu, izmantojiet nokluséto zvana veidu, kas ir Visi standarta
gredzeni.

[:?’”f} PIEZIME. Printeris nevar sanemt faksus, kad galvenajam talrunim ir nocelta klausule.
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Atbildes zvana signala nomainisana atskirigu zvanu iegiiSanai

1.

NodroSiniet, lai printeris bltu iestatits automatiski atbildét uz faksa zvaniem.

Papildinformaciju skatiet nodala Automatiska atbildétaja iestatisana (funkcija Auto answer).

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties lestati$ana un péc tam atlasiet Preferences .
Pieskarieties Distinctive Ring (Zvanu izskirsana).

Pieskarieties vienam zvana paraugam un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

[%f PIEZIME. Jaizmantojat PBX talrunu sistému, kura ieké&jiem un aréjiem zvaniem ir dazadi signalu veidi,

piezvaniet uz faksa numuru no aréja numura.

Numuru izsaukSanas metodes iestatiSana

Izmantojiet Seit aprakstitas darbibas, lai iestatitu tonu numuru izsaukSanu vai impulskoda numuru
izsauksanu. Rapnica iestatitais nokluséjums ir Tone (Tonu). Nemainiet So iestatijumu, ja vien neesat
parliecinats, ka talruna linija nevar izmantot tonu numuru izsauk$anu.

[%]’9 PIEZIME. Impulskoda numuru izsauk$ana nav pieejama visas valstis/regionos.

Lai iestatitu zvana izsaukSanas metodi

1.

2.

3.

4.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties lestati§ana un péc tam pieskarieties Preferences .
Pieskarieties Dial Type (Zvana veids).

Pieskarieties, lai atlasitu Tone (Tonis) vai Pulse (Impulss).

Zvana atkartoSanas opciju iestatiSana

Ja printeris nevar nosutit faksu, jo sanemosais faksa aparats neatbild vai ir aiznemts, printeris mégina
atkartot zvanu, pamatojoties uz atkartoto zvanu opciju iestatijumiem. Lai ieslégtu vai izslégtu sis opcijas,
izmantojiet talak minéto procediru.

Busy Redial (Izsaukt atkartoti aiznemtu numuru): ja S opcija ir ieslégta, printeris automatiski atkarto
numura izsauksanu, ja sanem aiznemtibas signalu. Nokluséjums ir leslégts .

No Answer Redial (Izsaukt atkartoti numuru, kas neatbild): ja $1 opcija ir ieslégta, printeris automatiski
atkarto numura izsaukSanu, ja sanemo3ais faksa aparats neatbild. Nokluséjums ir Izslégts .

Savienojuma probléma, atkartota izsauks$ana : kad si opcija ir ieslégta, printeris automatiski atkarto
numura izsauksanu, ja sanemosajam faksa aparatam ir savienojuma probléma. Atkartota numura
izsaukSana savienojuma problémas gadijuma darbojas tikai tad, ja faksa zinojumi tiek satiti no atminas.
Nokluséjums ir leslégts .

Lai iestatitu atkartota izsaukuma opcijas

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties lestatiSana un péc tam pieskarieties Preferences .
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3. Pieskarieties Automatiska atkartota izsaukSana .

4. Pieskarieties Busy Redial (Izsaukt atkartoti aiznemtu numuru), No Answer Redial (Izsaukt atkartoti
numuru, kas neatbild) vai Savienojuma probléma, atkartota izsauk$ana, lai to ieslégtu vai izslégtu.

Faksa atruma iestatiSana
Var noradit, ar kadu atrumu printerim ir jasazinas ar citiem faksa aparatiem, sanemot un nositot faksus.
Jaizmantojat kadu no Siem pakalpojumiem, var bit nepiecieSams samazinat faksa atrumu:
e interneta telefona pakalpojums;
e  PBX(Privato atzaru centrales) sistéma
e  Balss fakss, izmantojot interneta protokolu (VolP)
e  integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN) pakalpojums.

Ja faksa zinojumu sitidana un sanemsana rodas problémas, méginiet izmantot lénaku Atrums . Tabula ir
noraditi iespéjamie faksa atruma iestatijumi.

Faksa atruma iestatijums Faksa atrums
Fast (Atrs) v.34 (33600 bps)
Medium (Vid&js) v.17 (14400 bps)
Slow (Léns) v.29 (9600 bps)

Lai iestatitu faksa atrumu
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatiSana un péc tam pieskarieties Preferences .
3. Pieskarieties Atrums .

4. Pieskarieties, lai izvéletos opciju.

Faksa skanas skaluma iestatiSana

Varat mainit faksa skanas limeni.

Lai iestatitu faksa zvana skalumu
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatisana un péc tam pieskarieties Preferences .
3.  Pieskarieties Fax Volume (Faksa skana).

4. Pieskarieties, lai atlasitu Soft (Kluss), Loud (Skal3) vai Izslégts .

¥ PADOMS. Sim lidzeklim var ari pieklit, nospiezot %D (poga Fax Status (Faksa statuss)) informacijas paneli.
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Faksa un ciparu talruna aparatu pakalpojumi

Daudzi telekomunikaciju uznémumi saviem klientiem piedava ciparu talruna aparatu pakalpojumus,
pieméram:

e  DSL:talruna operatora ciparu abonenta linijas (DSL) pakalpojums. (iesp&jams, ka jasu valsti/regiona DSL
sauc par ADSL).

e  PBX: privato atzaru centrales (PBX) talrunu sistéma.
e  ISDN: integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN) sistéma.

e  VolP: léts talruna pakalpojums, kas lauj printerim nosatit un sanemt faksa zinojumus, izmantojot
internetu. Sis metodes nosaukums ir “Balss fakss, izmantojot interneta protokolu” (Fax on voice over
Internet Protocol — VolIP).

Plasaku informaciju skatiet Seit: Balss fakss, izmantojot interneta protokolu.

HP printeri ir izstradati, lai darbotos ar parastajiem analogo talrunu pakalpojumiem. Ja izmantojat ciparu
talruna pakalpojumus (pieméram, DSL/ADSL, PBX vai ISDN), tad, iestatot printeri faksu satisanai un
sanemsanai, jums, iespéjams, bls nepiecieSami filtri vai parveidotaji, kas ciparu signalu parveido par analogo.

[%”]’9 PIEZIME. HP negarant8, ka printeris bis saderigs ar visam ciparu pakalpojumu linijam vai pakalpojumu
sniedzejiem, stradas visas ciparu vidés vai ar visiem ciparu signala konvertétajiem. Vienmér ir ieteicams
uzzinat no talruna pakalpojumu sniedzéja, kadas ir pareizas uzstadisanas opcijas, pamatojoties uz vinu
sniegto pakalpojumu liniju.
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Balss fakss, izmantojot interneta protokolu

Pastav iespéja abonét létu talruna pakalpojumu, kas lauj printerim nosatit un sanemt faksa zinojumus,
izmantojot internetu. Sis metodes nosaukums ir “Fakss, izmantojot Interneta protokolu” (Fax over Internet
Protocol (VolP)).

Talak ir ietvertas norades par VolP pakalpojuma izmantoSanu.
e  Reizé ar faksa numuru izsauciet ipasu piekluves kodu.

e jumsirinternetam pieslégts IP konvertors, kas nodrosSina analogos talruna portus faksa savienojumam.

[:?’”f} PIEZIME. Faksa zinojumus var sitit un sanemt, tikai pievienojot talruna kabeli portam, kas markéts ar [,
printera aizmuguré. Tas nozimé, ka interneta pieslégums janodrosina, izmantojot konvertoru (kam ir parasta
analoga talruna kontaktligzdas, kas paredzétas faksa savienojumiem) vai talrunu operatora pakalpojumus.

> PADOMS. Biezi atbalsts tradicionalajam faksa parraidém, izmantojot interneta protokola talruna sistémas,
irierobezots. Ja faksu stiSana un sanemsana rodas problémas, méginiet izmantot mazaku faksa atrumu vai
atspéjot faksa kladu labosanas rezimu (ECM). Tomeér, ja izslédzot ECM, nevar satit un sanemt krasu faksa
zinojumus

Ja jums ir jautajumi par faksu parraidi interneta, vérsieties pie sava interneta faksa pakalpojumu tehniska
atbalsta dienesta vai vietéja pakalpojumu sniedzéja.
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Atskaisu lietoSana

Var iestatit, lai printeris par katru sanemto un nosatito faksu automatiski drukatu kliidu atskaites un
apstiprinajuma atskaites. Péc nepiecieSamibas var ari manuali izdrukat sistémas atskaites. Sis atskaites
sniedz lietderigu sistémas informaciju par printeri.

Péc noklusejuma printeris ir iestatits drukat atskaites tikai tad, ja rodas probléma, nosutot vai sanemot faksu.
Apstiprinajuma zinojums, kas norada, vai fakss ir veiksmigi nosatits, 1slaicigi paradas vadibas panela displeja
péc katras darbibas veikSanas.

[%”f PIEZIME. Ja atskaites nav salasamas, varat parbaudit aptuveno tintes limeni, izmantojot vadibas paneli vai
HP programmatiru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Tintes limena parbaude.

[%9 PIEZIME. Tintes limena pazinojumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anai. Sanemot bridinajumu par
zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas.
Drukas kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

[%’/r’ PIEZIME. Gadajiet, lai drukas galvinas un kasetnes bitu laba stavokli un pareizi ievietotas.
Papildinformaciju skatiet nodala Kasetnu parvaldiba.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Faksa nositiSanas apstiprindjumu drukasana

° Faksa kladu atskaiSu drukasana

° Faksa zurnala drukasana un apskate

° Faksa zurnala notiriSana

° Detalizétas informacijas par pédéjo faksa operaciju drukasana

° Zvanitaju ID atskaites drukasana

° Zvanu véstures apskatiSana

Faksa nosiitiSanas apstiprinajumu drukasana

Varat izdrukat apstiprinajuma zinojumu, kad kads fakss ir nosatits vai kad kads fakss ir nosatits vai sanemts.
Nokluséjuma iestatijums ir On (Fax Send) (leslégts (faksa siitisana)). Ja tas ir izslégts, péc katra faksa
nosatisanas vai sanemsanas vadibas paneliislaicigi paradas apstiprinajuma zinojums.

Lai aktivizétu faksu apstiprinasanu
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatisana .
3. Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Fax Confirmation (Faksa apstiprinajums) .

4. Pieskarieties, lai izvéletos kadu no talak minétajam opcijam.

leslégts (Nosiitit faksu) Druka katra nostita faksa apstiprinajuma atskaiti.

leslégts (Sanemt faksu) Druka katra sanemta faksa apstiprinajuma atskaiti.
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leslégts (faksa siitiSana Druka katra nosatita un sanemta faksa apstiprinajuma atskaiti.
un faksa sanemsana)

Izslégts Faksa apstiprinajuma atskaite, sitot un sanemot faksa zinojumu, netiek drukata. Tas ir

nokluséjuma iestatijums.

Lai atskaité ieklautu faksa attélu

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties lestatisana .

Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Fax Confirmation (Faksa apstiprinajums) .

Pieskarieties leslégts (Nositit faksu) vai leslégts (faksa siitis$ana un faksa sanemsana) .

Pieskarieties Fax Confirmation with image (Faksa apstiprinajums ar attélu).

Faksa kliidu atskaiSu drukasana

Printeri var konfigurét, lai tas automatiski dukatu atskaiti, ja parraides vai sapnemsanas laika rodas klada.

Lai iestatitu, ka printeris automatiski druka faksa kliidu atskaites

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties lestatiSana .
Pieskarieties Parskati un pieskarieties Fax Error Reports (Faksa kladu atskaites).

Pieskarieties, lai izvélétos kadu no talak minétajam opcijam.

leslégts (Nosiitit faksu) Druka ikreiz, kad rodas nosatidanas klida. Tas ir nokluséjuma iestatijums.

leslégts (Sanemt faksu)  Druka ikreiz, kad rodas sanemsanas klada.

leslégts (faksa siitisana Druka ikreiz, kad rodas faksa klida.
un faksa sanems$ana)

Izslégts Neveic faksa kladu atskaisu drukasanu.

Faksa zurnala drukasana un apskate

Var izdrukat to faksu zurnalus, kas ir sanemti un nosatiti, izmantojot printeri.

Lai drukatu faksa zurnalu, izmantojot printera vadibas paneli
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1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties lestati$ana un péc tam pieskarieties Parskati .
Pieskarieties Faksa atskaiSu drukasana .

Pieskarieties Pédéjo 30 darbibu faksa zurnali .

Lai saktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).
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Faksa zurnala notirisana

Veicot faksa zurnala tiridanu tiks izdzésti ar visi atmina saglabatie faksi.

Faksa zurnala iztiriSana
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestati$ana un péc tam pieskarieties Tools (Riki).

3. Pieskarieties Clear Fax Logs/Memory (Notirit faksa Zurnalus/atminu).

Detalizétas informacijas par pédéjo faksa operaciju drukasana

Atskaite par pédéjo faksa operaciju tiek drukata pédéjas notikusas faksa operacijas informacija. Informacija
ietver faksa numuru, lapu skaitu un faksa statusu.

Lai drukatu pédéjas faksa operacijas atskaiti
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatisana un péc tam pieskarieties Parskati .
3. Pieskarieties Faksa atskaiSu drukasana .
4. Pieskarieties Last Transaction Log (P&édéjas darbibas zurnals).

5. Laisaktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).

Zvanitaju ID atskaites drukasana

Varat drukat zvanitaja ID faksa numuru sarakstu.

Lai drukatu zvanitaju ID véstures atskaiti
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties lestatiSana un péc tam pieskarieties Parskati .
3. Pieskarieties Faksa atskaiSu drukasana .
4. Pieskarieties Caller ID Report (Zvanitaja ID atskaite).

5. Laisaktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).

Zvanu véstures apskatiSana

Varat skatit visu no printera veikto zvanu sarakstu.

B PIEZIME. Zvanu vésturi nevar drukat.

Zvanu véstures skatiSana
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

2. Pieskarieties Send Now (Satit talit).
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3. Pieskarieties 12| ( Talrunu gramata).

4. Pieskarieties Zvanu vésture .
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Faksa papildiestatijumi

Lai pabeigtu faksa iestatiSanu, péc darba sakSanas rokasgramata sniegto noradijumu izpildes iepazistieties
ar noradijumiem $aja sadala. Saglabajiet darba sakSanas rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

Saja sadala uzzinasit, ka printeris jaiestata, lai panaktu veiksmigu faksa iekartas darbu paraléli iericém un
pakalpojumiem, kas, iespéjams, izmanto to pasu talruna liniju, kurai ir pieslégts ari printeris.

¥ PADOMS. Varat ariizmantot vedni Fax Setup Wizard (Faksa iestati$anas vednis) Windows), kas palidz atri
iestatit dazus batiskus faksa iestatijumus, pieméram, atbildes rezimu un faksa galvenes informaciju. Siem
rikiem var pieklat no HP printera programmatdras. Péc 5o riku palaiSanas izpildiet Saja sadala noraditas
proceduras, lai pabeigtu faksa iestatiSanu.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

e  Faksaiestatisana (paralélas talrunu sistémas)

° Faksa iestatijumu parbaude

Faksa iestatiSana (paralélas talrunu sistémas)

Pirms sakt printera iestatianu darbam ar faksu, noskaidrojiet, kada talrunu sistéma tiek izmantota jlsu
valsti/regiona. Noradijumi faksa iestatiSanai atskiras atkariba no ta, vai lietojat serialo vai paralélo talruna
sistému.

e  Jajusu valsts vairegions nav noradits nakamaja tabula, iespéjams, izmantojat serialo talrunu sistému.
Serialas talrunu sistémas kopigi izmantota talrunu aprikojuma (modemu, talrunu un automatisko
atbildétaju) savienotaju veids nelauj veidot fizisku savienojumu ar portu, kas markéts ar 73, printera
aizmuguré. Tapéc visam aprikojumam ir jabat pievienotam pie talruna sienas kontaktligzdas.

[%”f PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

e  Jajusuvalsts/regions ir noradits tabula, jums, iespé&jams, ir paraléla talrunu sistéma. Paraléla talrunu
sistéma koplietojamo talrunu aprikojumu var pievienot talruna linijai, izmantojot ar 7§ markétu portu
printera aizmuguré.

[%”f PIEZIME. Ja lietojat paralélu talrunu sistému, HP iesaka pievienot 2 dzislu talruna vadu talruna sienas
kontaktligzdai.

Valstis/regioni ar paralélu talrunu sistému

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kina
Kolumbija Griekija Indija
Indonézija Trija Japana
Koreja Latinamerika Malaizija
Meksika Filipinas Polija
Portugale Krievija Sailda Arabija
Singapura Spanija Taivana
Taizeme ASV Venecuéla
Vjetnama
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Ja neesat parliecinats par to, kada veida talrunu sistéma jums ir (seriala vai paraléla), uzziniet to no sava
telefonsakaru operatora.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Pareizo faksa iestatijumu atlase majas un biroja

A variants: atseviska faksa linija (balss zvani netiek sanemti)

B variants: printera uzstadiSana darbam ar DSL

C variants: printera uzstadiSana darbam ar PBX talrunu sistému vai ISDN liniju

D variants: fakss ar atskirigu zvanu signalu pakalpojumu uz vienas linijas

E variants: kopéja balss/faksa linija

F variants: kopéja balss/faksa linija ar balss pastu

G variants: faksa liniju izmanto ari datora modems (balss zvani netiek sanemti)

H variants: balss/faksa linija kopa ar datora modemu

| variants: kopéja balss/faksa linija ar automatisko atbildétaju

J variants: telefona/faksa linija kopa ar datora modemu un automatisko atbildétaju

K variants: balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un balss pastu

Pareizo faksa iestatijumu atlase majas un biroja

Lvww

Lai sekmigi stradatu ar faksu, jazina, kadam aprikojumam un pakalpojumiem (ja tadi ir) vél tiek izmantota

talruna linija, kuru lieto printeris. Tas ir svarigi tapéc, ka var rasties nepiecieSamiba nepastarpinati savienot

dalu sava esosa biroja aprikojuma ar printeri, turklat, visticamak, naksies mainit dazus faksa iestatijumus, lai
varétu sekmigi nosatit un sanemt faksa zinojumus.

1.

Nosakiet, vai jisu talruna sistéma ir seriala vai paraléla.

Plasaku informaciju skatiet Seit: Faksa iestatiSsana (paralélas talrunu sistémas).

a. Seriala tipa talruna sistéma.
b. Paraléla tipa talruna sistéma — parejiet pie 2. darbibas.

Izvélieties aprikojuma un pakalpojumu kombinaciju, ko izmanto jasu faksa linija.

e  DSL: telefona operatora ciparu abonenta linijas (DSL) pakalpojums. (lespéjams, ka jasu valsti vai

regiona DSL sauc par ADSL.)
e  PBX: privato atzaru centrales (PBX) talrunu sistéma.
e  ISDN: integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN) sistéma.

e  Atskirigas zvaniSanas pakalpojums: atSkirigas zvaniSanas pakalpojums caur telefona operatoru
nodroSina vairakus talruna numurus ar dazadiem zvanisanas veidiem.

e  Balss zvani: balss zvani tiek sanemti uz to pasu talruna numuru, kuru izmantojat printera faksa
izsaukumiem.
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e Datoraiezvanes modems: datora iezvanes modems ir pieslégts tai pasai talruna linijai, kurai
pieslégts printeris. Ja jas atbilde ir Yes (Ja) uz jebkuru no nakamajiem jautajumiem, izmantojat

datora iezvanes modemu:

— Vai nepastarpinati nosatat faksus no datora programmas un sanemat faksus taja, izmantojot

iezvanpieejas savienojumu?

—  Vaijls nosatat un sanemat e-pasta sttijumus tieSi no jisu datora programmas un uz to,

izmantojot iezvanpieejas savienojumu?

— Jaijis pieklustat Internetam no sava datora, izmantojot iezvanpieejas savienojumu?

e  Automatiskais atbildétajs: automatiskais atbildétajs, kas atbild uz balss zvaniem uz to pasu
talruna numuru, kuru izmantojat printera faksa izsaukumiem.

e  Balss pasta pakalpojums: balss pasta pakalpojumi tiek abonéti no talruna pakalpojumu operatora

uz to pasu numuru, kur sanemat printera faksa izsaukumus.

3.  Saja tabula atlasiet majam vai birojam atbilstogo aprikojuma un pakalpojumu kombinaciju. P&c tam
atrodiet ieteicama faksa uzstadiSanu. Turpmak Saja nodala secigas izpildes instrukcijas ir sniegtas

katram gadijumam atseviski.

[%r PIEZIME. Jajisu majas vai biroja iestatijums $aja sadala nav aprakstits, iestatiet printeri ka parastu analogo
talruni. Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienai, bet otru — portam, kas markéts ar [ printera

aizmugure.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jusu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.

Cits aprikojums vai pakalpojumi, kas ari izmanto jiisu faksa liniju

DSL PBX Dazadu Balss Datora
zvanu zvani iezvanes
signalu modems
pakalpojum
s

Automatiskais
atbildétajs

Balss pasta
pakalpojum
s

leteicama faksa
konfiguracija

A variants: atseviska faksa
linija (balss zvani netiek
sanemti)

B variants: printera
uzstadiSana darbam ar DSL

Cvariants: printera
uzstadiSana darbam ar PBX
talrunu sistéemu vai ISDN liniju

D variants: fakss ar atskiriqu
zvanu signalu pakalpojumu uz
vienas linijas

E variants: kopéja balss/faksa
linija

v

F variants: kopéja balss/faksa

G variants: faksa liniju
izmanto ari datora modems
(balss zvani netiek sanemti)
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Cits aprikojums vai pakalpojumi, kas ari izmanto jiisu faksa liniju leteicama faksa

konfiguracija
DSL PBX Dazadu Balss Datora Automatiskais Balss pasta
zvanu zvani iezvanes atbildétajs pakalpojum
signalu modems s
pakalpojum
s
v v H variants: balss/faksa linija
kopa ar datora modemu
Vv Vv | variants: kopéja balss/faksa
linija ar automatisko
atbildétaju
v v v J variants: telefona/faksa

linija kopa ar datora modemu
un automatisko atbildétaju

V’ V’ \/ K variants: balss/faksa linija
kopa ar datora iezvanes
modemu un balss pastu

A variants: atseviska faksa linija (balss zvani netiek sanemti)

Ja jums ir atseviska talruna linija, kura netiek sanemti balss zvani, un Sai talruna linijai nav pievienotas citas
ierices, uzstadiet printeri ta, ka aprakstits Saja nodala.

8-1. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda.

2 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.
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Lai uzstaditu printeri darbam ar atsevisku faksa liniju

1. Pieviengjiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markeéts
ar [ printera aizmugureé.

[i?"”f PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

2. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

3. (lIzvéles iespéja) Samaziniet iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) vértibu uz
vismazako (divi zvana signali).

4. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kuru noradat
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak emitét faksa sanemsanas
tonalos signalus nositosajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

B variants: printera uzstadisana darbam ar DSL

Jaizmantojat talruna sakaru kompanijas DSL pakalpojumu un nepievienojat printerim jebkadu aprikojumu,
lietojiet $aja nodala sniegtos noradijumus, lai pievienotu DSL filtru starp talruna sienas kontaktu un printeri.
DSL filtrs nonem ciparu signalu, kas var traucét printerim, un nodroSina pareizus printera sakarus ar talruna
liniju. (lespéjams, ka jlsu valsti vai regiona DSL sauc par ADSL.)

[%9 PIEZIME. Jair pieejama DSL linija un nepievienojat DSL filtru, printeris nevar nostit un sanemt faksa
zinojumus.

8-2. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda.
2 No DSL pakalpojumu sniedzé&ja sanemtais DSL (vai ADSL) filtrs un kabelis.
3 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @] portu.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.
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Lai uzstaditu printeri darbam ar DSL
1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzgja.

2. Pievienojiet vienu talruna vada galu DSL filtram, bet otru — portam, kas markéts ar 3] printera
aizmugureé.

[%f’ PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstodam adapterim.

Ja neizmantojat komplekta ieklauto vadu, lai savienotu DSL filtru ar printeri, iesp&jams, faksu nevarés
izmantot. Sis specialais talruna vads atskiras no tiem talruna vadiem, kuri jau bija jusu majas vai biroja.

Sim iestatijumam, iespé&jams, biis nepieciesami papildu talruna vadi.

3. Pievienojiet papildu talruna kabeli starp DSL filtru un talruna sienas kontaktligzdu.
4. Palaidiet faksa parbaudi.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

C variants: printera uzstadiSana darbam ar PBX talrunu sistému vai ISDN liniju
Ja jas izmantojat vai nu PBX telefonsistému vai ISDN parveidotaju/terminalo adapteri, parliecinieties, ka js:

e Jaizmantojat vai nu PBX vai ISDN parveidotaju/terminalo adapteri, pievienojiet printeri portam, kas ir
paredzéts faksa un talruna lietoSanai. Turklat nodroSiniet, lai galastacijas adapteris bitu iestatits
pareizam komutatora tipam jsu valstij/regionam, ja tas ir iespéjams.

[i_ﬁ”f’ PIEZIME. Dazas ISDN sistémas lauj konfigurét portus ipasam talrunu aprikojumam. Pieméram, varat
pieskirt vienu portu talrunim un 3. grupas faksam un citu portu vairakiem atskirigiem mérkiem. Ja
problémas, kas saistitas ar ISDN parveidotaja faksa/talruna portu, neizdodas novérst, méginiet lietot
portu, kas paredzéts vairakiem meérkiem; tas var bit apziméts ka “multi-combi” vai ar lidzigu vardu.

e  Izmantojot PBX talrunu sistému, izsaukuma gaidisanas tonalo signalu iestatiet stavokli "off" (izslégts).

[%f PIEZIME. Daudzas ciparu PBX sistémas péc nokluséjuma izsaukuma gaidisanas tonalais signals ir
iestatits stavokli "on" (ieslégts). Izsaukuma gaidisanas tonalais signals rada faksa parraides
traucg&jumus, un jis nevarat nosatit vai sanemt faksus, izmantojot printeri. Noradijumus par izsaukuma
gaidiSanas tonala signala izslégSanu skatiet PBX sistémas komplektacija ieklautaja dokumentacija.

e Jajisizmantojat PBX telefonsistému, pirms attieciga faksa numura izsaukSanas sastadiet aréjas linijas
numuru.

° lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jusu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

D variants: fakss ar atSkirigu zvanu signalu pakalpojumu uz vienas linijas

Ja piesakaties uz dazadu zvanu signalu pakalpojumiem (ko piedava talrunu pakalpojumu sniedzéjs), tas dod
iespéju izmantot vairakus talrunu numurus viena talruna linija; katram numuram ir noteikta atskiriga zvana
shéma; iestatiet printeri ta, ka aprakstits Saja nodala.
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8-3. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda.

2 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @] portu.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.

Lai uzstaditu ierici darbam ar atskirigu zvana signalu pakalpojumu

1.  Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markéts
ar [ printera aizmugureé.

Ej?)f PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

2. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildetajs).

3. Nomainiet iestatljumu Distinctive Ring (Zvanu izskirsana) atbilstosi shémai, ko talrunu pakalpojumu
sniedz@js ir pieskiris faksa numuram.

[%f PIEZIME. Péc nokluséjuma ierice ir iestatita atbildét uz visiem zvana signala veidiem. Ja iestatijums
Distinctive Ring (Zvanu izskirsana) neatbilst faksa numuram pieskirtajam zvana signala veidam,
iespéjams, printeris atbildés gan uz balss zvaniem, gan faksa zvaniem vai neatbildés vispar.

X PADOMS. lespéjams izmantot ari printera vadibas paneli eso3o funkciju Ring Pattern Detection (Zvana
signala noteiksana), lai iestatitu atskirigu signalu. lIzmantojot So funkciju, printeris atpazist un ieraksta
ienakosa zvana signala veidu un péc $a zvana veida automatiski nosaka signala veidu, kuru jisu talrunu
pakalpojumu sniedzéjs ir pieSkiris faksa zvaniem. Plasaku informaciju skatiet sadala Atbildes zvana
signala maina zvanu izSkirSanas funkcijai.

4. (lzvéles iespéja) Samaziniet iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) vértibu uz
vismazako (divi zvana signali).

5. Palaidiet faksa parbaudi.

Printeris automatiski atbild uz ienakosajiem zvaniem, kuriem ir izvélétais zvana signala veids (iestatijums
Distinctive Ring (Zvanu iz8kirsana)), péc noradita zvana signalu skaita (iestatijums Rings to Answer (Zvana
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signalu skaits lidz atbildei)). Printeris sak emitét faksa sanemsanas tonalos signalus nosiitosajai faksa
iekartai un sanem faksa zinojumu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

E variants: kopéja balss/faksa linija

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss, gan faksa zvanus, un Sai talruna linijai nav pievienotas citas
biroja iekartas (vai balss pasts), uzstadiet printeri, ka aprakstits $aja nodala.

8-4. attéls. Printera aizmugures skats

1-LINE 2-EXT

g L
1 Talruna sienas ligzda.
2 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.
lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.
3 Talrunis (papildaprikojums).

Lai uzstaditu printeri darbam ar kopéju balss/faksa liniju

1. Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markeéts
ar [ printera aizmugure.

[%f PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

2. Veiciet vienu no Sim darbibam:

e Jaizmantojat paralélo talrunu sistému, printera aizmuguré iznemiet balto spraudni no porta, kas
apzimeéts ar 73, un tad pievienojat Sim portam talruni.

e Jaizmantojat serialo talrunu sistému, varat pievienot talruni tieSi virs ta printera kabela, kuramir
pievienots sienas kontaktspraudnis.
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3. Tagad jums ir jaizlemj, ka jas vélaties, lai printeris atbildétu uz zvaniem — automatiski vai manuali:

e  Jaiestatat, lai printeris atbildétu uz zvaniem automatiski, tas atbildés uz visiem ienakoSajiem
zvaniem un sanems faksus. Saja gadijuma printeris nevar atskirt faksa un balss zvanus; ja jums ir
aizdomas, ka zvans ir balss zvans, jums ir jaatbild uz to, pirms to izdara printeris. Lai iestatitu, ka
printerim jaatbild uz zvaniem automatiski, aktivizéjiet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais
atbildétajs).

e Jaiestatat, ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, jums ir jabat tuvuma, lai personigi
atbildetu uz ienakosSajiem faksa zvaniem, jo savadak printeris nevar sanemt faksus. Lai iestatitu,
ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, deaktivizéjiet iestatljumu Auto Answer (Automatiskais
atbildetajs).

4. Palaidiet faksa parbaudi.

Ja pacelat klausuli pirms printeris atbild uz So zvanu un dzirdat faksa tonalos signalus no nositosas iekartas,
jums manuali jaatbild uz faksa zvanu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

F variants: kopéja balss/faksa linija ar balss pastu

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus un tiek abonéti ari balss pasta
pakalpojumi, ko piedava talruna pakalpojumu sniedzéjs, uzstadiet printeri, ka aprakstits Saja nodala.

[%f’ PIEZIME. Faksus nevar sanemt automatiski, ja balss pasta pakalpojumiem ir tas pats talruna numurs, ko
izmantojat faksa zvaniem. Faksi jasanem manuali; tas nozimé, ka jums jabat klat, lai personiski atbildétu uz
ienakoSo faksu zvaniem. Ja vélaties sanemt faksus automatiski, sazinieties ar talruna pakalpojumu
sniedzéju, lai pieteiktos uz atskirigu zvanu signalu pakalpojumiem vai iegutu atsevisku faksa liniju.

8-5. attéls. Printera aizmugures skats

=
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1 Talruna sienas ligzda.

2 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @] portu.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.

Lai ierici uzstaditu darbam ar balss pastu

1. Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markeéts

ar [ printera aizmugureé.

[%”Y PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

2. lzslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
3. Palaidiet faksa parbaudi.

Jabuat pieejamam cilvékam, kas personigi var atbildét uz faksa zvaniem; pretéja gadijuma printeris nevar
sanemt faksa zinojumus. Jums jauzsak manuala faksa parraide, pirms uz zvanu atbild balss pasts.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

G variants: faksa liniju izmanto ari datora modems (balss zvani netiek sanemti)

Jair faksa linija, kas netiek izmantota balss zvanu sanemsanai, un Sai linijai ir pievienots ari datora modemes,
uzstadiet printeri, ka aprakstits Saja nodala.

[:?’”r PIEZIME. Jajums ir datora iezvanes modems, tas izmanto vienu talruna liniju kopa ar printeri. Modemu un
printeri nevar izmantot vienlaicigi. Pieméram, nevar izmantot printeri darbam ar faksu, kamér datora
iezvanes modems tiek lietots e-pasta zinojuma sitisanai vai interneta piekluvei.

° Printera uzstadiSana darbam ar datora iezvanes modemu

° Printera uzstadisana darbam ar datora DSL/ADSL modemu

Printera uzstadiSana darbam ar datora iezvanes modemu

Ja faksu nosatisanai un datora iezvanes modemam izmantojat vienu talruna liniju, izpildiet Sos noradijumus,
lai uzstaditu printeri.
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8-6. attéls. Printera aizmugures skats

1-LINE 2-EXT

@
L
w : J
1 Talruna sienas ligzda.
2 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.

3 Dators ar modemu.

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora iezvanes modemu

1. Izpemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 7 3.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modemu), kas pievienots talruna
kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna kontaktligzdas un pievienaojiet to printera aizmugureé
eso$ajam portam ar apziméjumu 7 3.

3. Pievienogjiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markéts
ar [ printera aizmugureé.

[%f PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

4. Jamodema programmatdrai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.

[% PIEZIME. Jadatora modema programmatiira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

5. leslédziet iestatljumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

6. (lzvéles iespéja) Samaziniet iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) vértibu uz
vismazako (divi zvana signali).

7. Palaidiet faksa parbaudi.
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Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kuru noradat
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak emitét faksa sanemsanas
tonalos signalus nosutoSajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

Printera uzstadisana darbam ar datora DSL/ADSL modemu

Ja jums ir DSL linija un So talruna liniju izmantojat faksu satiSanai, izpildiet Sos noradijumus, lai uzstaditu

faksu.
@
=
" ® J .
= | F

1 Talruna sienas ligzda.
2 Paralélais sadalitajs.
3 DSL/ADSL filtrs.

Pievienojiet vienu talruna kabela galu portam, kas markéts ar @ printera aizmuguré. Pievienojiet

otru kabela galu DSL/ADSL filtram.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.
4 Dators.
5 Datora DSL/ADSL modems.

E?’”f} PIEZIME. Jums janopérk paralélais sadalitjs. Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek3pusé un
divi RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmuguré.
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8-7. attéls. Paraléla sadalitaja piemeérs

=

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora DSL/ADSL modemu
1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzgja.

2. Pievienojiet vienu talruna vada galu DSL filtram, bet otru — portam, kas markéts ar [3] printera
aizmugure.

[%f PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

3. Pievienojiet DSL filtru paralélajam sadalitajam.

4. Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.

5. Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
6. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kuru noradat
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak emitét faksa sanemsanas
tonalos signalus nosutosSajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

H variants: balss/faksa linija kopa ar datora modemu

Pastav divi veidi, ka savienot printeri ar datoru, atkariba no talruna portu skaita josu datora. Pirms sakat,
parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

° Balss/fakss kopa ar datora iezvanes modemu

e  Balss/fakss kopa ar datora DSL/ADSL modemu

Balss/fakss kopa ar datora iezvanes modemu
Jaizmantojat talruna liniju gan faksa, gan talruna zvaniem, faksa uzstadisanai izmantojiet Sos noradijumus.

Pastav divi veidi, ka savienot printeri ar datoru, atkariba no talruna portu skaita josu datora. Pirms sakat,
parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

[%r PIEZIME. Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari
par savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priekSpusé un divi RJ-11
porti aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju, kuram
ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmuguré.)

8-8. attéls. Paraléla sadalitaja piemeérs

s
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8-9. attéls. Printera aizmugures skats

1)

5[]

o

]

=

— 2 z I::E:I
-
73
]

1 Talruna sienas ligzda.
2 Paralélais sadalitajs.
3 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.
4 Dators ar modemu.

5 Talrunis.

Lai printeri uzstaditu darbam viena talruna linija ar datoru, kam ir divi talruna porti

1. Iznemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 7 3.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modemu), kas pievienots talruna
kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna kontaktligzdas un pievienojiet to printera aizmuguré
esoSajam portam ar apziméjumu 7 3.

3. Pievienojiet talruna aparatu portam "OUT" datora iezvanes modema aizmuguré.

4. Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markéts
ar [0 printera aizmuguré.

’L%y PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

5. Jamodema programmaturai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem dator3, izslédziet So iestatijumu.

[%Y PIEZIME. Jadatora modema programmatiira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

6. Tagad jums ir jaizlemj, ka jis vélaties, lai printeris atbildétu uz zvaniem — automatiski vai manuali:
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e Jaiestatits, lai printeris automatiski atbildétu uz zvaniem, tas atbild uz visiem ienakoSajiem
zvaniem un sanem faksus. $ada gadijuma printeris neatskir faksus no balss zvaniem; ja uzskatat,
ka sanemtais ir balss zvans, uz to jaatbild, pirms to izdara printeris. Lai iestatitu, ka printerim
jaatbild uz zvaniem automatiski, aktivizéjiet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

e Jaiestatat, ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, jums ir jabat tuvuma, lai personigi
atbildétu uz ienakosajiem faksa zvaniem, jo savadak printeris nevar sanemt faksus. Lai iestatitu,
ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, deaktivizéjiet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais
atbildétajs).

7. Palaidiet faksa parbaudi.

Ja pacelat klausuli, pirms printeris atbild uz So zvanu, un dzirdat faksa signalus no nositosas iekartas, jums
manuali jaatbild uz faksa zvanu.

Jaizmantojat talruna liniju balss un faksa zvaniem un datora iezvanes modemam, izpildiet Sos noradijumus,
lai uzstaditu faksu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

Balss/fakss kopa ar datora DSL/ADSL modemu

Izpildiet $os noradijumus, ja datoram ir DSL/ADSL modems

1-LINE 2-EXT

1 Talruna sienas ligzda.
2 Paralélais sadalitajs.
3 DSL/ADSL filtrs.
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4 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.

5 DSL/ADSL modems.
6 Dators.
7 Talrunis.

[%”f PIEZIME. Jums janopérk paralélais sadalitjs. Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek$pusé un
divi RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmugureé.

8-10. attéels. Paraléla sadalitaja piemérs

=

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora DSL/ADSL modemu

1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

[7_5”1’ PIEZIME. Talruni, kas citas dzivokla/biroja dalas $o pasu talruna numuru izmanto DSL pakalpojumam,
japievieno papildu DSL filtriem, lai veicot balss zvanus novérstu troksni.

2. Pievienojiet vienu talruna vada galu DSL filtram, bet otru — portam, kas markéts ar [3] printera
aizmugure.

[%”f PIEZIME. lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

3. Jaizmantojat paralélo talrunu sistému, printera aizmuguré atvienojiet balto spraudni no porta, kas
apziméts ar 73, péc tam Sim portam pievienojiet talruni.

4. Pievienojiet DSL filtru paralélajam sadalitajam.

5. Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.

6. Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
7. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kuru noradat
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak emitét faksa sanemsanas
tonalos signalus nositosajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

| variants: kopéja balss/faksa linija ar automatisko atbildétaju

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus un $ai talruna linijai ir pievienots ari
automatiskais atbildétajs, kas atbild uz Si talruna numura balss zvaniem, uzstadiet printeri, ka aprakstits Saja
nodala.
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8-11. attéls. Printera aizmugures skats

1-LINE 2-EXT

‘ v
£
1 Talruna sienas ligzda.
2 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.
lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.
3 Automatiskais atbildétajs.
4 Talrunis (papildaprikojums).

Lai printeri iestatitu darbam ar talruna/faksa liniju, ko izmanto arf automatiskais atbildétajs

1. Izpnemiet balto spraudni no printera aizmuguré eso5a porta, kas ir apziméts ar 7 3.

2. Atvienojiet automatisko atbildétaju no talruna sienas kontakta un pievienojiet to portam 73 printera
aizmugure.

[i?"”f PIEZIME. Ja automatiskais atbildétajs netiek pievienots printerim tiesi, faksa skanas signali no
nositosa faksa aparata var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja, un printeris, visticamak, nevarés
sanemt faksa zinojumus.

3. Pievienogjiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markéts
ar [ printera aizmugureé.

[%f PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

4. (Nav obligati) Ja jisu automatiskajam atbildétajam nav iebiivéta talruna, értakai lietosanai jas varat
pievienot talruni automatiska atbildétaja aizmuguré pie "OUT" porta.

[%f PIEZIME. Ja automatiskajam atbildétajam nevar pieslégt aréju talruni, varat iegadaties un lietot
paralélo sadalitaju (déveé ari par savienotaju), lai printerim pieslégtu gan automatisko atbildétaju, gan
talruni. Siem savienojumiem var izmantot standarta talruna kabelus.

5. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

6. lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.
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7. lzmainiet printera iestatijumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei), noradot vislielako
zvana signalu skaitu, kadu jasu printeris atbalsta. (Maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no
valsts/regiona.)

8. Palaidiet faksa parbaudi.

Kad zvana talrunis, automatiskais atbildéetajs atbild péc jusu iestatita zvana signalu skaita un tad atskano
jusu ieprieks ierakstito uzrunu. Printeris $aja laika parbauda zvanus, “klausoties”, vai neatskan faksa signals.
Ja tiek konstatéti ienakosa faksa signali, printeris atskano faksa sanem3anas signalus un sanem faksu; ja
faksa signali netiek konstatéti, printeris partrauc linijas parraudzibu un automatiskais atbildétajs var ierakstit
balss zinojumu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.
J variants: telefona/faksa linija kopa ar datora modemu un automatisko atbildétaju

Ja sanemat gan talruna, gan faksa zvanus uz vienu un to pasu talruna numuru un Sai talruna linijai ir
pievienots ari datora modems un automatiskais atbildetajs, uzstadiet savu printeri, ka aprakstits $aja nodala.

Ej?)y PIEZIME. Taka datora iezvanes modems un printeris izmanto vienu talruna liniju, datora modemu un
printeri nevar lietot vienlaicigi. Pieméram, nevar izmantot printeri darbam ar faksu, kamér datora iezvanes
modems tiek lietots e-pasta zinojuma satiSanai vai interneta piekluvei.

° Balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un automatisko atbildétaju

° Balss/faksa linija kopa ar datora DSL/ADSL modemu un automatisko atbildétaju

Balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un automatisko atbildétaju

Pastav divi veidi, ka savienot printeri ar datoru, atkariba no talruna portu skaita jusu datora. Pirms sakat,
parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

[:?’”r PIEZIME. Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari
par savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priekSpusé un divi RJ-11
porti aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju, kuram
ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmuguré.)

8-12. attéels. Paraléla sadalitaja piemeérs

=
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8-13. attéls. Printera aizmugures skats

1-LINE 2-EXT

1 Talruna sienas ligzda.

2 IN talruna ports jasu datora.

3 OUT talruna ports jasu datora.

4 Talrunis (papildaprikojums).

5 Automatiskais atbildétajs.

6 Dators ar modemu.

7 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.

Lai printeri uzstaditu darbam viena talruna linija ar datoru, kam ir divi talruna porti

1. Izpemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 7 3.

2.  Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modemu), kas pievienots talruna
kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna kontaktligzdas un pievienaojiet to printera aizmuguré
eso$ajam portam ar apziméjumu 7 3.

3. Atvienojiet automatisko atbildétaju no telefona sienas kontaktligzdas un pievienojiet to portam "OUT"
datora (datora iezvanpieejas modema) aizmugureé.

4. Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markeéts
ar (& printera aizmuguré.

[%f PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstodam adapterim.

5. (Nav obligati) Ja jisu automatiskajam atbildétajam nav iebivéta talruna, értakai lietosanai jas varat
pievienot talruni automatiska atbildétaja aizmugureé pie "OUT" porta.
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[%9 PIEZIME. Ja automatiskajam atbildétajam nevar pieslégt aréju talruni, varat iegadaties un lietot
paralélo sadalitaju (dévé ari par savienotaju), lai printerim pieslégtu gan automatisko atbildétaju, gan
talruni. Siem savienojumiem var izmantot standarta talruna kabelus.

6. Jamodema programmatarai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.

[’_ﬁ”f PIEZIME. Ja datora modema programmatiira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

7. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildéetajs).
8. lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.

9. Izmainiet printera iestatijumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) uz maksimalo zvana
signalu skaitu, ko atbalsta printeris. (Maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no valsts/regiona.)

10. Palaidiet faksa parbaudi.

Kad zvana talrunis, automatiskais atbildétajs atbild péc jasu iestatita zvana signalu skaita un tad atskano

jusu ieprieks ierakstito uzrunu. Printeris $aja laika parbauda zvanus, “klausoties”, vai neatskan faksa signals.

Ja tiek konstatéti ienakosa faksa signali, printeris atskano faksa sanemsanas signalus un sanem faksu; ja
faksa signali netiek konstatéti, printeris partrauc linijas parraudzibu, un automatiskais atbildétajs var
ierakstit balss zinojumu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

Balss/faksa linija kopa ar datora DSL/ADSL modemu un automatisko atbildétaju

Lvww

i-LINE 2-EXT

1 Talruna sienas ligzda.
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2 Paralélais sadalitajs.

3 DSL/ADSL filtrs.

4 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jasu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.

5 DSL/ADSL modems.

6 Dators.

7 Automatiskais atbildétajs.
8 Talrunis (papildaprikojums).

[%9 PIEZIME. Jums janopérk paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports prieképusé un
divi RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un spraudnis aizmuguré.

8-14. attéls. Paraléla sadalitaja piemers

=

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora DSL/ADSL modemu

1. legadaties DSL/ADSL filtru no DSL/ADSL pakalpojumu sniedzéja.

Bf PIEZIME. Talruni, kas citas dzivokla/biroja dalas $o pasu talruna numuru izmanto DSL/ADSL
pakalpojumam, japievieno papildu DSL/ADSL filtriem, lai veicot balss zvanus, novérstu troksni.

2. Pievienojiet vienu talruna vada galu DSL/ASDL filtram, bet otru — portam, kas markéts ar [ printera
aizmugure.

[:?'”f PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstodam adapterim.

3. Savienojiet DSL/ADSL filtru ar sadalitaju.

4. Atvienojiet automatisko atbildétaju no talruna sienas kontakta un pievienaojiet to printera aizmuguré
portam, kas apziméts ar 7 3.

[%f PIEZIME. Ja automatiskais atbildétajs netiek pievienots printerim tiesi, faksa skanas signali no
nositosa faksa aparata var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja, un printeris, visticamak, nevarés
sanemt faksa zinojumus.

5. Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.
6. Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
7. lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.

8. lzmainiet printera iestatijumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei), noradot vislielako
zvana signalu skaitu, kadu jusu printeris atbalsta.

[%”f PIEZIME. Maksimalais zvana signalu skaits dazadas valstis/regionos ir atskirigs.

9. Palaidiet faksa parbaudi.
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Kad zvana talrunis, automatiskais atbildéetajs atbild péc jusu iestatita zvana signalu skaita un tad atskano
jusu ieprieks ierakstito uzrunu. Printeris $aja laika parbauda zvanus, “klausoties”, vai neatskan faksa signals.
Ja tiek konstatéti ienakosa faksa signali, printeris atskano faksa sanem3anas signalus un sanem faksu; ja
faksa signali netiek konstatéti, printeris partrauc linijas parraudzibu un automatiskais atbildétajs var ierakstit
balss zinojumu.

Javienu talruna liniju izmantojat talrunim, faksam un jums ir datora DSL modems, izpildiet Sos noradijumus,
lai uzstaditu faksu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

K variants: balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un balss pastu

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan talruna, gan faksa zvanus, $ai talruna linijai ir pievienots datora
iezvanes modems un izmantojat to ari balss pasta pakalpojumam, ko piedava talrunu pakalpojumu sniedzgjs,
uzstadiet printeri, ka aprakstits Saja nodala.

E/f PIEZIME. Jas nevarat automatiski sapemt faksa zinojumus, ja balss pasta pakalpojums izmanto to pasu
talruna numuru, kuru izmantojat faksa zvaniem. Faksa zinojumi jums bis jasanem manuali; tas nozimég, ka
jums jabat klat, lai personiski atbildétu uz ienakosajiem faksa zvaniem. Ja faksa zinojumus vélaties sanemt
automatiski, sazinieties ar talruna pakalpojumu sniedzéju, lai abonétu atskirigu zvanu signalu
pakalpojumiem vai ieglitu atsevisku talruna liniju faksam.

Ta ka datora iezvanes modems un printeris izmanto vienu talruna liniju, datora modemu un printeri nevar
lietot vienlaicigi. Pieméram, printeri nevar izmantot darbam ar faksu, ja datora iezvanes modems tiek lietots
e-pasta zinojuma sitisanai vai interneta parlikosanai.

Pastav divi veidi, ka savienot printeri ar datoru, atkariba no talruna portu skaita jusu datora. Pirms sakat,
parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

e Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari par
savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priekspusé un divi RJ-11
porti aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju talruna sadalitaju, serialo sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priek3pusé un spraudnis aizmuguré.)

8-15. attéls. Paraléla sadalitaja piemeérs

2

e Jadatoram ir divi talruna porti, uzstadiet printeri sadi:
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8-16. attéls. Printera aizmugures skats

®
|}:|
i
1 Talruna sienas ligzda.
2 Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.

lespéjams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstoSam adapterim.

3 Dators ar modemu.

4 Talrunis.

Lai printeri uzstaditu darbam viena talruna linija ar datoru, kam ir divi talruna porti
1. Izpemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 7 3.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modemu), kas pievienots talruna
kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna kontaktligzdas un pievienaojiet to printera aizmuguré
eso$ajam portam ar apziméjumu 7 3.

3. Pievienojiet talruna aparatu portam "OUT" datora iezvanes modema aizmuguré.

4. Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markeéts
ar (& printera aizmuguré.

Ej?’y PIEZIME. lespé&jams, vajadzés pievienot talruna vadu jisu valstij vai regionam atbilstosam adapterim.

5. Jamodema programmaturai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.

[:?’”f PIEZIME. Jadatora modema programmatiira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

6. lzslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
7. Palaidiet faksa parbaudi.

Jabat pieejamam cilvékam, kas personigi var atbildét uz faksa zvaniem; pretéja gadijuma printeris nevar
sanemt faksa zinojumus.
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Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

Faksa iestatijumu parbaude

Var parbaudit faksa iestatijumus, lai noteiktu printera statusu un parliecinatos, vai tas ir pareizi iestatits faksa
darbibu veikSanai. Veiciet So parbaudi péc tam, kad esat pabeidzis uzstadit printeri faksa darbibu veikSanai.
Parbaudes laika ierice veic Sadas darbibas:

e tiek parbaudita faksa aparatira;

tiek parbaudits, vai printerim ir pievienots pareiza veida talruna vads;
e tiek parbaudits, vai talruna vads ir pievienots pareizajai pieslégvietai;
e tiek parbaudits izsaukSanas signals;

e tiek parbaudita aktiva talruna linija;

e tiek parbaudits talruna linijas savienojuma statuss.

Printeris izdruka atskaiti ar parbaudes rezultatiem. Ja tests ir neveiksmigs, iepazistieties ar atskaiti, lai iegutu
informaciju par problémas novérsanu un testa atkartosanu.

Lai parbauditu faksa iestatijumus, izmantojot ierices vadibas paneli

1. lestatiet printeri faksa darbibu veikSana atbilstosi konkrétajam majas vai biroja uzstadisanas
instrukcijam.

2. Pirms parbaudes palaiSanas parliecinieties, vai ir ievietotas kasetnes, un parbaudiet, vai ievades tekné ir
ievietots pilnformata papirs.

3. No ekrana augsas pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni, lai atvértu paneli, un péc tam pieskarieties {g}
(lestati$ana)

4. Pieskarieties Faksaiestatisana.

5. Pieskarieties Tools (Riki) un péc tam pieskarieties Run Fax Test (Palaist faksa parbaudi).
Printeris parada parbaudes statusu vadibas panela displeja un izdruka atskaiti.

6. lepazistieties ar atskaiti.

e Jaaripéc veiksmiga testa vél aizvien ir problémas ar faksa shtisanu, parbaudiet atskaité noraditos
faksa iestatijumus, lai parbauditu, vai iestatijumi ir pareizi. Izlaisti vai nepareizi faksa iestatijumi
var izraisit faksa satiSanas problémas.

e Japarbaude ir neveiksmiga, iepazistieties ar atskaiti, lai iegltu plasaku informaciju par problémas
noversanu.
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9 HP digitalie risindjumi (Windows 7)

Printert ir ieklauts digitalo risinajumu kopums, kas var palidzet vienkarsot un pilnveidot darbu. Digitalie
risinajumi ir Sadi:

e  HP Digital Filing (Digitalie faili) (tostarp Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi) un Scan to E-Mail
(Skenét uz e-pastu));

e  HP Digital Fax (Digitalais fakss) (tostarp faksa zinojumu nosatisana uz tikla mapi un faksa nosatisanu uz
e-pastu).

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

e  Kas ir HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi)?

° Prasibas

e  HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi) iestatisana

e  HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi) izmantosana
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Kas ir HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi)?

HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi) ir virkne riku, kas ieklauti $a printera komplektacija un var palidzét
uzlabot biroja darba razigumu.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° HP Digital Filing (Digitalie faili)

e  HP Digital Fax (Digitalais fakss)

HP Digital Filing (Digitalie faili)

HP Digital Filing (Digitalie faili) nodrosina iesp&ju veikt vienkarsus parastos biroja skenésanas darbus, ka art
veikt pamata vispusigu dokumentu plismas parvaldibu vairakiem lietotajiem tikla. Izmantojot HP Digital
Filing (Digitalie faili), varat vienkarsi pieiet pie printera, atlasit opcijas printera vadibas paneli un skenét
dokumentus tieSi uz datora mapém sava tikla vai ari atri kopigot tos ar sadarbibas partneriem, izmantojot e-
pasta pielikumus, turklat neizmantojot papildu skenéSanas programmatru.

leskenétos dokumentus var nosutit uz koplietotu tikla mapi izmantoSanai individuali vai ar grupas piekluves
tiesibam vai ari uz vienu vai vairakam e-pasta adresém atrai koplietoSanai. Turklat varat konfigurét konkrétus
skenésanas iestatijumus katram skenésanas galamérkim, kas lauj nodroSinat vislabako iestatijumu
izmantoSanu katram konkrétam uzdevumam.

HP Digital Fax (Digitalais fakss)

Izmantojot iesp&ju HP Digital Fax (Digitalais fakss), varat saglabat ienakosos melnbaltos faksa zinojumus
datora mapé sava tikla, lai tos varétu érti koplietot un uzglabat, vai arf varat parsatit faksa zinojumus ar e-
pastu, kas lauj sanemt svarigus faksa zinojumus no jebkuras vietas, kad stradajat arpus biroja.

Turklat varat vispar izslégt faksa zinojumu drukasanu, ietaupot naudu par papiru un tinti, ka ari veicinot
papira patérina un atkritumu samazinasanu.
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Prasibas

Pirms HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi) iestatisanas parbaudiet, vai jasu riciba ir turpmak minétas
iespéjas.

Visiem HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi)
e Tiklasavienojums

Pievienojiet printeri, izmantojot bezvadu savienojumu vai Ethernet kabeli.

[i?)/f PIEZIME. Ja printeris ir pievienots, izmantojot USB kabeli, skenéjiet dokumentus datora vai
pievienojiet skenétos dokumentus e-pasta zinojumam, izmantojot HP programmatru.
Papildinformaciju skatiet nodala Skenésana, izmantojot HP printera programmatdru (Windows 7) . Varat
sanemt faksa zinojumus datora, izmantojot HP Digital Fax (Digitalais fakss). Papildinformaciju skatiet
nodala Faksu sanemsana, izmantojot HP Digital Fax (Digitalais fakss).

e  HP programmatiira

HP iesaka iestatit HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi), izmantojot HP programmatru.

‘%" PADOMS. Ja vélaties iestatit HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi), neinstaléjot HP
programmaturu, varat izmantot printera iegulto timekla serveri.

Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi), Fax to Network Folder (Nosiitit faksu uz tikla mapi)
e  Aktivs tikla savienojums. NepiecieSams savienojums ar tiklu.
e  Esos$aWindows (SMB) koplietota mape
Informaciju par to, ka atrast datora nosaukumu, skatiet savas operétajsistémas dokumentacija.
e  Mapes adrese tikla

Datoros, kuros instaléta operétajsistéma Windows, tikla adreses parasti ir uzrakstitas Sada formata: \
\mypc\sharedfolder

e Tadatora nosaukums, kura atrodas mape

Informaciju par to, ka atrast datora nosaukumu, skatiet savas operétajsistémas dokumentacija.
e Koplietotas mapes atbilstosas prieksrocibas

Jums ir nepiecieSama mapes rakstisanas piekluve.
e Koplietotas mapes lietotajvards un parole (ja nepiecieSams)

Pieméram, Windows vai Mac lietotajvards un parole, ko izmanto, lai pieteiktos tikla.

& PIEZIME. HP Digital Filing (Digitalie faili) neatbalsta Active Directory (Aktiva direktorija).

Scan to Email (Skenét uz e-pastu), Fax to Email (Nosutit faksu uz e-pastu)
° Deriga e-pasta adrese
e  Izejosa SMTP servera informacija

e  Aktivs interneta savienojums.
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Jaiestatat iesp&ju Scan to Email (Skenét uz e-pastu) vai Fax to Email (Satit faksu uz e-pastu) datora, kura ir
instaléts Windows, iestatiSanas vednis var automatiski noteikt e-pasta iestatijumus $adam e-pasta
lietojumprogrammam:

e  Microsoft Outlook 2007-2016 (Windows 7, Windows 8/8.1 un Windows 10)
Tomer, ja jisu e-pasta lietojumprogramma nav ieprieks$ noradita, bet atbilst Saja nodala uzskaititajam

prasibam, joprojam varat iestatit un izmantot iespéju Scan to Email (Skenét uz e-pastu) un Fax to Email
(Nosatit faksu uz e-pastu).
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HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi) iestatiSana

Jus varat iestatit HP digitalos risinajumus, izmantojot programmataras vednus, ko var atvért no HP printera
programmataras (Windows).

¥ PADOMS. Varat izmantot ari printera iegulto timekla serveri (EWS), lai iestatitu HP digitalos risinajumus.
Plasaku informaciju par EWS izmantoSanu skatiet legultais timekla serveris.

r_'%" PIEZIME. Jaizmantojat printeri tikai IPv6 atbilsto3a tikla vidé, digitalo risinajumu iestatisanai jalieto EWS.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

e  HP Digital Filing (Digitalie faili) iestatisana

e  HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestatisana

HP Digital Filing (Digitalie faili) iestatisana

Lai iestatitu HP Digital Filing (Digitalie faili), izpildiet atbilstoSos noradijumus.

[%/]’9 PIEZIME. Varat ariizmantot &is darbibas, lai turpmak mainitu iestatfjumus.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

e |espéjas Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi) iestatisana

° lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) iestatisana

lespéjas Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi) iestatiSana

Katram printerim var konfigurét lidz 10 galamérka mapém.

[%’/]’9 PIEZIME. Laiizmantotu iespéju Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi), jaizveido un jakonfiguré
mape, ko izmantojat tiklam pievienota datora. Mapi nevar izveidot, izmantojot printera vadibas paneli. Turklat
parliecinieties, vai mapes preferencés ir atlauta lasiSanas un rakstiSanas piekluve. Lai sanemtu plasaku
informaciju par mapju izveidoSanu tikla un mapju preferencu iestatisanu, skatiet savas operétajsistémas
dokumentaciju.

Kad funkcijas Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi) parametri ir iestatiti, HP programmatira
automatiski saglaba konfiguraciju printeri.

Funkcijas Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi) iestatiSana no printera programmatiiras (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmatiru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatuaru(sistéma Windows).

2.  Noklikskiniet uz Sken@sana pie Drukat, skenét un siitit faksu un péc tam noklikSkiniet uz Scan to
Network Folder Wizard (Skenét uz tikla mapes vedni).

[:?’”f PIEZIME. Jaopcija Scan to Network Folder Wizard (Skenét uz tikla mapes vedni) nav pieejama,
izmantojiet iegulto timekla serveri (EWS), lai iestatitu opciju Scan to Network Folder (Skenét uz tikla
mapi).

3. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.
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[i?)/f PIEZIME. Péc galamérka mapju izveides varat izmantot printera iegulto timekla serveri (EWS), lai pielagotu
skenésanas iestatijumus $im mapém. Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi) vedna pédéja ekrana
parliecinieties, vai ir atziméta izvéles ritina Launch embedded Web server when finished (P&c pabeigsanas
palaist iegulto timekla serveri). Noklikskinot uz Finish (Pabeigt), EWS tiek paradits datora noklusétaja timekla
parlikprogramma. Papildu informaciju par EWS skatiet lequltais timekla serveris.

Funkcijas Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi) iestatiSana no iegulta timekla servera (EWS)

1.  Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Plasaku informaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera
atvérsana.

2. Cilnéd Home (Sakums) noklikskiniet uz Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi).

3. Noklikskiniet uz .%_ un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

['_5”1’ PIEZIME. Varat pielagot skenésanas iestatijumus katrai galamérka mapei.

4. Kadievadita nepiecieSsama informacija par tikla mapi, noklikskiniet uz Save and Test (Saglabat un
parbaudit), lai parliecinatos, vai saite uz tikla mapi darbojas pareizi. leraksts tiek pievienots sarakstam
Network Folder Profiles (Tikla mapes profili).

lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) iestatisana

Varat izmantot printeri, lai dokumentus skenétu un nosatitu uz vienu vai vairakam e-pasta adresém ka
pielikumus bez papildu skenéSanas programmatiras. Nav nepiecieSsams skenét failus no datora un pievienot
e-pasta zinojumiem.

IzejoSo e-pasta zinojumu profilu iestatisana

Konfiguréjiet e-pasta adresi, kas paradisies printera nositita e-pasta zinojuma ailé FROM (No). Var pievienot
lidz 10 izejoSa e-pasta profiliem. Lai izveidotu Sos profilus, varat izmantot datora instaléto HP
programmataru.

E-pasta adreSu pievienoSana adreSu gramatai

Parvaldiet to personu sarakstu, kuram varat sitit e-pasta zinojumus no printera. Varat pievienot lidz 15 e-
pasta adresém ar atbilstoSajiem kontaktpersonu vardiem. Varat ari izveidot e-pasta grupas. Lai pievienotu e-
pasta adreses, varat izmantot printera iegulto timekla serveri (EWS) vai printera vadibas paneli.

Citu e-pasta opciju konfigurésSana

Varat konfigurét nokluséto SUBJECT (Téma) un pamattekstu, kas ieklauts visos no printera nosutitajos e-
pasta zinojumos. Lai konfigurétu $is opcijas, varat izmantot printera iegulto timekla serveri (EWS) vai printera
vadibas paneli.

1. darbiba: IzejoSa e-pasta profilu iestatiSana
Lai iestatitu printeriizmantojamo izejosa e-pasta profilu, veiciet talak noraditas operétajsistémas darbibas.

Izejosa e-pasta profila iestatiSana no printera programmatiiras (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmaturu. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmaturu(sistéma Windows).

2. Noklik8kiniet uz Drukat, skenét un satit faksu un péc tam noklikskiniet uz Skenésana .

3. Noklikskiniet uz Scan to E-mail Wizard (Skenét uz e-pasta vedni).

Lvww HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi) iestatisana 137



[i?)/f PIEZIME. Ja opcija Scan to E-mail Wizard (Skenét uz e-pasta vedni) nav pieejama, izmantojiet iegulto
timekla serveri (EWS), lai iestatitu izejosa e-pasta profilus.

4. Noklikskiniet uz New (Jauns) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

[%r PIEZIME. Pécizejo3a e-pasta profila iestatidanas varat izmantot printera iequlto timekla serveri (EWS), lai
pievienotu citus izejosa e-pasta profilus, pievienotu e-pasta adreses adreSu gramatai un konfigurétu citas e-
pasta opcijas. Lai automatiski atvertu EWS, atzimeéjiet izvéles ratinu Launch embedded web server when
finished (Péc pabeigSanas palaist iegulto timekla serveri) vedna Skenét uz e-pastu pédéja ekrana.
Noklikskinot uz Finish (Pabeigt), EWS tiek paradits datora noklusétaja timekla parlikprogramma. Papildu
informaciju par EWS skatiet lequltais timekla serveris.

Izejosa e-pasta profila iestatiSana no iegulta timekla servera (EWS)

1.  Atveriet ieqgulto timekla serveri (EWS). Plasaku informaciju skatiet Seit: lequltais timekla serveris.

2.  Cilné Home (Sakums) noklikskiniet uz Scan to Email (Skenét uz e-pastu).
3. Noklikskiniet uz l.:-‘l- un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
4. Kad ir ievadita nepiecieSama informacija par izejosa e-pasta iestatijumiem, noklikSkiniet uz Save and

Test (Saglabat un parbaudit), lai parliecinatos, vai izejosais e-pasts darbojas pareizi. leraksts tiek
pievienots tabula Outgoing Email Profiles (Izejosa e-pasta profili).

2. darbiba: E-pasta adresu pievieno$ana adresu gramatai

1.  Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Plasaku informaciju skatiet Seit: leqgultais timekla serveris.

2.  Cilné Scan (Skenét) noklikskiniet uz Address Book (Adresu gramata) un péc tam noklikskiniet uz
Contacts (Kontakti).

3.  Noklikskiniet uz .‘;_"_, lai pievienotu vienu e-pasta adresi.
-vai-

NoklikSkiniet uz :-:f , lai izveidotu e-pasta izplatiSanas sarakstu.

[%f PIEZIME. Laiizveidotu e-pasta izplatidanas sarakstu, vispirms vismaz viena e-pasta adrese japievieno
adreSu gramatai.

4. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem. levadne tiek pievienota tabula Contacts Stored
on the Printer (Printeri saglabatie kontakti).

[%f PIEZIME. Kontaktpersonu vardi tiek paraditi printera vadibas panela displeja un jisu e-pasta
lietojumprogramma.

3. darbiba: Citu e-pasta opciju konfigurésana

Lai konfigurétu citas e-pasta opcijas (pieméram, nokluséto SUBJECT (Téma) un pamattekstu, kas tiek ieklauts
visos no printera sltitajos e-pasta zinojumos, ka ari skenésanas iestatijumus, ko izmanto, sttot e-pastu no
printera), veiciet talak noraditas darbibas.
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1.  Atveriet iegulto timekla serveri (EWS). Plasaku informaciju skatiet Seit: lequltais timekla serveris.

2.  Cilné Scan (Skenét) noklikskiniet uz Scan to Email (Skenét uz e-pastu) un péc tam noklikskiniet uz Email
Options (E-pasta opcijas).

3. Mainiet iestatijumus un péc tam noklikskiniet uz Apply (Lietot).

HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestatiSana

Izmantojot HP Digital Fax (Digitalais fakss), printeris automatiski sanem faksa zinojumus un tos saglaba tiesi
tikla mapé (Fax to Network Folder (Faksa nosutisana uz tikla mapi)) vai parsita ka e-pasta pielikumus (Fax to
Email) Faksa nositisana uz e-pastu)).

@’”f PIEZIME. HP Digital Fax (Digitalais fakss) var konfigurét, lai lietotu funkciju Fax to Network Folder (Satit
faksu uz tikla mapi) vai Fax to Email (Satit faksu uz e-pastu). Abas funkcijas nevar izmantot vienlaikus.

Sanemtie faksa zinojumi tiek saglabati TIFF formata (Tagged Image File Format) vai PDF failos.

[%r PIEZIME. Funkcija HP Digital Fax (Digitalais fakss) atbalsta tikai melnbaltu faksa zinojumu sanemsanu.
Krasainie faksa zinojumi tiek izdrukati (nevis saglabati).

Funkcijas HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestatiSana no printera programmatiiras (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmaturu. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatdaru(sistéma Windows).

2.  Noklikskiniet uz Drukat, skenét un satit faksu un péc tam noklikskiniet uz Fax (Fakss).
3. Noklik3kiniet uz Digitalais faksa iestatiSanas vednis .

4. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

[:?'”r PIEZIME. Péc HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestatianas varat izmantot printera iegulto timekla serveri
(EWS), lai redigétu HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestatijumus. Lai automatiski atvértu EWS, atziméjiet
Launch embedded web server when finished (Péc pabeigsanas palaist iegulto timekla serveri) izvéles ratinu
vedna Digitala faksa iestatijumi pédéja ekrana. Noklikskinot uz Finish (Pabeigt), EWS tiek paradits datora
noklusétaja timekla parlikprogramma. Papildinformaciju par EWS skatiet Seit: lequltais timekla serveris.

HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestatiSana no iegulta timekla servera (EWS)

1.  Atveriet ieqgulto timekla serveri (EWS). Plasaku informaciju skatiet Seit: lequltais timekla serveris.

2. Cilné Home (Sakums) noklikskiniet uz HP Digital Fax (HP digitalais fakss).

3.  Noklikskiniet uz Set up (lestatisana) no Digital Fax to Network Folder Status (Digitalais fakss uz tikla
mapes statusu) vai Digital Fax to Email Status (Digitalais fakss uz e-pasta statusu) un péc tam izpildiet
ekrana redzamas instrukcijas.

4. Péc nepieciesamas informacijas ievadisanas noklikskiniet uz Save and Test (Saglabat un parbaudit), lai
parliecinatos, vai konfiguracija darbojas pareizi.
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HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi) izmantoSana

Lai izmantotu printerim pieejamos HP Digital Solutions (Digitalie risinajumi), izpildiet atbilstosos
noradijumus.

lespéjas HP Scan to Network Folder (Skenét uz tikla mapi) izmantosana

1.

4.

5.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja. Papildinformaciju skatiet sadala Originala novietoSana uz skenera stikla vai
Originala ievietoSana dokumentu padevéja.

Pieskarieties Sken&$ana un péc tam pieskarieties Network Folder (Tikla mape).
Vadibas panela displeja atlasiet izmantojamai mapei atbilstoSo nosaukumu.
Ja nepiecieSams, ievadiet PIN.

Mainiet jebkurus skenésanas iestatijumus un péc tam pieskarieties Send (Satit).

[%”f PIEZIME. Savienojuma izveidei nepiecie$amais laiks ir atkarigs no tikla noslodzes un savienojuma atruma.

lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) izmantosana

Dokumentu vai fotoattélu skenéSana uz e-pastu, izmantojot vadibas paneli

1.

levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz skenera stikla vai ar apdrukato pusi uz augsu
dokumentu padevéja.

Sakumekrana pieskarieties Scan(Skenét) un péc tam pieskarieties Email(E-pasts).
Apstipriniet e-pasta kontu, ko vélaties izmantot, un pieskarieties Continue (Turpinat).

Ja vélaties mainit e-pasta kontu, pieskarieties :@ atlasiet e-pasta kontu, ko vélaties izmantot, un péc
tam pieskarieties Continue (Turpinat).

Lauka To (Adresats) ievadiet sanéméja e-pasta adresi.

Vai ari pieskarieties @ atlasiet e-pasta kontu, kuram vélaties sutit, un péc tam pieskarieties Continue
(Turpinat).

Lauka Subject (Temats) ievadiet e-pasta tematu.

Pieskarieties [ g, ja vélaties prieksskatit skenéto fotoattélu vai dokumentu.

Pieskarieties {53, lai mainitu iestatijumus.

Pieskarieties Send (Satit).

Kad skenésana ir pabeigta, pieskarieties Finish (Pabeigt). Vai pieskarieties Add Page (Pievienot lapu), lai
pievienotu vél vienu lapu.

[%/’”r PIEZIME. Savienojuma izveidei nepieciesamais laiks ir atkarigs no tikla noslodzes un savienojuma atruma.
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lespéjas HP Digital Fax (Digitalais fakss) izmantosana

Péc funkcijas HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestatisanas visi sanemtie melnbaltie faksa zinojumi péc
noklusejuma tiek izdrukati un péc tam saglabati izveidotaja galamérka vieta jusu noraditaja tikla mapé vai e-
pasta adrese.

e  Jaizmantojat iespéju Fax to Network Folder (Nosutit faksa zinojumu uz tikla mapi), Sis process notiek
fona. Funkcija HP Digital Fax (Digitalais fakss) nestta pazinojumu bridi, kad faksa zinojumi tiek saglabati
tikla mapé.

e Jaizmantojat iespéju Fax to Email (Nosutit faksu uz e-pastu) un e-pasta lietojumprogramma ir iestatita

ta, lai bridinatu par jauniem ienakosajiem e-pasta zinojumiem jlsu pastkastité, varat redzéet, kad pienak
jauni faksa zinojumi.
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10 Kasetnu parvaldiba

Lai, drukajot ar printeri, nodroSinatu labako drukas kvalitati, javeic dazas vienkarsas uzturésanas procediras.

%> PADOMS. Ja, kopéjot dokumentus, rodas problémas, skatiet nodalu Drukasanas problémas.

° Informacija par kasetném un drukas galvinu

° Dazas krasu tintes izmanto, pat drukajot tikai ar melnas tintes kasetni

° Tintes limena parbaude

° Kasetnu nomaina

° Kasetnu pasitiSana

° Drukas izejmaterialu glabasana

° Anonima lietoSanas informacijas uzglabasana

° Kasetnes garantijas informacija
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Informacija par kasetném un drukas galvinu

Talak sniegti padomi, kuru ievérosana lauj uzturét HP kasetnes laba stavokli un nodrosinat nemainigu drukas
kvalitati.

e Instrukcijas Saja rokasgramata ir paredzétas kasetnu nomainisanai, nevis ievietoSanai pirmo reizi.
e  Kameér neizmantotas kasetnes nav nepiecieSamas, turiet tas neatvérta originalaja iepakojuma.

° Parliecinieties, vai printeris ir pareizi izslegts. Papildinformaciju skatiet sadala Printera izslégsana .

e  Kasetnes glabajiet istabas temperattra (15-35 °C vai 59-95 °F).

e  Bezvajadzibas drukas galvinu netiriet. Ta tiek nelietderigi iztéréta tinte un saisinats kasetnu kalposanas
laiks.

e  Arkasetném rikojieties uzmanigi. MeSana, kratiSana vai rupja apieSanas instaléSanas gaita var izraisit
drukasanas problémas.

e  Japarvadajat printeri, lai novérstu tintes noplidi no printera vai citus printera bojajumus, veiciet Sadas
darbibas:

—  Noteikti izslédziet printeri, nospiezot ('_) (poga Power (Stravas padeve)). Pirms atslégt printeri,
pagaidiet, lidz beidzas visas iek5éjas kustibas skanas.

— Noteikti atstajiet ierice kasetnes.

—  Printeri japarvada, tam atrodoties uz lidzenas virsmas; to nedrikst novietot uz sana, aizmugures,
priekSpuses vai augsas.

e Sis printeris nav paredzéts izmantoanai ar nepartrauktas tintes padeves sistému. Lai atsaktu
drukasanu, nonemiet nepartrauktas tintes padeves sistému un uzstadiet originalas HP (vai saderigas)
kasetnes.

e Sis printeris ir paredzéts izmanto3anai ar tintes kasetném, lidz tas ir tuk$as. Kasetnu uzpildisana pirms
iztukSoSanas var izraisit printera atteici. Sada gadijuma, lai turpinatu drukasanu, ievietojiet jaunu
(originalo HP vai saderigu) kasetni.

e  Jajums ir HP+ printeris, jaizmanto Original HP kasetnes. Ja ir ievietotas ne Original HP vai atkartoti
uzpilditas kasetnes, printeris nevar drukat.

A UZMANIBU! HP iesaka iesp&jami driz nomainit trilksto3as kasetnes, lai novérstu drukas kvalitates
problémas un iespéjamu lieku tintes pateérinu, vai tintes sistémas bojajumus. Nekad neizslédziet printeri, ja
trikst kasetnu.
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Dazas krasu tintes izmanto, pat drukajot tikai ar melnas tintes
kasetni

Tinti visa drukasanas procesa izmanto vairakos veidos. Parasti tinti kasetné izmanto dokumentu, fotoattélu
un citu $adu materialu drukasanai. Tomér dala tintes ir jdizmanto drukas galvinas stavokla uzturésanai; dala
tintes paliek pari; dala tintes iztvaiko. Lai skatitu papildinformaciju par tintes izmantojumu, apmeklé&jiet vietni
www.hp.com/go/learnaboutsupplies un noklikskiniet uz HP Ink (HP tinte). (Jums var biit nepieciesams atlasit
valsti/regionu, izmantojot lapas pogu Select Country (Atlasit valsti).)
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Tintes limena parbaude

Aptuveno tintes daudzumu var parbaudit, izmantojot printera programmaturu vai printera vadibas paneli.

Lai parbauditu aptuveno tintes limeni, izmantojot vadibas paneli

A Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties ¢4 (Ink (Tinte)), lai parbauditu noteikto tintes limeni.

[%f PIEZIME. Tintes limena pazinojumi un indikatori ir paredzéti tikai plano3anai. Kad tiek paradits bridindjums
par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas.
Kasetnes nav janomaina, kamér netiek paradits aicinajums to darit.

ﬂ% PIEZIME. Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu vai parstradatu kasetni, vai ari kasetni, kas ir izmantota cita
printeri, tintes limena indikators var bit neprecizs vai vispar netikt radits.

[:;’/f’ PIEZIME. Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tostarp ari inicializésanas
procesa, kura laika printeris un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalposana, lai
drukas sprauslas uzturétu tiras un tinte plastu vienmeérigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes
atlikums. Plasaku informaciju skatiet sadala www.hp.com/go/inkusage .
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Kasetnu nomaina

[% PIEZIME. Informaciju par izmantotu tintes izejmaterialu parstradi skatiet HP inkjet razojumu parstrades
programma.

Ja vél neesat iegadajies printerim kasetnes nomainai, skatiet Seit: Kasetnu pasatisana.

[% PIEZIME. Pasreiz dazas HP vietnes sadalas ir pieejamas tikai anglu valoda.
[‘_%’ PIEZIME. Ne visas kasetnes ir pieejamas visas valstis/regionos.

/\ UZMANIBU! HP iesaka iesp&jami driz nomainit trikstosas kasetnes, lai novérstu drukas kvalitates
problémas un iespéjamu lieku tintes patérinu, vai tintes sistémas bojajumus. Nekad neizslédziet printeri, ja
trakst kasetnu.

Lai nomainitu kasetnes
1. Printerimir jabat ieslégtam.

2.  Atveriet priekséjas durtinas.

3. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.

[%f> PIEZIME. Pirms turpiniet, pagaidiet, kamér apstajas drukas kasetnu turétajs.
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4. Nospiediet uz kasetnes priekspuses, lai to atbrivotu, un iznemiet kasetni no slota.

5. lznemiet no iepakojuma jauno kasetni.

6. Nemot véra krasainas ikonas, iebidiet kasetni tuksa slota, lai ta tur batu kartigi nostiprinata.

Parliecinieties, vai krasu kodéjuma burts uz kasetnes atbilst uz slota paraditajam.

7. Atkartojiet 3. - 5. darbibu ar katru nomainamo kasetni.
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8.  Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

9. Aizveriet priekséjas durtinas.
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Kasetnu pasutiSana

Lai pasatitu kasetnes, dodieties uz www.hp.com . (Paslaik atseviskas $is HP timekla vietnes dalas ir
pieejamas tikai anglu valoda.) Kasetnu pasitisana interneta netiek atbalstita visas valstis/regionos. Tomér
daudzam valstim ir informacija pasatiSanai pa talruni, vietéja veikala atrasanas vietas noteikSanai un
iepirkumu saraksta izdrukasanai. Turklat varat apmeklét www.hp.com/buy/supplies lapu, lai iegatu
informaciju par HP izstradajumu iegadi sava valstl.

Izmantojiet tikai tadu rezerves kasetni, kurai ir tads pats kasetnes numurs, ka nomainamajai kasetnei.
Kasetnu numurus var atrast 5adas vietas:

e legultaja timekla serveri noklikskiniet uz cilnes Tools (Riki) , un péc tam noklikskiniet uz Cartridge Level
Gauge (Kasetnes limena mérierice) sadala Product Information (Produkta informacija).
Papildinformaciju skatiet nodala lequltais timekla serveris.

e  Printera statusa atskaité (sk. Printera atskaiSu izprasana).

° Uz mainamas kasetnes uzlimes.

e Uz uzlimes printera iekSpusé. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku, lai atrastu uzlimi.

[:?’”f} PIEZIME. Printera komplekta ietilpsto3as kasetnes iestatijums nav pieejams atseviskam pirkumam.
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Drukas izejmaterialu glabasana

Kasetnes var atstat printeri ilgu laiku. Tomeér, lai nodroSinatu optimalu kasetnu stavokli, printeris pareizi
jaizslédz, kad tas netiek izmantots.

Plasaku informaciju skatiet Seit: Printera izslégsana .
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Anonima lietoSanas informacijas uzglabasana

HP kasetnes, ko lieto $aja printeri, satur atminas mikroshému, kas uzlabo printera darbibu. ST atminas
mikroshéma saglaba ariierobezotu anonimas informacijas kopu par printera lietojumu, kura var tikt ieklauts:
ar kasetni izdrukato lappusu skaits, lappusu parklajums, drukasanas biezums un izmantotie drukasanas
rezimi.

Stinformacija palidzés HP nakotné izstradat savu klientu drukasanas vajadzibam piemérotus printerus. No
kasetnes atminas mikroshémas ievaktie dati nesatur informaciju, ko var izmantot, lai identificétu kasetnes
vai printera pircéju vai lietotaju.

HP savac paraugus no HP bezmaksas produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmas (HP Planet
Partners: www.hp.com/recycle ). Paraugi no $§im atminas mikroshémam tiek nolasiti un pétiti, lai nakotné
uzlabotu HP printerus. lespéjams, Siem datiem varés pieklat arT HP partneri, kuri palidz ar Sis kasetnes
otrreizéjo parstradi.

Tapat atminas mikroshéma eso$a anonima informacija var bit pieejama ari treSajam pusém, kuru riciba
nonaks kasetne. Ja nevélaties padarit So informaciju pieejamu, varat padarit mikroshému nelietojamu. Tacu
janem véra, ka padarot atminas mikroshému nelietojamu, kasetni vairs nevarés lietot HP printeri.

Jajums ir bazas par Sis anonimas informacijas sniegsanu, varat izslégt atminas mikroshémas spéju vakt
informaciju par ierices lietojumu.
Lai atspéjotu lietojuma informacijas funkciju

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties §o% (lestati¥ana).

2. Pieskarieties Preferences un péc tam pieskarieties Store Anonymous Usage Information (Saglabat
anonimas lietosanas informaciju), lai to izslégtu.

Ej?)y PIEZIME. Laiieslégtu lietojuma informacijas funkciju, atjaunojiet ripnicas nokluséjuma iestatijumus.
Plasaku informaciju par nokluséjumu atjaunosanu skatiet Seit: Originalo ripnicas nokluséjumu un iestatijumu

atjaunosana.

[:;’/f’ PIEZIME. Jas varésit turpinat lietot kasetni HP iericé, ja izslégsit atminas mikroshémas spéju ievakt
informaciju par ierices lietojumu.
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Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir spéka, ja kasetni lieto paredzétaja HP drukas iericé. Si garantija neattiecas uz HP
tintes izstradajumiem, kas ir atkartoti uzpilditi, parstradati, atjaunoti, nepareizi lietoti vai bojati.

Garantijas perioda laika kasetne tiek nodrosinata, ja vien HP tinte nav iztéréta un nav sasniegts garantijas
perioda beigu datums. Garantijas beigu datumu GGGG/MM formata varat atrast uz kasetnes, ka noradits:

=)

Lai iegltu papildinformaciju par ierobezoto izejmaterialu garantiju, apmeklgjiet vietni www.hp.com/go/
learnaboutsupplies un dodieties uz vietnes garantijas sadalu.
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Lvww

Problemu risinasana

Saja sadala sniegta informacija lauj novérst visparigas problémas. Ja printeris nedarbojas pareizi un ie
ieteikumi nelauj atrisinat problému, méginiet sanemt palidzibu, izmantojot kadu HP atbalsts minétajiem

atbalsta pakalpojumiem.

Sanemiet palidzibu, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

Palidzibas sanemsana no printera vadibas panela

Palidzibas sanemsSana Saja pamaciba

Printera atskaiSu izprasana

Timekla pakalpojumu problému risinasana

Printera apkope

Originalo rapnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunoSana

HP atbalsts
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Sanemiet palidzibu, izmantojot lietojumprogrammu HP Smart

Lietojumprogramma HP Smart parada printera klidu (iestrégusa papira un citu klamju) bridingjumus, saites
uz palidzibas tekstiem un sazinas iespéjas papildu palidzibas sanemsanai.
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Palidzibas sanemsSana no printera vadibas panela

Varat izmantot printera palidzibas témas, lai vairak uzzinatu par printeri; dazas palidzibas témas ietver
animacijas, kas palidz veikt kadus procesus, pieméram, ievietot papiru.

Lai pieklitu palidzibas izvélnei sakumekrana vai kontekstualai ekrana palidzibai, pieskarieties ? printera
vadibas paneli.
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Palidzibas sanemsSana Saja pamaciba
Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Papira iestrégSanas un padeves problémas

° Drukasanas problémas

° Kopésanas un skenéSanas problémas

° Faksa problémas

e  Tikla un savienojuma problémas

° Ar printera aparatiru saistitas problémas

Papira iestrégsanas un padeves problémas
Ko vélaties darit?

° lestrégusa papira iznemsSana

° Drukas kasetnes nosprostojuma iztiriSana

° Uzziniet, ka izvairities no papira iestrégsanas

° Papira padeves problému novérsana

lestrégusa papira iznemsana

Papira nosprostojumi var rasties vairakas vietas printera iekSpuse.

A UZMANIBU! Lai novérstu drukas galvinas iespéjamos bojajumus, péc iespéjas drizak iznemiet iespriiduso
papiru.

lestrégusa papira iznemsana no 1. teknes

1.  Pilnibaizvelciet 1. tekni no printera.
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2. Parbaudiet printera vietu, kura atradas ievades tekne. lesniedzieties sprauga un izvelciet iestréguso
papiru.

N>

3. levietojiet 1. tekne atpakal printeri.

4. Printera aizmuguré nospiediet izcilni uz aizmuguréjam piekluves durvim un atveriet durvis.
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5. Izpemiet iestréguso papiru.

6. Aizveriet aizmuguréjas piekluves durtinas.

—

Lai iznemtu iestrégusu papiru no 2. teknes

1. Nospiediet un turiet divas pogas izvades teknes abas puseés, lai iznemtu izvades tekni no printera.
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2. Pilnigiizvelciet 2. tekni no printera.

g

3. Parbaudiet printera vietu, kura atradas ievades tekne. lesniedzieties sprauga un izvelciet iestréguso
papiru.

=

4. levietojiet 2. tekni, lidz ta nofikséjas vieta.

=
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5. levietojiet izvades tekni atpakal printert.

Lai iznemtu iestrégusu papiru no drukasanas zonas

1.  Atveriet priekséjas durtinas.

2. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.
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3. Jadrukas turétajs nav nosprostots, parvietojiet drukas kasetni uz printera kreiso malu un iznemiet
iestréguso papiru.

4. JanepiecieSams, parvietojiet kasetni uz printera labo malu un iznemiet iestrégusos vai saplisusos
papira gabalus.

5. Paceliet papira cela parsega rokturi un nonemiet vaku.
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6. Atrodiet visu printertiestréguso papiru, satveriet to ar abam rokam un velciet uz savu pusi.

A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no rullidiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rullid§iem un ritenisiem
printera iekSpusé nav palikusi papira gabalini.

Ja visi papira gabalini netiek iznemti no printera, visticamak papira iestrégumi radisies no jauna.

\

7. Atkalievietojiet papira cela vaku, lidz tas nofikséjas vieta.

\

8. Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.
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9. Aizveriet priekséjas durtinas.

lestrégusa papira iznemsana no dokumentu padevéja.

1. Paceliet dokumentu padevéja vaku.

[

Izvelciet iestréguSo papiru no veltniSiem.

-
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3.  Aizveriet dokumentu padevéja vaku, lidz tas ar klikSki nonak vieta.

4. Paceliet dokumentu padevéja tekni.

W

5. lzpemiet iestréguso papiru no teknes apaksas.
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6. Nolaidiet dokumentu padevéja tekni.

\
\

Drukas kasetnes nosprostojuma iztirisana

Nonemiet visus priekSmetus, kas aizSkérso drukas kasetnes turétaja celu.

LEK) -
B PIEZIME. lestrégusa papira iznemsanai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Vienmér, iznemot no
printera iestréguso papiru, ievéerojiet piesardzibu.

Uzziniet, ka izvairities no papira iestrégsanas
Lai novérstu papira iestrégsanu, ievérojiet $os noradijumus:
e Noizejas paplates regulari nonemiet izdrukato papiru.
e  Parbaudiet, vai drukajat uz papira, kas nav saburzits, salocits vai bojats.
e Novérsiet papira salociSanos vai saburzisanos, uzglabajot neizmantoto papiru aiztaisama maisa.
e Nelietojiet printeri parak biezu vai parak planu papiru.

e  Parbaudiet, vai apdrukajamie materiali teknés ir pareizi ievietoti un vai teknes nav parak pilnas. Plasaku
informaciju skatiet Papira ievietosana.

e NepiecieSams nodrosinat, lai padevé papirs batu horizontala stavokli un ta malas nebdtu uzlocijusas vai
iepléstas.

e Neievietojiet parak daudz papira dokumentu padevéja tekné. Informaciju par automatiskaja dokumentu
padeve pielaujamo maksimalo lapu skaitu skatiet Seit: Specifikacijas.

e Neievietojiet ievades tekné vienlaikus dazadu veidu vai formatu papiru; visai ievades tekné ievietotajai
papira kaudzitei jabat vienam papira formatam un veidam.

e  Noregulgjiet papira platuma vadotnes ievades tekng, lai tas cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vai papira platuma vadotnes nav salocijusas papiru ievades tekné.

e Noregulgjiet papira garuma vadotni ievades tekné, lai ta cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties, vai
papira garuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

e Neiespiediet papiru parak dzili ievades tekné.
e  Jadrukajat uz abam lapas pusém, nedrukajiet loti piesatinatus attélus uz viegla papira.

e Izmantojiet papira veidus, kas ieteikti lietoSanai printeri.
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Ja printeri palicis maz papira, laujiet, lai tas tiek izlietots pilniba, un péc tam ievietojiet papiru.
Neievietojiet papiru, kamer printeris druka.

Iznemot ievades tekni, ieteicams pilniba iznemt tekni no printera, lai parliecinatos, vai teknes aizmuguré
nav iesprudis papirs. Varbit bls nepiecieSsams parbaudit printera atvérumu, kur atradas tekne, un
iesniegties sprauga, lai iznemtu papiru.

Papira padeves problému novérsana

Kada veida probléma ir radusies?

e  Papirs netiek padots no teknes

—  Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs. Plasaku informaciju skatiet sadala Papira ievietoSana.
Iz8kirstiet papiru pirms ievietoSanas.

—  Parliecinieties, vai papira platuma vadotnes ir iestatitas pie pareizajam atzimém tekné
ievietotajam papira izméram. Parliecinieties, vai papira vadotnes piegul papira kaudzites malam un
nepiespiezas parak ciesi.

—  Parliecinieties, vai papira kaudzite ir izlidzinata ar atbilstiga papira formata linijam uz ievades
teknes apaksas un neparsniedz kaudzites augstumu, ko norada viens vai vairaki markéjumi uz
ievades teknes papira platuma vadotnes saniem.

—  Parliecinieties, vai tekné esoSais papirs nav izliecies. Atlokiet papiru liekumam pretéja virziena.

e  Lapasirsaskiebusas

—  Parbaudiet, vai ievades tekné ievietotais papirs ir izlidzinats gar papira platuma vadotném. Ja
nepiecieSams, izvelciet ievades tekni no printera un ievietojiet papiru pareizi, parliecinoties, vai
papira vadotnes ir pareizi izlidzinatas.

— levietojiet papiru printer tikai tad, kad tas nedruka.

—  Parliecinieties, vai aizmuguréjais vaks ir kartigi aizverts.

e Tiek panemtas vairakas lapas

—  Parliecinieties, vai papira platuma vadotnes ir iestatitas pie pareizajam atzimem tekné
ievietotajam papira izméram. Parliecinieties, vai papira platuma vadotnes piegul papira kaudzites
malam un nepiespiezas parak ciesi.

—  Parliecinieties, vai papira kaudzite ir izlidzinata ar atbilstiga papira formata linijam uz ievades
teknes apaksas un neparsniedz kaudzites augstumu, ko norada viens vai vairaki markéjumi uz
ievades teknes papira platuma vadotnes saniem.

—  Tekneé nedrikst bit ievietots par daudz papira.

—  Lai panaktu optimalu veiktspéju un efektivitati, lietojiet HP papiru.

Drukasanas problémas

Ko vélaties darit?

166 11.nodala.

Problému ar HP+ printeru nedrukasanu novérsana

Novérst lapas nedrukasanas problémas (nevar drukat)

Drukas kvalitates problému novérsana
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Problému ar HP+ printeru nedrukasanu novérsana

Ja HP+ printeris nedruka, parbaudiet, vai tam ir izveidots savienojums ar internetu un jas izmantojat HP
Original kasetnes.

Lai HP+ printeri darbotos, tiem ir jabut savienotiem ar internetu, izmantojot Wi-Fi vai Ethernet. Jisu printeris
ik pa laikam var tikt atvienots no interneta (pieméram, stravas padeves partraukuma, tikla vai marsrutétaja
problému vai printera izslégsanas dél, kad tas netiek lietots). Kamér printeris ir atvienots, iespéjams, var
izdrukat ierobezotu lappusu skaitu, tacu, lai turpinatu drukasanu, ir svarigi to atkal savienot.

Turklat parliecinieties, vai esat ievietojis Original HP kasetnes. Original HP kasetnes raZo un pardod HP
oficiala HP iepakojuma. HP+ printeriem ir nepiecieSamas Original HP kasetnes. Ja ir ievietotas ne Original HP
vai atkartoti uzpilditas kasetnes, HP+ printeris nevar darboties ka paredzéts.

Novérst lapas nedrukasanas problémas (nevar drukat)

Drukasanas problému novérsana

Lvww

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un tekné ir ievietots papirs. Ja joprojam nevar drukat, méginiet veikt Sis
darbibas noraditaja seciba:

1. Parbaudiet, vai printera displeja un jusu ierices ekrana nav kladas zinojumu, un radusas klidas
novérsiet, skatot ekrana redzamas norades.

2. Jajumsir HP+ printeris, parbaudiet, vai printeris ir savienots ar internetu un vai ir ievietotas Original HP
kasetnes. HP + printeri neveic drukasanu, ja tie ir atvienoti vai ir ievietotas ne Original HP vai atkartoti
uzpilditas kasetnes.

3. Jadatorsir pievienots printerim, izmantojot USB kabeli, atvienojiet un no jauna pievienojiet USB kabeli.
Ja dators ir pievienots printerim, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, ka savienojums ir
aktivs.

4. Parbaudiet, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté.

Lai parbauditu, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam.

e  Windows 10: Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
System (Sistema Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet uz View
devices and printers (Skatit ierices un printerus) sadala Hardware and Sound (Aparatira un
skana).

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stari, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

b. Laiatvertu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas vai ar peles labo pogu noklikskiniet
uz printera ikonas un izvélieties See what'’s printing (Apskatities, kas tiek drukats).

c.  Izvélné Printer (Printeris) parbaudiet, vai nav kontrolzimju pie opcijam Pause Printing (Pauzét
drukasanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

d. Javeicatizmainas, méginiet drukasanu vélreiz.

Palidzibas sanemsSana Saja pamaciba 167



5. Parbaudiet, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris.

Lai parbauditu, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam.

e  Windows 10: Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
System (Sistéma Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet uz View
devices and printers (Skatit ierices un printerus) sadala Hardware and Sound (Aparatiira un
skana).

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stiri, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

e mac0S: Apple izvélné atlasiet (Sistémas preferences) un péc tam noklikskiniet uz Printers &
Scanners (Printeri un skeneri).

b. Parbaudiet, vai ka noklusejuma printeris ir iestatits pareizais printeris.
Pie nokluséjuma printera ir kontrolzime melna vai zala apliti.

¢. Jakanokluséjuma printeris ir iestatits nepareizs printeris, noklikSkiniet uz pareiza printera ar peles
labo pogu unizvélieties Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.

6. Restartéjiet drukas spolétaju, lai printeris var reagét uz drukas darbiem, kas iestrégusi drukasanas
rinda.
Lai restartétu drukas spolétaju

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam.

Windows 10

i.  Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
Administrative Tools (Windows administrativie riki) un péc tam atlasiet Services
(Pakalpojumi).

ii. Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

iii. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

iv. Japakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).
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Windows 8.1 un Windows 8:

i.  Noradiet vai piesitiet par ekrana augséjo labo sturi, lai atvértu ikonu joslu, un péc tam
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi).

ii.  Noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet vai
piesitiet pa System and Security (Sistéma un drosiba).

iii. Noklikskiniet vai piesitiet pa Administrative Tools (Administrativie riki) un péc tam veiciet
dubultklikski vai dubultpiesitienu pa Services (Pakalpojumi).

iv. Noklikskiniet ar peles labo pogu vai pieskarieties un paturiet Print Spooler (Drukas
spolétajs),péc tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).

v. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

vi. Japakalpojums nedarbojas, sadala Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet vai
piesitiet pa Start (Sakt), un péc tam noklikskiniet vai piesitiet pa OK (Labi).

Windows 7

i.  Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Security (Sistéma un drosiba), un péc tam uz Administrative Tools (Administrativie riki).

ii. Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

iiil. Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

iv. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

v. Japakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

b. Parbaudiet, vai ka nokluséjuma printeris ir iestatits pareizais printeris.
Pie nokluséjuma printera ir kontrolzime melna vai zala aplit.

¢. Jakanokluséjuma printeris ir iestatits nepareizs printeris, noklikSkiniet uz pareiza printera ar peles
labo pogu unizvélieties Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.
7. Restartgjiet datoru.

8. Notiriet drukas rindu.

Lai notiritu drukas rindu
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no turpmak minétajam darbibam.

e  Windows 10: Windows izvélnes Start (Sakt) lietojumprogrammu saraksta atlasiet Windows
System (Sistema Windows), Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet uz View
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devices and printers (Skatit ierices un printerus) sadala Hardware and Sound (Aparatiira un
skana).

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stiri, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

e mac0S: Apple izvélné atlasiet (Sistémas preferences) un péc tam noklikskiniet uz Printers &
Scanners (Printeri un skeneri).

b. Notiriet drukas darbus no rindas:

e  Windows: Lai atvértu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas. Izvélné Printer
(Printeris) noklikskiniet uz Cancel all documents (Atcelt visus dokumentus) vai Purge Print
Document (Iztirit drukajamos dokumentus) un tad noklikskiniet uz Yes (Ja), lai apstiprinatu.

e  mac0S: Atlasiet savu printeri un tad noklikskiniet uz Open Print Queue... (Atvért drukas
rindu). Noklikskiniet uz X blakus katram drukas darbam, lai to nonemtu no rindas.

¢. Jarindajoprojam ir dokumenti, restartéjiet datoru un méginiet drukat atkal, kad dators ir
restartéts.

d. Veélreiz parbaudiet drukas rindu, lai parliecinatos, vai ta ir tukSa, un péc tam vélreiz méginiet veikt
drukasanu.

Lai parbauditu stravas pieslégvietu un atiestatitu printeri

1. Parbaudiet, vai stravas vads ir kartigi pievienots printerim.
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1 Stravas pieslégvieta ar printeri

2 Savienojums ar stravas kontaktligzdu

2. Apskatiet printera pogu Power (Stravas padeve). Ja ta nedeg, printeris ir izslégts. Nospiediet pogu Power
(Stravas padeve), lai ieslégtu printeri.

[%”Y PIEZIME. Ja printerim nepienak elektriska strava, pievienojiet to citai stravas kontaktligzdai.

3. Kad printeris ir ieslégts, atvienojiet stravas kabeli printera aizmugure.

4. Atvienojiet stravas vadu no sienas kontaktligzdas.

5. Pagaidiet vismaz 5-10 sekundes.

6. lespraudiet stravas vadu sienas kontaktligzda.

7. Atkal pievienojiet stravas vadu printera aizmuguré.

8. Japrinteris neieslédzas, nospiediet pogu Power (Stravas padeve), lai ieslégtu printeri.

9. Velreiz méginiet lietot printeri.

Drukas kvalitates problému novérsana

[:?’”r PIEZIME. Lai novérstu drukasanas kvalitates problémas, vienmér izslédziet printeri, izmantojot pogu Power
(Stravas padeve), un pirms spraudkontakta izrausanas vai stravas sadalitaja atslégsanas pagaidiet, lidz poga
Power (Stravas padeve) izdziest. Lidz ar to printeris var parvietot kasetnes noslégta pozicija, kur tas ir
pasargatas no izziiSanas.

Lai uzlabotu drukas kvalitati (sistéma Windows)
1. Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP kasetnes.

2. Parbaudiet printera programmatdru, lai parliecinatos, vai nolaizamaja saraksta Media (Materials) ir
atlasits atbilstosais papira veids un nolaizamaja saraksta Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) -
drukas kvalitate.
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e  printera programmatira noklikskiet uz Drukat, skenét un satit faksu un pec tam noklikskiniet uz
Set Preferences (lestatit preferences), lai pieklitu drukas rekvizitiem.

3. Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis maz tintes. Papildinformaciju
skatiet nodala Tintes limena parbaude. Ja kasetnés palicis maz tintes, apsveriet to nomainu.

4. Izlidziniet drukas galvinu.

Drukas galvinas izlidzinasana no printera programmatiira

[%f PIEZIME. Drukas galvinu izlidzina$ana nodro3ina augstas kvalitates rezultatus. Drukas galvina nav
atkartoti jaizlidzina, ja kasetnes ir aizvietotas.

a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

b. Atveriet HP printera programmataru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatuaru(sistéma Windows).

¢.  printera programmatira noklikskiet uz Drukat, skenét un siitit faksu un péc tam noklik3kiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklatu Printer Toolbox (Printera riklodzins).

d. Atverot Printer Toolbox (Printera riklodzins), noklikskiniet uz Align printheads (Izlidzinat drukas
galvinas) cilné Device Services (lerices pakalpojumi). Printeris izdruka izlidzinasanas lapu.

5. Jadrukas kasetnés nav palicis maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.

Lai izdrukatu diagnostikas lapu no printera programmatiira
a. levietojiet ievades tekné vienkarsu, baltu, nelietotu Letter, A4 vai Legal formata papiru.

b. Atveriet HP printera programmataru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows).

¢.  printera programmatira noklikskiet uz Drukat, skenét un sitit faksu un pec tam noklikSkiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai piekltu printera riklodzinam.

d. Laiizdrukatu diagnostikas lapu, cilné Device Reports (lerices atskaites) noklikskiniet uz Print
Diagnostic Information (Drukat diagnostikas informaciju).

6. Apskatiet diagnostikas lapa zilas, purpura, dzeltenas un melnas krasas lodzinus. Ja krasainajos un
melnas krasas lodzinos ir redzamas svitras vai dazos lodzinos dalgji trikst tintes, veiciet automatisku
drukas galvinu tirisanu.

Lai tiritu drukas galvinu, izmantojot printera programmatiira
a. levietojiet ievades tekné vienkarsu, baltu, nelietotu Letter, A4 vai Legal formata papiru.

b. Atveriet HP printera programmataru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmatuaru(sistéma Windows).

¢.  printera programmatara noklikskiet uz Drukat, skenét un sitit faksu un péc tam noklik3kiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklatu Printer Toolbox (Printera riklodzins).

d.  Noklikskiniet uz Clean Printheads (Tirit drukas galvinas) cilné Device Services (lerices
pakalpojumi). Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

7. Jadrukas galvinas notiri5ana neatrisina problému, sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Atveriet vietni
hp.com/support . Saja vietné sniegta informacija un utilitas, kas var palidzét labot daudzas izplatitas
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printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz Visi
HP kontakti, lai ieglitu informaciju par sazinasanos ar tehniska atbalsta dienestu.

Printera displeja drukas kvalitates uzlaboSana
1. Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP kasetnes.
2. Parliecinieties, vai esat atlasijis atbilstoSo papira veidu un drukas kvalitati.

3. Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis maz tintes. Papildinformaciju
skatiet nodala Tintes limena parbaude. Ja kasetnés palicis maz tintes, apsveriet to nomainu.

4. Izlidziniet drukas galvinu.

Drukas galvinu izlidzinaSana, izmantojot printera displeju
a. levietojiet ievades tekné vienkarsu, baltu, nelietotu Letter, A4 vai Legal formata papiru.

b. Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un
péc tam pieskarieties 5% ( lestati$ana ).

¢. Pieskarieties Printera tehniska apkope, pieskarieties Align Printhead (Izlidzinat drukas galvinu)
un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

5. Jadrukas kasetnés nav palicis maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.

Lai drukatu diagnostikas lapu no printera displeja
a. levietojiet ievades tekné vienkarsu, baltu, nelietotu Letter, A4 vai Legal formata papiru.

b. Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un
péc tam pieskarieties {c}:} (lestati$ana).

€. Pieskarieties Parskati .
d. Pieskarieties Print Quality Report (Drukas kvalitates atskaite).

6. Apskatiet diagnostikas lapa zilas, purpura, dzeltenas un melnas krasas lodzinus. Ja krasainajos un
melnas krasas lodzinos ir redzamas svitras vai dazos lodzinos daléji trakst tintes, veiciet automatisku
drukas galvinu tirisanu.

Lai tiritu drukas galvinu, izmantojot printera displeju
a. levietojiet ievades tekné vienkarsu, baltu, nelietotu Letter, A4 vai Legal formata papiru.

b. Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un
péc tam pieskarieties 5% ( lestati$ana ).

c. Pieskarieties Printera tehniska apkope, atlasiet Clean Printhead (Tirit drukas galvinu) un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

7. Jadrukas galvinas notirisana neatrisina problému, sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Atveriet vietni
hp.com/support . Saja vietné sniegta informacija un utilitas, kas var palidzét labot daudzas izplatitas
printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz Visi
HP kontakti, lai ieglitu informaciju par sazinasanos ar tehniska atbalsta dienestu.
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Kopésanas un sken@sanas problémas
Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.
e  Kopésanas un skenésanas problému risinaSanai izmantojiet HP tieSsaistes problému novérsanas riku.

e  Izmantojiet HP Print and Scan Doctor (tikai sistéma Windows) problému automatiskai diagnosticésanai
un novérsanai.

[%/’”r PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebiit pieejami visas
valodas.

Papildinformaciju skatiet sadala Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai.

Faksa problémas

Vispirms palaidiet faksa testa atskaiti, lai redzétu, vai probléma nav saistita ar faksa iestatijumu. Ja ari péc
veiksmiga testa joprojam ir problémas ar faksa sutiSanu, parbaudiet atskaité noraditos faksa iestatijumus, lai
parbauditu, vai tie ir pareizi.

Faksa parbaudes palaiSana

Var parbaudit faksa iestatijumu, lai noteiktu printera statusu un parliecinatos, vai tas ir pareizi iestatits faksa
darbibu veikSanai. Veiciet So parbaudi tikai péc faksa iestatijumu pabeigSanas printeri. Parbaudes laika ierice
veic $adas darbibas:

e tiek parbaudita faksa aparatdra;

e tiek parbaudits, vai printerim ir pievienots pareiza veida talruna vads;
e tiek parbaudits, vai talruna vads ir pievienots pareizajai pieslégvietai;
e tiek parbaudits izsaukSanas signals;

e tiek parbaudits talruna linijas savienojuma statuss.

tiek parbaudita aktiva talruna linija;

Lai parbauditu faksa iestatijumus, izmantojot ierices vadibas paneli

1. lestatiet printeri faksa darbibu veikSana atbilstosi konkrétajam majas vai biroja uzstadisanas
instrukcijam.

2. Pirms parbaudes palaiSanas parliecinieties, vai ir ievietotas tintes kasetnes, un parbaudiet, vai ievades
tekné ir ievietots pilnformata papirs.

3. Ekrana Fax (Fakss) parslaukiet pa labi un pieskarieties lestatiSsana, pieskarieties Setup Wizard
(lestatisanas vednis) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

Printeris parada parbaudes statusu vadibas panela displeja un izdruka atskaiti.
4. lepazistieties ar atskaiti.
e Jafaksa tests neizdodas, parskatiet talak sniegtos risinajumus.

e  Jaaripécveiksmiga testa joprojam ir problémas ar faksa sitisanu, parbaudiet, vai atskaité
noraditie faksa iestatijumi ir pareizi. Varat izmantot ari HP tieSsaistes problému novérsanas vedni.
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Ka rikoties faksa testa neizdoSanas gadijuma

Ja tiek palaista faksa parbaude un ta ir nesekmiga, iepazistieties ar atskaiti, kura ir pamatinformacija par
kladu. Ja vélaties iegat plasaku informaciju, apskatiet atskaiti, lai noskaidrotu, kura parbaudes dala beidzas
nesekmigi. Péc tam meklgjiet $is nodalas atbilstoSo tému, lai uzzinatu iespéjamos risinajumus.

Parbaude "Fax Hardware Test" (Faksa aparatiiras parbaude) ir nesekmiga

e lzslédziet printeri, nospieZot r:lj (poga Power (Stravas padeve)) printera vadibas panela kreisaja puse,

un péc tam atvienojiet stravas vadu printera aizmugureé. Péc dazam sekundém atkal pievienojiet stravas
vadu un ieslédziet stravu. Vélreiz veiciet parbaudi. Ja parbaude atkal neizdodas, turpiniet iepazities ar
traucgjummeklésanas informaciju $aja sadala.

e  Meéginiet nosutit vai sanemt parbaudes faksu. Ja varat veiksmigi nosatit vai sanemt faksu, problému,
iespéjams, vairs nav.

e Jatestaizpilde notiek no Fax Setup Wizard (Faksa iestatisanas vednis) (Windows), parliecinieties, vai
printeris nav aiznemts, pabeidzot citu uzdevumu, pieméram, faksa zinojuma sanemsanu vai kopijas
izgatavoSanu. Parbaudiet, vai displeja nav redzams pazinojums, kas norada, ka printeris ir aiznemts. Ja
tas ir aiznemts, pirms parbaudes veikSanas pagaidiet, lidz tas pabeidz uzdevumu un pariet dikstaves
stavokli.

e  Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa sGtisanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi, lai parliecinatos, ka ta ir
sekmiga un ka printeris ir gatavs faksa sitiSanai un sapemsanai. Ja Fax Hardware Test (Faksa aparatiras
parbaude) joprojam beidzas neveiksmigi un rodas problémas ar faksa zinojumu parraidi, sazinieties ar HP
klientu atbalsta dienestu. Atveriet vietni hp.com/support . Saja vietné sniegta informacija un utilitas, kas var
palidzet labot daudzas izplatitas printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu un péc
tam noklikskiniet uz Visi HP kontakti , lai iegitu informaciju par sazinasanos ar tehniska atbalsta dienestu.

Parbaude "Fax Connected to Active Telephone Wall Jack" (Fakss pieslégts aktivai talruna sienas kontaktligzdai) ir
nesekmiga

e  Parbaudiet savienojumu starp talruna sienas kontaktu un printeri, lai parliecinatos, ka talruna vads nav
bojats.
e  Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markeéts

ar [ printera aizmugureé.

e  Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa sGtisanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.

e  Meginiet pievienot darbojoSos talruna aparatu ar talruna vadu sienas kontaktam, ko izmantojat
printerim, un parbaudiet, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja centrales gatavibas signals nav
dzirdams, sazinieties ar talrunu pakalpojumu sniedzéju un paludziet parbaudit liniju.

e  Meéginiet nositit vai sanemt parbaudes faksu. Ja varat veiksmigi nosatit vai sanemt faksu, problému,
iespéjams, vairs nav.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi, lai parliecinatos, ka ta ir
sekmiga un ka printeris ir gatavs faksa satiSanai un sanemsanai.
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Parbaude "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax" (Talruna kabelis pievienots pareizajam faksa aparata
portam) ir nesekmiga

Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa stisanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir divu
vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un pievienot
printeri tieSi talruna sienas kontaktam.

Talruna kabeli pievienojiet pareizajam portam.

1.  Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markéts
ar (& printera aizmuguré.

Ej?’y PIEZIME. Jasavienojumam ar talruna sienas kontaktu izmantojat portu, kas markéts ar 73, faksu
nevar ne nosutit, ne sanemt. Ports, kas markeéts ar 7§ jaizmanto tikai tad, ja pieslédzat citu aprikojumu,
pieméram, automatisko atbildétaju.

11-1. attéls. Printera aizmugures skats

17 L :
0

1 Talruna sienas ligzda.

2 | Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.

2. Kad esat pievienaojis talruna kabeli pie porta, kas apziméts ar [, palaidiet faksa parbaudi vélreiz, lai
parliecinatos, vai ta ir veiksmiga un printeris ir gatavs darbam ar faksu.

3. Médiniet nosatit vai sanemt parbaudes faksu.
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Parbaude "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" (Pareiza veida talrupa kabela izmantoSana darbam ar faksa
aparatu) ir nesekmiga

e  Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markeéts
ar [0 printera aizmuguré.

17l L J

1 Talruna sienas ligzda.

2 | Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.

e  Parbaudiet savienojumu starp talruna sienas kontaktu un printeri, lai parliecinatos, ka talruna vads nav
bojats.

e  Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa sGtisanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.

Parbaude "Dial Tone Detection" (Numura sastadiSanas tona konstatésana) ir neveiksmiga

e  (its aprikojums, kas izmanto vienu talruna liniju ar printeri, var bit par iemeslu, ka parbaude neizdodas.
Lai konstatétu, vai problému nerada cits aprikojums, atvienojiet no talruna linijas visu papildu
aprikojumu un veiciet parbaudi vélreiz. Ja parbaude Dial Tone Detection Test (Izsauk3anas tonu
noteikSanas tests) ir sekmiga, kad cits aprikojums nav pievienots, problémas rada viena vai vairakas
papildu ierices; méginiet tas atkal pa vienai pievienot un ikreiz veikt parbaudi, lidz nosakat, kura ierice
izraisa problémas.

e  Méginiet pievienot darbojosos talruna aparatu ar talruna vadu sienas kontaktam, ko izmantojat
printerim, un parbaudiet, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja centrales gatavibas signals nav
dzirdams, sazinieties ar talrunu pakalpojumu sniedzéju un palidziet parbaudit liniju.

e  Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markeéts
ar [0 printera aizmuguré.

e Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa siitiSanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.
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e Jatalruna sistéma neizmanto standarta numura sastadisanas signalu (pieméram, dazas privato atzaru
centrales sistémas), tas var izraisit nesekmigus parbaudes rezultatus. Tacu tas nerada problémas faksa
zinojumu sutiSanai un sanemsanai. Méginiet nosutit vai sanemt parbaudes faksa zinojumu.

e  Parbaudiet, vai valsts/regiona iestatijums ir pareizs un atbilst jisu valstij/regionam. Ja valsts/regiona
iestatijums nav noradits vai ir nepareizs, parbaude var bt nesekmiga, un var rasties problémas, nosutot
un sanemot faksa zinojumus.

e  Parliecinieties, vai printeris ir pievienots analogai talruna linijai, jo savadak nevareésit nosutit vai sanemt
faksa zinojumus. Lai parbauditu, vai talruna linija nav ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna
aparatu un klausieties, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja parastais centrales gatavibas
signals nav dzirdams, ta var bat talruna linija, kas uzstadita ciparu talruna aparatiem. Pievienojiet
printeri analogai talruna linijai un méginiet nosutit vai sanemt faksa zinojumu.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi, lai parliecinatos, ka ta ir
sekmiga un ka printeris ir gatavs faksa satiSanai un sanemsanai. Ja parbaude Dial Tone Detection (Centrales
gatavibas signala uztversana) vél aizvien neizdodas, sazinieties ar talruna pakalpojumu sniedzéju un
palldziet veikt talruna linijas parbaudi.

Parbaude "Fax Line Condition" (Faksa linijas stavoklis) ir neveiksmiga

e  Parliecinieties, vai printeris ir pievienots analogai talruna linijai, jo savadak nevareésit nosutit vai sanemt
faksa zinojumus. Lai parbauditu, vai talruna linija nav ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna
aparatu un klausieties, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja parastais centrales gatavibas
signals nav dzirdams, ta var bat talruna linija, kas uzstadita ciparu talruna aparatiem. Pievienojiet
printeri analogai talruna linijai un méginiet nosutit vai sanemt faksa zinojumu.

e  Parbaudiet savienojumu starp talruna sienas kontaktu un printeri, lai parliecinatos, ka talruna vads nav
bojats.

e  Pievienojiet vienu talruna vada galu talruna sienas kontaktligzdai, péc tam otru — portam, kas markéts
ar [ printera aizmuguré.

e  (its aprikojums, kas izmanto vienu talruna liniju ar printeri, var biit par iemeslu, ka parbaude neizdodas.
Lai konstatétu, vai probléemu nerada cits aprikojums, atvienojiet no talruna linijas visu papildu
aprikojumu un veiciet parbaudi vélreiz.

—  Japarbaude Fax Line Condition Test (Faksa linijas stavokla parbaude) ir sekmiga, kad cits
aprikojums nav pievienots, problémas rada viena vai vairakas papildu ierices; méginiet tas atkal pa
vienai pievienot un ikreiz veikt parbaudi, lidz nosakat, kura ierice izraisa problémas.

—  Japarbaude Fax Line Condition Test (Faksa linijas stavokla parbaude) neizdodas, kad paréjas
ierices ir atvienotas, pievienojiet printeri talruna linijai, kas darbojas, un turpiniet skatit Saja sadala
sniegto informaciju par probléemu novérsanu.

e Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa shtisanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.

Péc tam, kad ir noveérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi, lai parliecinatos, ka ta ir
sekmiga un ka printeris ir gatavs faksa stisanai un sanemsanai. Ja parbaude Fax Line Condition (Faksa
linijas stavoklis) vél aizvien neizdodas un ir problémas ar faksa satisanu, sazinieties ar talruna pakalpojumu
sniedzéju, lai tie parbauditu talruna liniju.

Faksa probléemu novérsana

Kada veida faksa probléma ir radusies?
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° Displeja vienmér tiek radits zinojums Phone Off Hook (Talrunim nocelta klausule)

° Printerim ir problémas ar faksa zinojumu sdtiSanu un sanemsanu

° Printeris nevar sanemt faksus, bet var tos nosutit

° Printeris nevar nosatit faksus, bet var tos sanemt

° Faksa signali tiek ierakstiti automatiskaja atbildétaja

e  Dators nevar sanemt faksus (HP Digital Fax (HP digitalais fakss))

Displeja vienmér tiek radits zinojums Phone Off Hook (Talrunim nocelta klausule)
e  HPiesaka lietot 2 dzislu talruna vadu.

e lespéjams, tiek lietots cits aprikojums, kas kopa ar printeri ir pieslégts vienai talruna linijai.
Parliecinieties, vai netiek lietoti papildu talruni (talruni, kas nav savienaoti ar printeri, tacu izmanto to
pasu talruna liniju) vai cits aprikojums, vai ari talruniem nav nocelta klausule. Pieméram, printeri nevar
izmantot faksu nosatisanai, ja papildu talruna aparatam ir nocelta klausule vai tiek izmantots datora
modems ar nollku nosatit e-pasta zinojumu vai pieklat internetam.

Printerim ir problémas ar faksa zinojumu siitiSanu un sanemsanu

e  Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts. Apskatiet printera displeju. Ja displejs ir tukss un indikators (lj
(poga Power (Stravas padeve)) nedeg, printeris ir izslégts. Parliecinieties, vai stravas vads ir stingri
pievienots printerim un pieslégts sienas kontaktligzdai. Nospiediet @ (poga Power (Stravas padeve)),

lai iesleégtu printeri.

HP iesaka péc printera ieslégSanas, pirms sitit vai sanemt faksu, pagaidit piecas minates. Printeris
nevar sanemt vai sutit faksu, kameér tas inicializejas péec ieslegsanas.

e  Jaaktivizéta opcija HP Digital Fax (HP Digitalais fakss), iesp&jams, faksa zinojumus nevareés sitit vai
sanemt, ja faksa atmina ir pilna (printera atminas ierobeZojums).
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e  Parliecinieties, vai savienojuma izveidei starp printeri un talruna sienas kontaktu izmantojat komplekta
ieklauto talruna vadu. Vienam talruna vada galam jabit pievienotam portam ar apziméjumu [ printera
aizmuguré, bet otram galam — talruna sienas kontaktam, ka paradits attéela.

1l L .J
0

1 | Talruna sienas ligzda.

2 | Izmantojiet vismaz 26 AWG talruna vadu, lai izveidotu savienojumu ar printera @ portu.

e  Meginiet pievienot darbojoSos talruna aparatu ar talruna vadu sienas kontaktam, ko izmantojat
printerim, un parbaudiet, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja centrales gatavibas signals nav
dzirdams, zvaniet uz lokalo talruna uznémumu un lidziet izlabot bojajumu.

e lespéjams, paslaik tiek lietots cits aprikojums, kas izmanto vienu telefona liniju ar printeri. Pieméram,
nevarat izmantot printeri faksu nositisanai, ja papildu talruna aparatam ir nocelta klausule vai tiek
izmantots datora modems ar nollku nosatit e-pasta zinojumu vai pieklat internetam.

e  Parbaudiet, vai klidu nav izraisijis cits process. Parbaudiet, vai displeja vai datora nav redzams kliidas
pazinojums ar informaciju par problému un tas risinajumu. Kladas gadijuma printeris nevar nosatit un
sanemt faksa zinojumus lidz kladas novérsanai.

e  Talruna linijas savienojums var bt troksnains. Talruna linijas ar sliktu skanas kvalitati (troksni) var radit
faksa funkciju izpildes problémas. Parbaudiet talruna linijas skanas kvalitati, pievienojot talruna aparatu
sienas kontaktligzdai, un méginiet saklausit statisko vai citu troksni. Ja dzirdami troksni, izslédziet Error
Correction Mode (KlGdu labosanas rezims) (ECM) un méginiet faksu nosatit vélreiz. Ja problému
neizdodas novérst, sazinieties ar savu telekomunikaciju uznémumu.

e Jaizmantojat ciparu abonentu linijas (DSL) pakalpojumu, parliecinieties, vai ir pievienots DSL filtrs, jo
pretéja gadijuma nevar sekmigi stradat ar faksa iekartu.

e  Parliecinieties, vai printeris nav pievienots talruna sienas kontaktam, kas ir uzstadits ciparu talruna
aparatiem. Lai parbauditu, vai talruna linija nav ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna
aparatu un klausieties, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja parastais centrales gatavibas
signals nav dzirdams, ta var bat talruna linija, kas uzstadita ciparu talruna aparatiem.

e Jaizmantojat privato atzaru centrali (PBX) vai integrétu pakalpojumu ciparu tikla (ISDN) parveidotaju/
terminala adapteri, ja iespéjams, parbaudiet, vai printeris ir pieslégts pareizajam portam un vai
terminala adapterim ir iestatits pareizs slédza veids atbilstosi jlsu valstij/regionam.
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e  Japrinteris izmanto vienu talruna liniju kopa ar DSL pakalpojumu, iespéjams, DSL modems nav pareizi
iezeméts. Ja DSL modems nav pareizi iezeméts, tas talruna linija var radit troksni. Talruna linijas ar
sliktu skanas kvalitati (troksni) var radit faksa funkciju izpildes problémas. Varat parbaudit talruna
linijas kvalitati, piesleédzot talruni pie talruna sienas kontakta un klausoties, vai dzirdami statiski vai citi
troksni. Ja ir dzirdams troksnis, izslédziet DSL modemu un vismaz uz 15 minatém pilnigi atslédziet
stravas padevi. Atkal ieslédziet DSL modemu un vélreiz klausieties, vai ir dzirdams centrales gatavibas
signals.

E/f PIEZIME. lespéjams, statisko troksni telefona linija varés manit ari vélak. Ja printeris partrauc nosatit
un sanemt faksus, atkartojiet Sis darbibas.

Ja talruna linija joprojam ir troksSnaina, sazinieties ar savu talrunu uznémumu. Lai iegitu informaciju par
DSL modema izslégSanu, sazinieties ar jusu DSL pakalpojuma sniedzéju.

e  Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa satisanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.

Printeris nevar sanemt faksus, bet var tos nosiitit

e Janeizmantojat atSkirigu zvanu signalu pakalpojumus, parliecinieties, vai funkcija Distinctive Ring
(Zvanu izskirsana) printert ir iestatita ka Visi standarta gredzeni .

Ja funkcijai Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) ir iestatita opcija Izslégts , faksa zinojumi bis
jasanem manuali, jo pretéja gadijuma printeris nesanems faksa zinojumus.

Ja numuram, ko izmantojat faksa zvanu sanemsanai, ir iestatits ari balss zvana pakalpojums, faksa
zinojumus naksies sanemt nevis automatiski, bet manuali. Tas nozimé, ka jums jabit gatavam personigi
atbildét uz ienakosajiem faksa zvaniem.

Ja printeris izmanto vienu talruna liniju kopa ar iezvanes modemu, parliecinieties, vai modema
komplekta ieklauta programmatura nav iestatita automatiskai faksa zinojumu sanemsanai. Modemi,
kas ir iestatiti automatiskai faksa sanemsanai, pirmie pieslédzas talruna linijai, lai sanemtu visus
ienakosos faksa zinojumus, tapéc printeris nesanem ienako5os faksa zvanus.

Ja printeris izmanto talruna liniju kopa ar automatisko atbildétaju, var rasties viena no s5adam
problémam:

—  Automatiskais atbildétajs var nebdit pareizi uzstadits darbam ar printeri.

— lzejoSais zinojums var bt parak gars vai skal$, un tas nelauj printerim atpazit faksa tonalos
signalus, tapéc nositosais faksa aparats, iespéjams, paspéj atvienoties.

—  Automatiskajam atbildétajam péc izejosa zinojunja var nebut pietiekami ilgs klusuma bridis, lai
atlautu printerim noteikt faksa tonalos signalus. St probléma visbiezak rodas ar ciparu
automatiskajiem atbildétajiem.

Problémas var novérst, veicot Sadas darbibas:

— Jaautomatiskais atbildetajs lieto to pasu talruna liniju, kuru izmantojat faksa zvaniem, méginiet
pievienot automatisko atbildétaju tiesi pie printera.

—  Parliecinieties, vai printeris ir iestatits automatiskai faksa sanemsanai.

— lestatijumam Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) jabat noraditam lielakam zvana
signalu skaitam neka automatiskaja atbildetaja.
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—  Atvienojiet automatisko atbildétaju un méginiet sanemt faksa zinojumu. Ja bez automatiska
atbildetaja faksa zinojumu var sanemt, iespéjams, problémas célonis ir automatiskais atbildétajs.

—  Pievienojiet atpakal automatisko atbildétaju un atkartoti ierakstiet savu izejoSo zinojumu.
lerakstiet apméram 10 sekundes garu zinojumu. lerakstot zinojumu, runajiet léni un klusi. Balss
zinojuma beigas atstajiet vismaz piecu sekunzu klusumu. Klusuma ieraksta laika nedrikst bt
nekadu fona trokSnu. Méginiet atkartoti sanemt faksa zinojumu.

Lj% PIEZIME. Dazi ciparu automatiskie atbildétaji var nesaglabat ierakstito klusumu izejo3a zinojuma
beigas. Parbaudes nolika atskanojiet izejoSo zinojumu.

Ja printeris lieto vienu talruna liniju kopa ar cita veida talruna iericem, pieméram, automatisko
atbildétaju, datora modemu vai komutatora bloku ar daudziem portiem, faksa signala limenis var
samazinaties. Signala limenis var tikt samazinats, ja izmantojat dalitaju vai pievienojat talruna kabelu
pagarinatajus. Pazeminats faksa signala limenis var radit problémas, sanemot faksu.

Lai noskaidrotu, vai problému rada citas ierices, atvienojiet no telefona linijas visu, iznemot printeri, un
tad méginiet sanemt faksu. Ja faksus varat sanemt veiksmigi bez cita aprikojuma izmantos$anas, tas
nozimeé, ka problémas rada viens vai vairaki cita aprikojuma vienumi; méginiet tos pa vienam pievienot
un ik reizi méginiet sanemt faksu, lidz atrodat ierici, kas ir problémas célonis.

Ja faksa talruna numuram ir ipass zvanu signalu veids (izmantojot atskirigu zvanu pakalpojumus, ko
piedava telekomunikaciju uznémums), parliecinieties, vai printera funkcijai Distinctive Ring (Zvanu
iz8kirsana) ir atbilstoss iestatijums.

Printeris nevar nosiitit faksus, bet var tos sanemt

lespéjams, printeris numura ievadisanu veic parak atri vai parak driz. lespéjams, numura sastadiSanas
seciba jaievieto dazas pauzes. Ja, pieméram, pirms numura izsauksanas japieklist aréjai linijai, aiz
piekluves numura ievietojiet pauzi. Ja numurs ir 95555555, un cipars 9 tiek izmantots, lai pieklatu aréjai
linijai, pauzes jaievieto $adi: 9-555-5555. Lai ievadamajam faksa numuram pievienotu pauzi, vairakkart
pieskarieties *, lidz displeja redzama defise -.

Faksa zinojumus var ari nos(tit, veicot parraudzitu numura izsauk$anu. Tas dod iesp&ju numura
izsaukSanas laika dzirdét talruna liniju. Varat noteikt izsaukSanas atrumu un atbildét uz izsauksanas
laika sanemtajam noradém.

Numuram, kuru ievadijat, stot faksu, ir nepareizs formats, vai ir problémas ar sanéméja faksa aparatu.
Lai to parbauditu, paméginiet piezvanit uz faksa numuru no talruna, un klaustties, vai ir dzirdami faksa
tona signali. Ja nedzirdat faksa tona signalus, iespéjams, sanéméja faksa aparats nav ieslégts vai
pievienots, vai ari adresata talruna linijai ir balss pasta pakalpojumu izraisiti traucéjumi. Varat ari palugt,
lai sanéméjs parbauda, vai vina faksa aparatam nav bojajumu.

Faksa signali tiek ierakstiti automatiskaja atbildéetaja

182

Ja automatiskais atbildétajs lieto to pasu talruna liniju, kuru izmantojat faksa zvaniem, méginiet
pievienot automatisko atbildétaju tiesi pie printera. Ja automatiskais atbildétajs nav pievienots
atbilstosi ieteikumam, faksa tonu signali var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja.

Parliecinieties, vai printeris ir iestatits sanemt faksus automatiski un vai opcijas Rings to Answer (Zvana
signalu skaits lidz atbildei) iestatijums ir pareizs. Zvana signalu skaitam, péc kura printerim jaatbild, ir
jabut lielakam neka zvana signalu skaitam, péc kura atbild automatiskais atbildétajs. Ja automatiskais
atbildéetajs un printeris ir iestatiti atbildet péc vienadu zvana signalu skaita, uz zvanu atbildés abas
ierices un faksa tonalie signali tiks ierakstiti automatiskaja atbildétaja.

lestatiet, lai automatiskais atbildétajs atbildétu péc daziem zvana signaliem, bet printeris — péc lielaka
iespéjama zvana signalu skaita (maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no valsts/regiona).
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Izmantojot Sadu iestatijumu, automatiskais atbildétajs atbild uz zvanu un printeris uzrauga liniju. Ja
printeris atpazist ienako3a faksa tonu signalus, tas pienem faksu. Ja zvans ir balss zvans, automatiskais
atbildetajs ieraksta ienakoSo zinojumu.

Dators nevar sanemt faksus (HP Digital Fax (HP digitalais fakss))

e  Dators, kas izvéléts faksu sanemsanai, ir izslégts. Parliecinieties, vai dators, kas izvéléts faksu
sanemsanai, vienmer ir ieslégts.

e  Faksu sastadiSanai un sanemsSanai ir konfiguréti dazadi datori, un viens no tiem var bat izslégts. Ja faksu
sanemsSanai tiek izmantos cits dators neka faksu sastadisanai, abiem datoriem jabut visu laiku
ieslégtiem.

e  HP Digital Fax (HP digitalais fakss) nav aktivizéts vai dators nav konfiguréts faksa zinojumu sanemsanai.
Aktivizéjiet HP Digital Fax (HP digitalais fakss) un parliecinieties, vai dators ir konfiguréts faksa zinojumu
sanemsanai.

Tikla un savienojuma problémas
Ko vélaties darit?

° Novérst bezvadu savienojuma problému

° Novérsiet Wi-Fi Direct savienojuma problémas

° Ethernet savienojuma problému novérsana

Novérst bezvadu savienojuma problému
Izvélieties vienu no talak noraditajam probleému novérsanas opcijam.

e  Atjaunoijiet tikla iestatljumus un atkartoti pievienojiet printeri. Skatiet Seit: Originalo rlpnicas
nokluséjumu un iestatijumu atjaunoSana.

e Laipalidzetu noteikt tikla savienojuma problémas, parbaudiet tikla konfiguraciju vai izdrukajiet bezvadu
tikla parbaudes atskaiti.

1. Sakumekrana pieskarieties (i) (Bezvadu) un péc tam pieskarieties {-:3} (lestatijumi).

2. Pieskarieties Print Reports (Drukat atskaites) un péc tam pieskarieties Network Configuration
Page (tikla konfiguracijas lapa) vai Wireless Test Report (Bezvadu tikla parbaudes atskaite).

Parbaudiet informaciju bezvadu tikla parbaudes atskaites augséja dala, lai redzétu, vai parbaudes
laika nav radusies kada probléma.

o  Visas veiktas parbaudes skatiet sadala DIAGNOSTIC RESULTS (Diagnostikas rezultati), lai
noskaidrotu, vai printera parbaude ir bijusi sekmiga.

o  Sadala CURRENT CONFIGURATION (Pasreizéja konfiguracija) atrodiet ta tikla nosaukumu
(SSID), kuram paslaik ir pievienots printeris. Parliecinieties, vai printerim ir savienojums ar to
pasu tiklu, kuram ir pievienots jisu dators vai mobilas ierices.

e  HP tieSsaistes problému novérsanas rika izmantosana printera problému risinasanai.

Noveérsiet Wi-Fi Direct savienojuma problémas

1.  Parbaudiet printeri, lai noskaidrotu, vai Wi-Fi Direct ir ieslégts.
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A Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un
péc tam pieskarieties iz (Wi-Fi Direct).

2. No bezvadu datora vai mobilas ierices ieslédziet Wi-Fi savienojumu, péc tam mekléjiet printera Wi-Fi
Direct nosaukumu un izveidojiet ar to savienojumu.

3. Pécuzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4. Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Lai
iegtu papildinformaciju par mobilo drukasanu, apmeklé&jiet vietni www.hp.com/go/mobileprinting.

Ethernet savienojuma problému novérsana
Parbaudiet, vai darbojas turpmak minétie elementi.
e  Tikls darbojas, un tikla centrmezgls, komutators vai marsSrutétajs ir ieslégts un pareizi darbojas.

e  Ethernet kabelis ir pareizi pievienots printerim un marsrutétajam. Ethernet kabelis ir pieslégts printera
Ethernet portam un, kad tas ir pievienots, iedegas gaismina blakus savienotajam.

e  Pretvirusu programmas, tostarp aizsardzibai pret spiegprogrammaturu, neietekmeé tikla savienojumu ar
printeri. Ja zinat, ka pretvirusu vai ugunsmira programmatiira datoram nelauj izveidot savienojumu ar
printeri, izmantojiet HP online firewall troubleshooter (HP tieSsaistes ugunsmira problému novérsana),
kas var palidzét to atrisinat.

° HP Print and Scan Doctor

Palaidiet HP Print and Scan Doctor, lai automatiski novérstu problému. Utilita méginas diagnosticét un
novérst problému. HP Print and Scan Doctor var neb(t pieejams visas valodas.

Ar printera aparatiiru saistitas problémas

Printeris negaidot izslédzas
e  Parbaudiet stravas padevi un savienojumus.

e  Parbaudiet, vai printera stravas vads ir cieSi pievienots funkciongjosai stravas kontaktligzdai.

Neizdodas izlidzinat drukas galvinu

e Janeizdodas veikt izlidzinasanu, parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots nelietots parasts baltais
papirs. Ja ievades tekné ir krasains papirs, drukas galvinas izlidzinasana neizdodas.

e Jaizlidzinasana atkartoti neizdodas, iesp&jams, jatira drukas galvina vai ir bojats sensors. Informaciju

par drukas galvinas tiriSanu skatiet Seit: Drukas galvinu un kasetnu apkope.

e  Jadrukas galvinas notirisana neatrisina problému, sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Atveriet vietni
hp.com/support . Saja vietné sniegta informacija un utilitas, kas var palidzét labot daudzas izplatitas
printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz Visi
HP kontakti, lai iegltu informaciju par sazinasanos ar tehniska atbalsta dienestu.

184 11.nodala. Problému risinasana Lvww


https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/go/wpc-firewall
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Printera atteices novérsana
Veiciet turpmak minétas darbibas, lai novérstu printera klimes problémas:
1. Nospiediet pogu ('_) (poga Power (Stravas padeve)), lai izslégtu printeri.
2. Atvienojiet stravas vadu un péc tam atkal to pievienojiet.
3. Nospiediet (l) (poga Power (Stravas padeve)), lai ieslégtu printeri.
Ja Si problema netiek novérsta, pierakstiet zinojuma noradito kliidas kodu un tad sazinieties ar HP klientu

atbalsta dienestu. Plasaku informaciju par sazinasanos ar HP klientu atbalsta dienestu skatiet sadala HP
atbalsts.
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Printera atskaisu izprasana

Lai labak saprastu printera problémas, varat izdrukat talak noraditas atskaites.

Printera statusa atskaite

Tikla konfiguracijas lapa

Drukas kvalitates atskaite

Bezvadu savienojuma parbaudes atskaite

Timekla piekluves testa atskaite

Lai izdrukatu printera atskaiti

1.

Printera vadibas paneli pieskarieties cilnei ekrana augsa vai pavelciet to uz leju, lai atvértu informacijas
paneli, pieskarieties {o% ( lestatiZana ).

Pieskarieties Parskati .

Atlasiet drukajamo printera atskaiti.

Printera statusa atskaite

Izmantojiet printera statusa atskaiti, lai skatitu pasreizéjo printera informaciju un kasetnes statusu. Tapat
izmantojiet printera statusa atskaiti, lai ta sniegtu palidzibu ar printeri saistito problému risinasana.

Printera statusa atskaité ir ietverts arf jaunako notikumu registracijas zurnals.

Ja jums jazvana HP, bieZi noder pirms zvaniSanas izdrukat printera statusa atskaiti.

Tikla konfiguracijas lapa

Ja printerim izveidots savienojums ar tiklu, varat izdrukat tikla konfiguracijas lapu, lai skatitu printera tikla
iestatijumus un printera atrasto tiklu sarakstu. Atskaites pédéja lapa ir ieklauts saraksts ar visiem zona
atrodamajiem bezvadu tikliem, to signala stiprumu un izmantotajiem kanaliem. Tas var jums palidzét atlasit
savam tiklam kanalu, kuru parak neizmanto citi tikli (tas uzlabos tikla veiktspéju).

[%’/]’9 PIEZIME. Laiiegiitu zona atrasto bezvadu tiklu sarakstu, printeri jabit ieslégtam bezvadu radiouztvéréjam.
Jatas ir izslegts vai printeris ir pievienots, izmantojot Ethernet, saraksts netiek paradits.

Tikla konfiguracijas lapu var izmantot, lai vienkarsak novérstu tikla savienojamibas problémas. Ja jazvana HP,
biezi noder pirms zvanisanas izdrukat So lapu.

Drukas kvalitates atskaite

Drukas kvalitates problemam var bit daudzi iemesli: programmatiras iestatijumi, zemas kvalitates attéls vai
pati drukas sistéma. Ja neesat apmierinats ar izdruku kvalitati, drukas kvalitates zinojumu lapa var palidzét
noteikt, vai drukas sistéma darbojas pareizi.

186 11.nodala. Problému risinasana Lvww



Bezvadu savienojuma parbaudes atskaite

Drukajot bezvadu parbaudes zinojumu, vairakas parbaudes tiek veiktas, lai parbauditu dazadus printera
bezvadu savienojuma nosacijumus. Zinojums rada parbauzu rezultatus. Ja atklata kada probléma, ta tiek
noradita zinojuma kopa ar informaciju par tas novérdanu. Dazas galvenas bezvadu konfiguracijas detalas tiek
noraditas zinojuma apakséja sadala.

Timekla piekluves testa atskaite

Izdrukajiet timekla piekluves atskaiti, lai vieglak konstatétu interneta savienojamibas problémas, kas var
ietekmét timekla pakalpojumus.
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Timekla pakalpojumu problému risinasana
Jarodas problémas, lietojot timekla pakalpojumus, veiciet $adas parbaudes:

e  Parliecinieties, vai printerim ir savienojums ar internetu, izmantojot Ethernet vai bezvadu savienojumu.

[%”f PIEZIME. Sis timekla funkcijas nevar izmantot, ja printera savienojums ir izveidots, izmantojot USB
kabeli.

e  Parliecinieties, vai printertir instaléti jaunakie produkta atjauninajumi.

e  Parliecinieties, vai printerT ir iesp&joti timekla pakalpojumi. Plasaku informaciju skatiet Seit: lequlta
timekla servera atvérsana.

e  Parliecinieties, vai tikla centrmezgls, komutators vai marsSrutétajs ir ieslégts un darbojas pareizi.

e Japievienojat printeri, izmantojot Ethernet kabeli, parliecinieties, vai, printeri pieslédzot tiklam,
neizmantojat talruna vadu vai parvienojuma kabeli un vai Ethernet kabelis ir droSi pievienots printerim.
Plasaku informaciju skatiet Seit: Tikla un savienojuma problémas.

e Japievienojat printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, vai bezvadu tikls darbojas
pareizi. Plasaku informaciju skatiet sadala Tikla un savienojuma problémas.

e Jatikls izmanto starpniekservera iestatijumus, veidojot savienojumu ar internetu, parliecinieties, vai
ievaditie starpniekservera iestatijumi ir derigi:

—  Parbaudiet izmantotas timekla parlikprogrammas (pieméram, Internet Explorer, Firefox vai Safari)
iestatijumus.

—  Veiciet parbaudi pie IT administratora vai personas, kas iestata ugunsmdairi.

Ja ir mainiti ugunsmdira izmantotie starpniekservera iestatijumi, Sie iestatijumi jaatjaunina printera
vadibas paneli vai iegultaja timekla serverl. Ja Sie iestatijumi netiek atjauninati, nevar lietot
timekla pakalpojumus.

Plasaku informaciju skatiet Seit: lequlta timekla servera atvérSana.
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Printera apkope

Ko vélaties darit?

° notiriet skenera stiklu

° Korpusa tirisana

° Dokumentu padevéja tirisana

° Drukas galvinu un kasetnu apkope

notiriet skenera stiklu
Putekli vai netirumi uz skenera stikla, skenera vaka pamatnes vai skenera ramja var pazeminat veiktspégju,

samazinat skenéto attélu kvalitati un ietekmét ipaso funkciju precizitati, pieméram, kopiju ietilpinaSanu
noteikta formata lapa.

Lai notiritu skenera stiklu

A BRIDINAJUMS! Pirms printera tiridanas izslédziet to, nospiezot ('_} (poga Power (Stravas padeve)), un
atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas.

1. Paceliet skenera vaku.
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2. Notiriet skenera stiklu un vaka pamatni ar mikstu bezpluksnu dranu, kurai uzsmidzinats viegls stikla
tinsanas lidzeklis.

A UZMANIBU! Skenera stikla tiridanai izmantojiet tikai stikla tirisanas lidzekli. Nelietojiet tiriganas
lidzeklus, kas satur abrazivus, acetonu, benzolu un oglekla tetrahloridu, jo tie var sabojat skenera stiklu.
Neizmantojiet izopropilspirtu, jo tas var atstat svitras uz skenera stikla.

UZMANIBU! Nesmidziniet stikla tiridanas lidzekli tiesi uz skenera stikla. Ja izmantojat parak daudz
stikla tiriSanas lidzekla, tas var satecét zem skenera stikla un sabojat skeneri.

3. Aizveriet skenera vaku un ieslédziet printeri.

Korpusa tirisSana

A BRIDINAJUMS! Pirms printera tiridanas izslédziet to, nospiezot stravas pogu (l) un atvienojot stravas vadu
no kontaktligzdas.

Lai no korpusa noslaucitu puteklus, sméréjumus un traipus, izmantojiet mikstu, mitru dranu bez pliksnam.
Nelaujiet Skidrumiem noklit printera iekSiené, ka ari uz printera vadibas panela.

Dokumentu padevéja tiriSana

Ja dokumentu padevéjs uznem vairakas lapas vai neuznem parastu papiru, varat notirit veltniSus un
starpliku.

Lai notiritu veltniSus un starpliku

A BRIDINAJUMS! Pirms printera tiri$anas izslédziet to, nospiezot @ (poga Power (Stravas padeve)), un
atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas.

1. Iznemiet visus originalus no dokumentu padeves teknes.
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2. Paceliet dokumentu padevéja vaku.

N

Sadi tiek nodrosinata viegla piekluve veltnigiem (1) un starplikai (2).

1 Veltnisi

2 Starplika

3.  Samitriniet tiru dranu bez pliksnam destiléta tdeni un péc tam izspiediet no tas lieko Skidrumu.

4. Lietojiet mitro dranu, lai no veltniSiem un starplikas noslaucitu nosédumus.

’L%y PIEZIME. Janosédumus nevar notirit ar destilétu Gdeni, méginiet lietot izopropilspirtu.

5.  Aizveriet dokumentu padevéja vaku.

Drukas galvinu un kasetnu apkope

Ja drukasanas laika rodas problémas, iespéjams, ir probléma ar drukas galvinu. Turpmakajas sadalas
aprakstitas procediiras javeic tikai, ja noradits to darit, lai novérstu drukas kvalitates problémas.

Nevajadzigi veicot izlidzinasanas un tiriSanas proceduras, tiek téréta tinte un samazinats kasetnu kalposanas
laiks.

e  Notiriet drukas galvinu, ja izdrukatais dokuments ir svitrains, tam ir nepareizas krasas vai to nav.
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TiriSanai ir tris posmi. Katra posma ilgums ir aptuveni divas minutes, kuru laika tiek izmantota viena
papira lapa un tiek izmantots pieaugoss tintes daudzums. Péc katra posma apskatiet izdrukas kvalitati.
Nakama tiriSanas faze jaaktivize tikai, ja drukas kvalitate nav apmierino3a.

g

Ja péc visiem tiriSanas cikliem drukas kvalitate joprojam Skiet slikta, méginiet izlidzinat drukas galvinu.
Ja drukas kvalitates problémas neizdodas novérst ari péc izlidzinasanas un tiriSanas, sazinieties ar
HP klientu atbalsta dienestu. Plasaku informaciju skatiet sadala HP atbalsts.

e |zlidziniet drukas galvinu, ja printera statusa lapa krasu paraugos redzamas Svikas vai baltas linijas vai
izdrukas ir drukas kvalitates problemas.

Printeris sakotnéjas uzstadisanas laika automatiski izlidzina drukas galvinu.

[%?9 PIEZIME. Tirot tiek patéréta tinte, tapéc tiriet drukas galvinu tikai nepieciesamibas gadijuma. Tiri$anas
process ilgst dazas mindtes. Ta laika var blt dzirdams troksnis.

Vienmér izmantojiet pogu Power (Stravas padeve), lai izslégtu printeri. Ja printeris netiek pareizi izslégts, var
rasties drukas kvalitates problémas.

Lai iztiritu vai izlidzinatu drukas galvinu

1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru. Plasaku informaciju
skatiet sadala Papira ievietoSana.

2. Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties §c? (lestati¥ana).

3. Pieskarieties Printera tehniska apkope, atlasiet nepiecieS8amo opciju un péc tam izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

[i?)/f PIEZIME. Sis darbibas var ari veikt, izmantojot HP printera programmatiiru vai iegulto timekla serveri.
Lai pieklatu programmatirai vai iegultajam timekla serverim, skatiet Atveriet HP printera
programmaturu(sistéma Windows) vai lequlta timekla servera atvérsana.
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Originalo rapnicas nokluséjumu un iestatijumu atjaunosana

Ja atspéjojat dazas funkcijas vai mainat dazus iestatijumus un vélaties tos mainit atpakal, varat atjaunot
printerim sakotnéjos ripnicas iestatijumus vai tikla iestatijumus.

Originalo ripnicas iestatijumu atjaunosana atlasita printera opcijam

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties §o% (lestati¥ana).

2. Pieskarieties Printera tehniska apkope .

3. Pieskarieties Restore (Atjaunot).

4. Pieskarieties Restore Settings (Atjaunot iestatijumus).

5. Atlasiet vienu no Sim funkcijam, lai atjaunotu originalos riipnicas iestatijumus:
e  Kopésana
e  SkenéSana

° Fakss

Network (Tikls)
Pieskarieties Restore (Atjaunot).
Paradas pazinojums ar informaciju, ka iestatijumi tiks atjaunoti.

6. Pieskarieties Restore (Atjaunot).

Originalo ripnicas nokluséjumu atjaunosana printerim

[%f PIEZIME. HP+ printeriem péc printera atjauno3anas vélreiz ar HP kontu registréjiet printeri, ko izmantojat,
pirmoreiz iestatot printeri.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties §o% (lestati¥ana).

2. Pieskarieties Printera tehniska apkope .

3. Pieskarieties Restore (Atjaunot).

4. Pieskarieties Restore Factory Defaults (Atjaunot ripnicas nokluséjumus).
Tiek paradits zinojums, kura noradits, ka ripnicas noklusejumi tiks atjaunoti.

5. Pieskarieties Continue (Turpinat).

Originalo tikla iestatijumu atjaunosana printerim

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties §o% (lestati¥ana).

2. Pieskarieties Network Setup (Tikla iestatijumi).
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3. Pieskarieties Restore Network Settings (Atjaunot tikla iestatijumus).
Tiek paradits zinojums, kura noradits, ka tikla nokluséjumi tiks atjaunoti.
4. Pieskarieties Yes (Ja).

5. lzdrukajiet tikla konfiguracijas lapu un parliecinieties, vai tikla iestatijumi ir atiestatiti.

[%?9 PIEZIME. Atiestatot printera tikla iestatijumus, iepriek$ konfiguréti bezvadu un Ethernet iestatijumi
(pieméram, saites atrums vai IP adrese) tiek nonemti. IP adrese tiek iestatita atpakal uz automatisko rezimu.

% PADOMS. Lai sanemtu informaciju un utilitprogrammas, kuru izmanto$ana var novérst daudzas visparéjas
printera problémas, varat apmeklét HP tiessaistes atbalsta timekla vietni Seit: hp.com/support .

(sistéma Windows) Palaidiet HP Print and Scan Doctor, lai diagnosticétu un automatiski novérstu drukasanas
problémas. Si lietotne ir pieejama tikai dazas valodas.

Opcijas Cold Reset (Auksta atiestatiSana) izmantoSana iestatijumu atjaunosanai

[%/'”r PIEZIME. HP+ printeriem péc printera atjauno$anas vélreiz ar HP kontu registréjiet printeri, ko izmantojat,
pirmoreiz iestatot printeri.

Ar opciju Cold Reset (Auksta atiestatisana) tiek nonemti visi lietotaja konfigurétie iestatijumi, tostarp
administratora saglabatas paroles, tikla konfiguracijas, saglabatie darbi, atlasita valsts/regions un valoda,
adreSu gramatas ievadnes un timekla pakalpojumu konta informacija.

Jus varat izmantot So lidzekli, ja pardodat printeri vai atdodat to kadam citam un vélaties but dross, ka visa
personiga informacija ir nonemta.

1. Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam pieskarieties £c? (lestatisana ).

2. Pieskarieties Printera tehniska apkope .
3. Pieskarieties Restore (Atjaunot).
4. Pieskarieties opcijai Cold Reset (Auksta atiestatisana).
Tiek paradits pazinojums ar informaciju, ka iestatijumi tiks atjaunoti.

5. Pieskarieties Continue (Turpinat).
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HP atbalsts

Informaciju par jaunakajiem produktu atjauninajumiem un atbalstu skatiet izstradajuma atbalsta timekla
vietneé Seit: hp.com/support. HP tieSsaistes atbalsts nodrosina daudzas palidzibas iespéjas darba ar printeri:

Dﬂ Skatit video pamacibas: uzziniet, ka iestatit printeri un veikt bieZi veicamos uzdevumus.
Sanemiet palidzibu problému novérsana: atrodiet informaciju par papira iesprisanas, tikla savienojuma
problému, drukas kvalitates problému, printera kliidu novérsanu un daudz ko citu.

y Get software and drivers (leglt programmatdru un draiverus): lejupieladéjiet printerim nepieciesamo
programmatdaru, draiverus un aparatprogrammaturu.

/(\ Ask the community (Vaicat kopienai): pievienojieties kopienas forumiem, lai atrastu risinajumus, uzdotu
LT '_._-(-. jautajumus un kopigotu padomus.
HP Diagnostics Solutions (HP diagnostikas risinajumi): izmantojiet HP tieSsaistes rikus, lai atrastu printeri un
@ ieteicamos risindjumus. Windows operétajsistémas var automatiski diagnosticét un novérst printera
problémas, izmantojot HP Print and Scan Doctor.

Sazinaties ar HP

Ja problemas novérsanai ir nepiecieSama HP tehniska atbalsta parstavja palidziba, apmeklé&jiet Kontakta
atbalsta timekla vietni. Turpmak noraditas kontaktu iespéjas ir pieejamas bez maksas garantija ieklautajiem
klientiem (HP agenta atbalsts arpus garantijas klientiem, iespéjams, jasniedz bez maksas):

__/_l Térzajiet ar HP atbalsta agentu vai HP virtualo agentu tieSsaisté.
0
@ Piezvaniet HP atbalsta agentam.

Sazinoties ar HP atbalstu, sagatavojieties sniegt Sadu informaciju:
e  lzstradajuma nosaukums (skatiet uz printera)

e lIzstradajuma numurs un sérijas numurs (atrodas pie kasetnes piekluves zonas)

HP Officelet Pro XXXX series

el X XX XX X[ XXXxL

. www.hp.com/support
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Printera registracija

Pavadot tikai dazas minates, lai veiktu registraciju, varat iegat atraku apkalposanu, efektivaku atbalstu un
izstradajuma atbalsta pazinojumus. Ja neregistréjat printeri programmatdras instalésanas laika, varat to
paveikt tagad vietné http://www.register.hp.com.

Garantijas papildiespéjas

Printerim par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz hp.com/support, atlasiet
savu valsti/regionu un valodu, péc tam atklajiet savam printerim pieejamas servisa plana opcijas.
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12 HP EcoSolutions (HP un vide)

HP ir apnémies jums palidzét optimizét ekologisko pédas nospiedumu un dot iespéju drukat atbildigi ka
majas, ta biroja.

Sikaku informaciju par vides vadlinijam, kuras HP ievéro razosanas procesa laika, skatiet Apkartéjas vides
produktu parvaldes programma. Papildinformaciju par HP vides iniciativam skatiet vietné www.hp.com/
ecosolutions.

° Enerdijas parvaldiba

° Klusais rezims

° Drukas izejmaterialu optimizéSana
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Energijas parvaldiba

Lai taupitu elektribu, izmantojiet Sleep Mode (Snaudas rezims), Auto-0ff (Automatiska izslégsana) un
Schedule On/Off (leprogrammeéta ieslégsana/izslégsana).

Sleep mode (Snaudas rezims)

lericei snaudas rezima tiek samazinats tas stravas patérins. Péc printera sakotnéjas uzstadiSanas printeris
parslégsies miega rezima péc piecam dikstaves mintém.

Izmantojiet turpmakas norades, lai mainitu neaktivitates periodu pirms printera parieSanas uz snaudu.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu informacijas
paneli, pieskarieties ©x7.

2. Pieskarieties Sleep Mode (Snaudas reZims) un péc tam pieskarieties nepieciesamajai opcijai.

Auto-0ff (Automatiska izslégsana)

Sis lidzeklis izslédz printeri péc 8 dikstaves stundam, lai samazinatu energijas patérinu. Automatiskas
izslégSanas funkcija pilniba izslédz printeri, tapéc printera ieslégSanai jaizmanto ieslégsanas poga.

Ja printeris atbalsta So energijas taupiSanas lidzekli, automatiska izslégsana tiek automatiski iespéjots vai
atspéjota atkariba no printera iesp&jam un savienojuma opcijam. Ari tad, ja automatiskas izslégsanas funkcija
ir atspéjota, printeris parslédzas miega rezima péc 5 dikstaves minitém, lai tadéjadi palidzétu samazinat
energijas patérinu.

e Automatiska izslegsana ir iespéjota, kad printeris ir ieslégts, ja printerim nav tikla, faksa vai Wi-Fi tiesa
bezvadu savienojuma iespéjas vai Sis iespéjas netiek izmantotas.

e Automatiska izslégSana ir atspéjota, kad printera bezvadu vai Wi-Fi tieSa bezvadu savienojuma iespéja ir
ieslégta vai printeris ar faksa, USB vai Ethernet tikla iespéju izveido faksa, USB vai Ethernet tikla
savienojumu.

leslégsanas un izslégSanas planosana

Izmantojiet So lidzekli, lai printeri automatiski ieslégtu vai izslégtu izvélétajas dienas. Pieméram, varat
ieplanot, lai printeris ieslédzas 8.00 un izslédzas 20.00 no pirmdienas lidz piektdienai. Sadi naktis un
brivdienas tiek taupita elektriba.

Lai ieplanotu ieslégSanas un izslégsanas dienu un laiku, izmantojiet Sis norades.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu informacijas
paneli, pieskarieties ©x#.

2. Pieskarieties Schedule On/Off (leslégsanas/izslégsanas planosana)

3. Pieskarieties parslégsanas pogai blakus Schedule On (leslégsanas planosana) vai Schedule Off
(Izslegsanas planosana), lai to ieslégtu.

4. Pieskarieties laika opcijai un péc tam izpildiet ekrana redzamos zinojumus, lai iestatitu datumu un laiku
printera izslégSanai un ieslégsanai.
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A UZMANIBU! Vienmér pareizi izslédziet printeri, izmantojot Schedule Off (Planota izslégéana) vai (l) (Power
(Stravas padeve) poga) printera prieksa pa kreisi.

Ja nepareiziizslédzat printeri, drukas kasetne var neatgriezties pareiza stavokli, izraisot problémas ar
kasetném un drukas kvalitati.

Nekad neizslédziet printeri, ja trikst kasetnu. HP iesaka iespéjami driz nomainit trikstosas kasetnes, lai
novérstu drukas kvalitates problémas, iespé&jamu lieku tintes patérinu no paréjam kasetném vai tintes
sistémas bojajumus.
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Klusais rezims

Klusais rezims palénina drukasanu, lai samazinatu kopéjo troksni, neietekméjot drukas kvalitati. Tas
darbojas, drukajot tikai uz parasta papira. Turklat klusais rezims ir atspéjots, ja drukajat, izmantojot labako
vai prezentacijas drukas kvalitati. Lai samazinatu drukasanas troksni, ieslédziet kluso rezimu. Lai drukatu
normala atruma, izslédziet kluso rezimu. Péc nokluséjuma klusais rezims ir izslégts.

[%r PIEZIME. Klusais rezims nedarbojas, drukajot fotoattélus vai aploksnes.

Jus varat izveidot grafiku, atlasot laiku, kad printeris druka klusaja rezima. Pieméram, jis varat ieplanot
printerim bat klusaja rezima katru dienu no 22.00 lidz 8.00.

Klusa rezima ieslégSana no printera vadibas panela

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu informacijas
paneli, un tad pieskarieties 5% ( lestati%ana ).

2. Pieskarieties Klusais rezims .

3. Pieskarieties parslégsanas pogai blakus Quiet Mode (Klusais rezims).

Klusa reZima grafika veidoSana printera vadibas paneli

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties vai pavelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu informacijas
paneli, un tad pieskarieties -{:@} (lestatiSana).

2. Pieskarieties Klusais rezims .
3. lesledziet Klusais rezims .

4. Pieskarieties parslégsanas pogai blakus Schedule (Grafiks), lai ieslégtu printeri, un péc tam mainiet
grafika sakuma un beigu laiku.

Klusa rezZima ieslégSana, kameér printeris druka

1. Printera vadibas paneli pieskarieties vai parvelciet uz leju cilni ekrana augsa, lai atvértu paneli, un péc
tam atlasiet pasreizéjo drukas darbu.

2. Drukasanas ekrana pieskarieties c]llil (Klusais rezims), lai to ieslégtu.

[%”f PIEZIME. Klusais rezims tiek ieslégts tikai péc tam, kad ir izdrukata pasreizéja lapa, un tiek izmantots tikai
pasreizéjam drukas darbam.

Lai ieslégtu vai izslégtu kluso reZimu no printera programmatiiras (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmatiru. Plasaku informaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows).

2.  Noklikskiniet uz Klusais rezims .
3. lzvélieties leslégts vai lzslégts .

4. Noklikskiniet uz Save Setting (Saglabat iestatijumul).
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Lai iegulta timekla serveri (EWS) ieslégtu vai izslégtu kluso reZzimu

Lvww

1.

2.

Atveriet EWS. Plasaku informaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana.

Noklikskiniet uz cilnes lestatijumi .

Sadala Preferences atlasiet Klusais rezims un péc tam atlasiet leslégts vai Izslégts .

noklikskiniet uz Apply (Lietot).
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Drukas izejmaterialu optimizésana
Lai taupitu drukas izejmaterialus, pieméram, tinti un papiru, izméginiet talak noraditos risinajumus.

e  Parstradajiet izlietotas originalas HP tintes kasetnes, izmantojot HP Planet Partners. Lai iegltu plasaku
informaciju, skatiet www.hp.com/recycle.

e  Optimali izmantojiet papiru, apdrukajot abas puses.

e  Mainiet drukas kvalitati printera draiveri uz melnraksta iestatijumu. Melnraksta iestatijums patéré
mazak tintes.

e  Netiriet drukas galvinas bez vajadzibas. Ta tiek nelietderigi iztéréta tinte un saisinats kasetnu
kalpo$anas laiks.
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A Tehniska informacija

e  Specifikacijas

° ReguléjoSie pazinojumi

e  Apkartéjas vides produktu parvaldes programma
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Specifikacijas
Plasaku informaciju skatiet Seit: hp.com/support . Atlasiet savu valsti vai regionu. Noklikskiniet uz Product
Support & Troubleshooting (Produktu atbalsts un problému novérsana). levadiet printera priekspusé

redzamo nosaukumu un péc tam atlasiet Search (Meklét). Noklikskiniet uz Product information (Produkta
informacija) un péc tam noklikskiniet uz Product specifications (Produkta specifikacijas).

Sistémas prasibas

e Laiiegutuinformaciju par programmatdras un sistémas prasibam vai turpmakajiem operétajsistéemas
laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet HP tieSsaistes atbalsta timekla vietni Seit: hp.com/support .

Vides tehniskie parametri
e  Darbatemperatira: 5°-40 °C (41°-104 °F)
e  Ekspluatacijas vides gaisa mitrums: no 15 lidz 80% relativa mitruma bez kondensacijas
e leteicamie darba apstakli: 15°-32 °C (59°-90 °F)

° leteicamais relativais mitrums: 20-80% bez kondensata

1. teknes ietilpiba

e  Parasta papira loksnes (60-105 g/m? [16—-28 marc.]): lidz 250

2. teknes ietilpiba
e  Parasta papira loksnes (60-105 g/m? [16—28 marc.]): lidz 250
e  Aploksnes:lidz30
e  Attélu raditaju kartites: lidz 80

e  Fotopapira lapas: lidz 50

Izvades teknes ietilpiba

e  Parasta papira loksnes (60-105 g/m2 [16-28 marc.]): lidz 100
e  Aploksnes: lidz 30
e  Attelu raditaju kartites: lidz 80

e  Fotopapira lapas: lidz 100

Dokumentu padevéja ietilpiba

e  Parasta papira loksnes (60-90 g/m? [16—24 marc.]): lidz 35

Papira izmérs un svars
Sarakstu, kura noraditi visi piemérotie papiru formati, skatiet HP printera programmatara.
e  Parastais papirs: no 60 lidz 105 g/m? (no 16 lidz 28 marc.)

e  Aploksnes: no 75 lidz 90 g/m? (no 20 lidz 24 marc.)
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Kartites: no 163 lidz 200 g/m? (no 90 lidz 110 marc.)

Fotopapirs: no 220 lidz 300 g/m? (no 60 lidz 80 marc.)

Drukas tehniskie dati

Drukas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezgitibas un printera modela
Metode: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla
Valoda: PCL3 GUI

Drukas izSkirtspéja:

Atbalstito drukas risinajumu sarakstu skatiet printera atbalsta timekla vietné Seit: hp.com/support.

Drukas malas:

Dazadu materialu drukas iestatijumus skatiet printera atbalsta timekla vietné Seit: hp.com/support.

Kopésanas tehniskie parametri

Ciparattéelu apstrade

Kopésanas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezgitibas un printera modela

Skenésanas tehniskie parametri

I1zSkirtspéja: lidz 12001200 ppi optiska

Papildinformaciju par skenésanas izskirtspéju skatiet HP printera programmatara.
Krasas: 24 bitu krasas, 8 bitu peléktoni (256 peléka limeni)

Maksimalie skenéSanas izméri no skenera stikla:

—  Letter, ASV (A): 215,9x 279,4 mm (8,5 x 11 collas)

— IS0 (A4):210x 297 cm (8,27 x 11,7 collas)

Maksimalais skenéSanas izmérs no dokumentu padevéja:

—  Divpuséja (dupleksera): 210 x 297 mm (8,27 x 11,69 collas)

—  Vienpuséja: 216 x 356 mm (8,5 x 14 collas)

Faksa tehniskie parametri

Lvww

Melnbalto un krasu faksa zinojumu nositisanas iespéjas.

Manuala faksu nosutisana un sanemsana.

Automatiska aiznemta numura atkartosana lidz piecam reizém (atkariba no modela)
Automatiska neatbildosa numura atkartosana lidz vienai reizei (atkariba no modela).
Apstiprinajuma un darbibas atskaites.

CCITT/ITU 3. grupas faksa aparats ar klidu labosanas rezimu.

Parraides atrums 33,6 Kb/s
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e 4 sekundes vienai lappusei ar atrumu 33,6 Kbps (balstoties uz ITU-T parbaudes attélu nr. 1, izmantojot
standarta izskirtspéju). Sarezgitaki dokumenti ar augstaku izskirtspéju prasa ilgaku apstrades laiku un
aiznem vairak atminas.

e  Zvana atpazisana ar automatisku faksa/automatiska atbildétaja parslégsanu.

e  Faksaizskirtspéja

Photo (dpi) Very Fine (dpi) Fine (dpi) Standard (dpi)
Melnbalta 205x196 (8 bitu peléktoni) 308x300 205x196 205x98
Krasu 205x200 205x200 205x200 205x200

e  Funkcijas Fax to PC (Fakss uz datoru) specifikacijas:
—  Atbalstitie failu veidi: nesaspiests TIFF

— Piemérotie faksu veidi melnbalti faksi

Kasetnu resursi

e Laiiegltu sikaku informaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmekléjiet vietni
www.hp.com/qgo/learnaboutsupplies.
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ReguléjoSie pazinojumi

Printeris atbilst jisu valsts/regiona regulé&joSo iestazu prasibam.
Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Normativais modela numurs

° FCC pazinojums

° Pazinojums lietotajiem Koreja

e  VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

° Stravas vada norades

° Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu

° Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija

° Eiropas Savienibas un Apvienotas Karalistes normativais pazinojums

° Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

° Pazinojums ASV talrunu tikla lietotajiem: FCC prasibas

° Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

° Pazinojums Vacijas talrunu tikla lietotajiem

° Pazinojums par vadu faksu lietotajiem Australija

° Normativa informacija bezvadu izstradajumiem

Normativais modela numurs

Normativas identifikacijas noliika izstradajumam ir pieskirts normativais modela numurs. So normativo
modela numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu vai izstradajumu numuriem.

FCC pazinojums

Lvww

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following
notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.
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e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

%“ NOTE: If the product has an Ethernet / LAN port with metallic casing then use of a shielded interface cable
is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.

Modifications (part 15.21)

Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by HP may void the user’s
authority to operate the equipment.

For further information, contact: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

COEER. VSABKBTT . COEERF TERRTHERATHIELEMELTVET . COEEATVFOTLEDIVRE
BISEELTHEAING L. RIEBFESISEITENHYFT  BUIRGAZ ISR O TELLEYRNELTTELY,

VCCI-B

Stravas vada norades

Parliecinieties, vai baroSanas avots ir atbilstoss izstradajuma sprieguma nominalam. Stravas nominals ir
noradits izstradajuma markéjuma. Izstradajums izmanto 100-240 V mainstravu vai 200-240 V mainstravu
un 50/60 Hz.

A UZMANIBU! Lai novérstu izstradajuma bojajumus, izmantojiet tikai baro$anas vadu, kas ir ieklauts
izstradajuma komplekta.

Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu
HETIE, AESN-ERI—FEHENTIL,
BHEIN-ERI—FIE thOBESTIEFEREEFEFEA,

Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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Eiropas Savienibas un Apvienotas Karalistes normativais pazinojums

UK
CA

Izstradajumi, kuriem ir CE markéjums un AK markéjumes, atbilst piemérojamam ES direktivam un lidzvértigiem
AK ar likumu dokumentiem, un tos var izmantot vismaz viena ES dalibvalsti un Lielbritanija. Pilna ES un AK
atbilstibas deklaracija ir pieejama $aja timekla vietné: www.hp.eu/certificates (meklgjiet péc produkta
modela nosaukuma vai ta obligata modela numura (RMN), ko var atrast uz normativas uzlimes).

Kontaktpersona reglamentéjosajos jautajumos:
ES: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany

Lielbritanijai: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6
1PT

E-pasts: techregshelp@hp.com

Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Pazinojums ASV talrunu tikla lietotajiem: FCC prasibas

Lvww

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.

A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone
network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP
recommends a compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring
and telephone network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In
most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total RENSs, contact the telephone company
to determine the maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2001, the REN for
this product is part of the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by ttttare the REN without a decimal point (e.g., 01 is a REN of 0.1).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCCif you believe it is necessary.
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The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network,
the telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem
is resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

A UZMANIBU! If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1. Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

[%/'”r PIEZIME. The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’'Innovation, Science et
Développement Economique Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de l'appareil.
Labréviation ISED qui précéde le numéro d’enregistrement indique que l'enregistrement a été effectué dans le
cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Innovation, Science et
Développement Economique Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun
cas que l'appareil a été validé par Innovation, Science et Développement Economique Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la terre de la
source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation en eau sont, le cas
échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones
rurales.

E REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.
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This equipment meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada Terminal
Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation ISED
before the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications
were met. It does not imply that Innovation, Science and Economic Development Canada approved the
equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

B NOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Pazinojums Vacijas talrunu tikla lietotajiem
Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fiir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit
seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Pazinojums par vadu faksu lietotajiem Australija

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Normativa informacija bezvadu izstradajumiem
Saja nodala ieklauta normativa informacija, kas attiecas uz bezvadu izstradajumiem:

° Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

e  Pazinojums lietotajiem Kanada (5 GHz)

e  Pazinojums lietotajiem Taivana (5 GHz)

e  Pazinojums lietotajiem Serbija (5 GHz)

e  Pazinojums lietotajiem Taizemé (5 GHz)

° Pazinojums lietotajiem Brazilija

° Pazinojums lietotajiem Kanada

° Pazinojums lietotajiem Taivana

° Pazinojums lietotajiem Meksika

° Pazinojums lietotajiem Japana
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Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

& CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Pazinojums lietotajiem Kanada (5 GHz)

& CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its
operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development
Canada requires this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated
as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

/i ATTENTION: Lors de lutilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation,
Science et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la
plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses
avec les systémes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une
utilisation principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations
radar peuvent provoquer des interférences avec cet appareil et 'endommager.

Pazinojums lietotajiem Taivana (5 GHz)
FE# R F A E ERTZIRIE
SIREIER M RR R SERANREE X EHIERT,

Pazinojums lietotajiem Serbija (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Pazinojums lietotajiem Taizemé (5 GHz)

dssinpannaniidszdumanafuiinan IWihseaadesa i s uaNNLaasuaa s TMWYBINUEEINNMS
Tdia3esinuanunaniinmensansiams Insanauin@lssmamnua

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario. Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para obter mais informacoes, verifique o site da ANATEL www.anatel.gov.br.
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Pazinojums lietotajiem Kanada

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

Pazinojums lietotajiem Taivana

IGEERF AR RS ERHM, FEERE 27, Pﬁsﬁ":‘zﬁﬁﬁ%‘i’ﬂ' SEEE EER MR ERFEE
\nxu'l'ZﬁTE&IjJﬁ‘éo1&@]4515&%%*12&%7%%2 RiNZERTREERE EERFETRER
B, EILEMEA, iEZERTE BASEEER, 55816, BKRESEEIAEFRZERER
8. BT REMARM AT R AEBEHIR. HERBRABKESN T EREFEZ TR,

Pazinojums lietotajiem Meksika

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Pazinojums lietotajiem Japana
COWBTHMBEEFSHMAX LT EHRFARMEZT-BRERBEEELTLET,
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Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

HP ir apnémies nodrosSinat kvalitativus izstradajumus ekologiski drosa veida. Produkts ir izstradats ta, lai to
varétu viegli parstradat. Tiek izmantots péc iespéjas mazak dazadu materialu, vienlaikus nodrosinot pareizu
funkcionalitati un uzticamibu. Dazada veida materiali ir novietoti ta, lai tos varétu viegli atdalit. Stiprinataji un
citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem var érti pieklut, un tos var viegli nonemt, izmantojot parastus
instrumentus. Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam butu érti pieklat un tas varétu
efektivi izjaukt un labot. Lai iegGtu papildinformaciju, apmekléjiet HP majas lapu, kas veltita saistibam pret
vidi:

www.hp.com/sustainableimpact

° HP padomi ietekmes uz apkartéjo vidi mazinasanai

° Ekologiska lietoSana

° Papirs
° Plastmasa

° Eiropas Savienibas Komisijas Requla 1275/2008

° DroSibas datu lapas

° Kimiskas vielas
e  EPEAT

e  SEPA ekomarkéjuma lietotaja informacija (Kina)

° Parstrades programma

° HP inkjet raZzojumu parstrades programma

° Atbrivosanas no akumulatora Taivana

° Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

° ES akumulatoru direktiva

° Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

° Elektroenerdijas patérins

° Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam

° Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

e  Atkritumu izmesana (Brazilija)

° Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)

° Requla par izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu kontroli (Turcija)

e  Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

° Pazinojuma par ierobezoto vielu klatbitnes nosacijuma markéjumu (Taivana)
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HP padomi ietekmes uz apkartéjo vidi mazinasanai

e Izvélieties no plasa HP papiru klasta tos, kuriem ir FSC® vai PEFC™ sertifikacija, kas liecina, ka papira
koksne ir no avota, kas ir godigs un labi parvaldits."

e  Taupiet resursus — iegadajieties papiru, kas ir razots no parstradata materiala.

e Nododiet parstradei savas originalas HP kasetnes — tas ir vienkarsi un bez maksas, izmantojot HP
Planet Partners programmu, kas ir pieejama 47 valstis un teritorijas.?

e  Taupiet papiru, apdrukajiet abas lapas puses.
e  Taupiet energiju, izvéloties ENERGY STAR® sertificétus HP izstradajumus.

e  Samaziniet oglekla emisiju — visi HP printeri ieklauj enerdgijas parvaldibas iestatijumus, kas lauj
parvaldit energijas izmantoSanu.

e  Uzziniet vairak par to, ka HP un masu klienti mazina ietekmi uz apkartéjo vidi, vietné www.hp.com/
ecosolutions.

T HP papirs, kas ir sertificéts saskana ar FSC®C017543 vai PEFC"TMPEFC/29-13-198.

2 Programma nav pieejama visur. HP Planet Partners programmas ietvaros originalo HP kasetnu
atpakalnodo3ana un parstrade $obrid ir iespéjama vairak neka 50 valstis, teritorijas un regionos Azija,
Eiropa, Ziemelamerika un Dienvidamerika. Lai iegltu plasaku informaciju, apmeklgjiet vietni
www.hp.com/recycle.

Ekologiska lietoSana

HP meérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. Lai iegatu papildinformaciju par HP vides iniciativam,
ladzu, apmekléjiet HP ekologisko risinajumu timekla vietni.

www.hp.com/sustainableimpact

Papirs
Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilstosi standartiemm DIN 19309 un EN
12281:2002.

Plastmasa
Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstosi starptautiskajiem standartiem,
kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolika produkta dzives cikla beigas.

Eiropas Savienibas Komisijas Regula 1275/2008

Informaciju par izstradajuma jaudas datiem, tostarp izstradajuma elektroenergijas patérinu, ja tas ir
pievienots tiklam un atrodas gaidstaves rezima, ja ir pievienoti visi vadu tikla porti un aktivizéti visi bezvadu
tikla porti, ladzu, skatiet produkta IT ECO Deklaracijas sadalu P15 “Papildinformacija” vietné www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Drosibas datu lapas

DroSibas datu lapas, informacija par izstradajuma droSumu un vides informacija ir pieejama vietné
www.hp.com/go/ecodata vai péc pieprasijuma.

216 Apielikums. Tehniska informacija LVwWw


http://www.hp.com/ecosolutions
http://www.hp.com/ecosolutions
http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/sustainableimpact
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html
http://www.hp.com/go/ecodata

Kimiskas vielas

Uznémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
ievérotu REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas. Si
izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net.

Click here for information on HP's EPEAT registered products.

SEPA ekomarkéjuma lietotaja informacija (Kina)
F E IR SRR IR IAE = 5 FA P 1% B3
BEAE KT 63.0dB(A) WA NEZAREREFHAER, EEMINRERXIZFER,
MERNEFEAR>RBITNMAEXH, BHRATEXNBRIFHERKNER,
NEFERIART RLTFEERS, BRTBRREXMIRE, FHESMEREERTT,
A ERBELR, LURDRIRFER,

Parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kas darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lielakie elektronikas parstrades centri visa pasaulé. HP taupa
resursus, dazus no saviem popularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP
produktu parstradi meklégjiet:

www.hp.com/recycle

HP inkjet razojumu parstrades programma

HP ir apnémies aizsargat vidi. HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striiklprinteru piederumu parstrades
programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod iespéju bez maksas atbrivoties no lietotam
drukas kasetném un tintes kasetném. Papildinformaciju skatiet timekla vietné:

www.hp.com/recycle

AtbrivoSanas no akumulatora Taivana

JEE b [l
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Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

ES akumulatoru direktiva

-

Saja iekarta ir akumulators, ko izmanto, lai uzturétu reallaika pulkstena vai produkta iestatijumu datu
integritati, un tas ir paredzéts iekartas kalposanas laika pagarinaSanai. Jebkurs méginajums veikt apkopi vai
aizstat akumulatoru ir javeic kvalificetam tehniskajam apkopes specialistam.

Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija
A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.
Elektroenergijas patérins
HP drukas un attélveidosanas aparatiiru, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu, ir sertificéjusi ASV Vides

aizsardzibas agentara. AttélveidoSanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabut Sadam
markéjumam:

ENERGY STAR

Papildinformacija par attélveidoSanas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR specifikacijai, ir
atrodama Seit: www.hp.com/go/energystar

Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam
£ ENAL, FTENHLAME EALREIR SRR IR SEHEA Y
{&RIE K ENAL, $TENHLFNER EABETR AR IRSKFEM N, ZITENH B A D EEEMIRIR #7R £ R RITEEN
ERIMREEKXERTE & AL, FTENHFNZ BB KR E B R B F R0 (“GB 215217) SRFAEFNIT
=
1. BERER

FRENERS 3R, HP 1 MRS REMRE ERES MBI FFTEEEBRERE ., B2
ERNRBEEARNFK T LIR WO MNFEFHINEA G RR F 2 KT HE,

2. HERER
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BTN

- BERAyx
BEER RS HIREFEIRER GB 21521 PR B EM T E . ZBIELUER (W) R7R.
- #NmE

RS R REES BN BR EEFEARS, RS LUEETRKEYE, BERET
FARBIRS T RAYE, HFREIRE ™ M, “FIRSBEERSFRARES, Bt
REAR Y FERRSSHE EE RS ZEIELER (W) R7=.

- ERRASTRIER AT E

AT HE R IR E R A R E T 12 REE R E VR R AMEFRRK (FImER, 83X
Hl) BBt iH, ZEIE USRI,

- MirThEEThEREF 2 F0
W& 3 O MR FEEMININRER I ERR F 2 . ZHIFELUER (W) XR,
FRQE R RAMAEESIERBFRAEENEB/HMNRE, LRXEEASZICEEMITENHIKTE M.
TENHLANZE EN AR RAR IR AN FHE BIFT B BCE . EItt, 245 E 5~ B S AOSSRREEFE AT RE 548 IR
L EROBTFEEFRARE,
ETHRIATCHESIFIE, FSE RN GB 21521 i1k,

Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Sis simbols norada, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Jiisu
pienakums ir aizsargat cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, nododot izlietoto aprikojumu
paredzétaja savaksanas vieta, lai veiktu izlietota elektriska un elektroniska aprikojuma
parstradi. Lai iegtu papildinformaciju, lidzu, sazinieties ar sadzives atkritumu likvidacijas
pakalpojumu dienestu vai apmeklgjiet vietni http://www.hp.com/recycle.

Atkritumu izmesSana (Brazilija)

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario deverd entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orienta¢do sujeitard o infrator as san¢des previstas em lei.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
Nao descarte o produto eletronico em
lixo comum www.hp.com.br/reciclar
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Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)
FRAEEYRETRNENREE

BB E(B RS T R E AR R EEN ) (_SP SDoC

FEWR
-t # 3 ] RN BREBK SR_KR
(Pb) (Hg) (cd) (cr(v)) (PBB) (PBDE)
SRR O O O O O O
Bk O O O O O O
Rl 5 B4 X O O O O O
TER G X O O O O O
2R X O O O O O
BB TR BE O O O O O O
L i X O O O O O
A X O O O O O
PSR EL X O O O O O
B iR X O O O O O
B3 REITERE O O O O O O
SMERERR X O O O O O

ARFAEIKIE SIT 11364 UM B4R

O: RTEZAEMREZBGFARM M RHE 297 GB/T 26572 MEMIREERLT,

X RRZEEVRELEZRHIE—HRMHPIESEH GB/T 26572 AEHREER,
HERFFFARBIRE X" WER & P E RoHS AR EE B IR AR N AGISE 2R,
LERAPFAFRFFRE X" B4 FF S B RoHS LI,

T HRRERAPRHSERRIUR T~ REE TENEENEESFEN,

Regula par izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu kontroli (Turcija)

Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine uygundur

Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Pazinojuma par ierobezoto vielu klatbiitnes nosacijuma markéjumu (Taivana)
RERAYESRRBRRERERE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

PR A B S H A 2455
:5TH Restricted substances and chemical symbols
unit wo| o® % ] LR LR KRk
(Pb) | (Hg) (cd) (Cr®) (PBB) (PBDE)
Print engine )
AR AN LR
Ex'ternal 0O 0O 1) 0O 10 1o
Casing and
Trays
wEEER | _ | o o o o
Power Supply
R 0 O O O 0 O
Cables
EJ R 25 A
Print printed — O O O O O
circuit board
Control panel
SKE o O 0 0 o) o)
Cartridge
EiE o sCa
Scanner — O O O O O
assembly

%% 1. “EBIL 0.1wt%” L FR 1L 0.01wto%  {RIRH M & 2 17 23 LU &5 8 1L P 20 LU o = AR
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

i 2. “OMRATRAIAI A E 2 For e & BRI F 0 L& B SRR

Note 2: ‘0" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

% 3. L IRIREIHI A E 2R IEH

Note 3: “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

EEGFNERWRFEAERERFM, EF14E hp.com/support, EERSEMESR, ARKEE@ LW
ERRRIEIT,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to hp.com/support. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Alfabeétiskais raditajs

A
abas puses, drukatuz 63
abonenta identifikacijas kods 98
ADSL, faksa uzstadisana darbam

paralélas talrunu sistémas 112
aizmuguréjais nonemamais panelis

attels 3
aparatira, faksa uzstadijumu

parbaude 175

apdrukajamais materials

abpuséja drukasana 63
apkartéja vide

Apkartejas vides produktu

parvaldes programma 215

apkope

drukas galvina 191

izsméréta lapa 191
apraides faksa satisana

sitiSana 88
apstiprinajuma atskaites, fakss 104
atbalstitas operétajsistémas 204
atbildes zvana signala veids

mainisana 99

paralélas talrunu sistémas 113
atmina

faksu pardrukasana 91

faksu saglabasana 91
atskaites

apstiprinajums, fakss 104

bezvadu savienojuma parbaude

187

diagnostika 186

faksa tests neizdevas 175

klida, fakss 105

timekla piekluve 187
atskirgi zvani

paralélas talrunu sistemas 113
automatiska faksa samazinasana

92
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automatiskais atbildéetajs
ierakstiti faksa signali 182
iestatiSsana darbam ar faksu un
modemu 125
uzstadiSana darbam ar faksu
(paralélas talrunu sistémas)
123

k1]

atrums bodos 101

B
balss pasts
faksa uzstadisana (paralélas
talrunu sistémas) 116
uzstadisana darbam ar faksu un
datora modemu (paralélas
talrunu sistémas) 129
bezvadu sakari
iestatiSana 32
normativa informacija 211
bezvadu savienojuma ikonas 7
bezvadu savienojuma parbaudes
atskaite 187
blokétie faksu numuri
iestatiSana 93

D
datora modems
fakss un automatiskais atbildétajs
(paralélas talruna sistémas)
125
kopa ar faksa un balss liniju
(paralélas talrunu sistémas)
120

kopa ar faksu (paralélas talrunu
sistemas) 117
kopa ar faksu un balss pastu
(paralélas talrunu sistémas)
129
diagnostikas lapa 186
dokumentu padevéjs
originalu ievietoSana 26
padeves problémas, problému
novérsana 190

tiriSana 190
drukas galvina 191
tiriSana 192

drukas galvina, izlidzinasana 191
drukas galvinas izlidzinasana 191
drukas kvalitates atskaite 186
drukasana

diagnostikas lapa 186

faksa atskaites 104

faksa zurnali 105

faksi 91

pédéja faksa informacija 106

problému novérsana 184
drukasana uz abam pusém 63
drukasanas kvalitate

izsmérétas lapas tirisana 191
drukat

uz abam pusém 63
DSL, faksa uzstadisana darbam

paralélas talrunu sistémas 112

E
ECM. Sk. kladu laboSanas rezims
EWS. Sk. iegultais timekla serveris

F
faksa dubléjumkopija 91
faksa samazinasana 92
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fakss

apstiprinajuma atskaites 104

atbildes rezZims 98

atseviskas linijas uzstadisana
(paralélas talrunu sistémas)
111

atskaites 104

atskirigu zvanu signalu
uzstadisana (paralélas talrunu
sistémas) 113

automatiskais atbildétajs 98

automatiskais atbildétajs un
modems (paralélas talruna
sistemas) 125

automatiskais atbildétajs,
uzstadisana (paralélas talrunu
sistémas) 123

automatiska atbildétaja problému
novérsana 182

atrums 101

balss pasts, uzstadiSana
(paralélas talrunu sistémas)
116

DSL, uzstadisana (paralélas
talrunu sistémas) 112

faksa dublejumkopija 91

galvene 98

iestatijumi, mainisana 98

iestatijumu veidi 109

Interneta protokols,
izmantoSana 103

ISDN linija, uzstadisana (paralélas
talrunu sistémas) 113

klddu atskaites 105

klidu laboSanas rezims 88

kopéjas talrunu linijas
uzstadisana (paralélas talrunu
sistemas) 115

linijas stavokla parbaude,
neveiksmiga 178

manuala sanemsana 90

modems un automatiskais
atbildetajs (paralélas talruna
sistemas) 125

modems un balss linija, kopa ar
(paralélas talrunu sistémas)
120

modems un balss pasts, kopa ar
(paralélas talrunu sistémas)
129
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modems, kopa ar (paralélas
talrunu sistémas) 117

numura sastadisana ekrana 87,
88

numura sastadisanas tona
parbaude, neveiksmiga 177

numuru blokésana 93

numuru izsaukSanas metode,
iestatisana 100

paralélas talrunu sistéemas 108

paradresacija 92

parbaudes klime 175

parbaudit iestatijumus 131

pardrukasana 91

PBX sistéma, uzstadisana
(paralélas talrunu sistémas)
113

pédéjas operacijas informacijas
drukasana 106

problému novérsana 174

samazinasana 92

sanemsSana, problému
novérsana 179, 181

sanemt 90

sienas kontaktligzdas parbaude,
nesekmiga 175

skanas skalums 101

sitiSana 85

sutiSana, probléemu novérsana
179,182

talruna kabela savienojuma
parbaude, neveiksmiga 176

talruna kabela veida parbaude,
neveiksmiga 177

tehniskie parametri 205

zvana atkartoSanas opcijas 100

zvana signalu skaits lidz
atbildei 99

zvanu iz8kirSana, signala veida
mainisana 99

zurnals, drukasana 105

zurnals, notirisana 106

faksu paradresacija 92
faksu sanemsana

automatiska atbildétaja rezims
98

automatiski 90

manuali 90

numuru blokésana 93

paradresacija 92

problému novérsana 179, 181
zvana signalu skaits lidz
atbildei 99
faksu satisana
atmina,no 87
no talruna 86
numura sastadiSana ekrana 87,
88
parasts faksa zinojums 85
problému novérsana 179, 182
FolP 103

G
galvene, fakss 98
garantija 196

|
iegultais timekla serveris
atvérsana 47
par 47
problému novérsana, nevar
atvért 48
Webscan (skenésana no
timekla) 81
ieskenéto attélu nosatisana
uzOCR 77
iestatijumi
atrums, fakss 101
parbaudit faksam 131
tikls 38
iestatiSana
fakss, paralélas talrunu
sistémas 108
zvanu izSkirSana 99
iestrégsana
papirs, kura izmantoSana nav
ieteicama 29
tinsana 156
iezvanes modems
fakss un automatiskais atbildétajs
(paralélas talruna sistémas)
125
kopa ar faksa un balss liniju
(paralélas talrunu sistémas)
120
kopa ar faksu (paralélas talrunu
sistémas) 117
kopa ar faksu un balss pastu
(paralélas talrunu sistémas)
129
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Ikona "lestatijumi" 7
impulskoda numuru izsauksana
100
indikatori, vadibas panelis 5
Interneta protokols
fakss, lietoSana 103
IP adrese
parbaude printert 49
IP iestatijumi 38
ISDN linija, uzstadiSana darbam ar
faksu
paralélas talrunu sistémas 113
izvades tekne

atrasana 2
K
kasetne
iznemiet iespraduso kasetni
165
kasetnes 149
atrasana 3
mainisana 146
padomi 143

tintes imenu parbaude 145
Kasetnes 3
kasetnu maina 146
kasetnu piekluves durtinas,

atrasanas vieta 3

kladu atskaites, fakss 105
klidu laboSanas rezims 88
kopét

tehniskie parametri 205
krasains tekstsun OCR 77

L
liekfaksu rezims 93

linijas stavokla parbaude, fakss 178

M
manuala faksa zinojuma sitiSana
sanemt 90
stiSana 86, 87
melnbaltas lapas
fakss 84
mitruma tehniskie parametri 204
modems

fakss un automatiskais atbildétajs

(paralélas talruna sistémas)
125
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kopa ar faksa un balss liniju
(paralélas talrunu sistémas)
120

kopa ar faksu (paralélas talrunu
sistémas) 117

kopa ar faksu un balss pastu
(paralélas talrunu sistémas)
129

N
normativais modela numurs 207
normativa informacija 211
notirisana
faksa zurnali 106
noveérst problémas
automatiskie atbildétaji 182
stravas padeve 184
numura sastadisana ekrana 87, 88
numura sastadisanas tona
konstatésana, neveiksmiga 177
numuru izsauk$anas metode,
iestatisana 100

0
OCR
redigét skenétos dokumentus
77

P
papira padeves problémas, problému
novérsana 166
papirs
izvéle 29
materialu ievietoSana tekné 11
nosprostojumu tiriSana 156
padeves problému novérsana
166
saskiebusas lapas 166
specifikacijas 204
paralélas talrunu sistémas
valstis/regioni 108
paralélas talrunu sistémas
atseviskas linijas uzstadisana
111
atskirigu zvanu signalu
uzstadisana 113
automatiska atbildéetaja
uzstadisana 123
DSL uzstadisana 112
iestatijumu veidi 109
ISDN uzstadisana 113

kopéjas linijas uzstadisana 115
kopéjas modema un balss linijas
uzstadisana 120
modema un automatiska
atbildetaja iestatijums 125
modema un balss pasta
uzstadisana 129
modema uzstadisSana 117
PBX uzstadisana 113
pareiza porta parbaude, fakss 176
patéretaju atbalsts
garantija 196
pazinojumi
CEzime 209
ES 209
parbaudes, fakss
aparatira, nesekmiga 175
faksa linijas stavoklis 178
faksa talruna kabela veida
parbaude ir nesekmiga 177
iestatijumi 131
neizdevusies 175
numura sastadisanas tonis,
nesekmigs 177
porta savienojums, neizdevies
176
talruna sienas kontaktligzda
175
pardrukasana
faksi, no atminas 91
parstradat
tintes kasetnes 217
PBX sistéma, uzstadisana darbam ar
faksu
paralélas talrunpu sistémas 113
piederumi
uzstadisana 23
pogas, vadibas panelis 5
printera programmatara (Windows)
atvérsana 45, 46
par 46
printera statusa atskaite
informacijapar 186
printera vadibas panelis
atraSana 2
faksu stisana 85
tikla iestatijumi 38
problému novérsana
drukasana 184
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faksa aparatiras parbaude ir
nesekmiga 175

faksa linijas parbaude
nesekmiga 178

faksa numura sastadisanas tona
parbaude ir neveiksmiga 177

faksa parbaudes 175

faksa talruna kabela savienojuma
parbaude ir neveiksmiga 176

faksa talruna kabela veida
parbaude ir nesekmiga 177

faksa talruna sienas
kontaktligzda, nesekmiga 175

fakss 174

faksu sapemsana 179, 181

faksu stisana 179, 182

HP Smart 154

iegultais timekla serveris 48

papira padeves probléemas 166

papirs netiek padots no teknes
166

printera statusa atskaite 186

saskiebusas lapas 166

tiek uztvertas vairakas lapas
166

tikla konfiguracijas lapa 186

vadibas panela palidzibas
sistéma 155

programmatuara

OCR 77

skenéana 74

Webscan (skenésana no
timekla) 81

R
radiotraucejumi

normativa informacija 211
rediget

teksts OCR programma 77
reguléjoSie pazinojumi 207

S
saglabasana
faksiatmina 91
saites atrums, iestatijums 38
saSkiebts, probléemu novérsana
drukasana 166
savienotaji, atrasana 3
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serialas talrunu sistémas
iestatijumu veidi 109
valstis/regioni 108
sistémas prasibas 204
skalums
faksa skanas 101
skatiSana
tikla iestatijumi 38
skenera stikls

atrasana 2
originalu ievietoSana 25
tirisana 189
skenésana
OCR 77
skenét

izmantojot Webscan 81
skenésanas tehniskie parametri
205
specifikacijas
fiziskie 204
papirs 204
statuss
tikla konfiguracijas lapa 186
stikls, skenera
atraSana 2
originalu ievietoSana 25
tinsana 189
stravas padeve
novérst problemas 184
stravas vada ligzda, atraSana 3

T
talrunis, fakss no
sanemt 90
sitiSana 86
sitiSana, 86
talruna kabelis
pareiza veida parbaude ir
neveiksmiga 177
pievienosana pareizajam faksa
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